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Robinson elhagyja a sziil6i hdzat.

Robinson Crusoe (olv. Krtiszo) sziiletett York
{Jork) varosdban, Angolorszdgban 1632-ben. Atyja
€lébb kereskedd volt, de mivel koszvényben szen-
vedett, az iizlettél visszavonultan élt szép vagyo-
n4bél. Robinsonnak két testvérbatyja is volt. Az
idésbik katondnak ment s egy csatiban életét
veszté. A miésik pedig elziillodt az atyai haztél és
soha tobbé még csak hirét sem hallottdk. Robin-
sont jogtudésnak szdnta az apja, de ez a fitnak
sehogysem volt inyére. Neki a hajds-életre volt
csak kedve, a messze tengeren nagy wutazdsokat
szeretett volna tenni. Atyja tobb fzben torekedett
6t lebeszélni kalandos terveirél. De Robinson ke-
reken kijelentette, hogy & bizony, ha szép szerivel
hajéssa nem lebet, elszokik haztlrél.
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Mir tizenkilenczedik évében jart Robinson és
még mindig nem vilasztott életpdlyat. Egyszer
atyja megint magdhoz hivatta s gy sz6lt neki:
» Fiam, te egyediil maradtdl meg gyermekeim ko-
ziil, hogy agg koromban vigasztaldsom és istdpom
légy. Az egyik batydd tetemei idegen foldben por-
ladoznak, a mésik bitydd pedig eltiint nyomta-
lantl. Es most te is itt hagynéd oreg beteges aty4-
dat? Te is szaporitani akarndd bdbdnatomat? Ha
elmégy hazalrél, haldlra szomoritasz engem. En
nem foglak ugyan 4tkozni, s6t imddkozni fogok
éretted. De tudd meg, az Isten 4lddsa nem kiséri a
sz6fogadatlan gyermekeket és lesz id6, mikor insé-
gedben és nyomorasdgodban keservesen megbi-
nod, hogy oreg atyddnak int8 szavit meg nem
fogadtad. De nem leszen senkid, ki a megtérésre
segédkezet nyujtson.«

E szavaknél konnyek 4llottak a bénatos atya
szemében. Meg is volt rdbeszélésének az a hatdsa,
hogy Robinson megvéltoztatta a szdndékat és fel-
tette magdban, hogy otthon marad és hogy szor-
galom és igyekezet 4ltal 6romet szerez atyjinak.
De alig telt el egypar nap, mér megint elfeledett.
minden jé szdndékot. Most édes anyjat ostro-
molta kéréseivel, legyen szészéléja atyjandl, hogy
prébaképen csak egyetlen tengeri utazdst engedjen
tennie. »Hidba volna minden kérésem — felelt az
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anyja. J61 tudom, atydd sohasem adja beleegyezé-
sét, mert nem akar szerencsétlenségednek okozéja
lenni. < V

Vagy egy évvel ezek utdn tortént, hogy Robin-
son Hull (Hsll) varosdba rdnddalt. Ott a kikstdben
16v6 hajék sokasdgit latvan, Gjbdl léngra gyulads
lelkében régi vigya. Szerencsétlenségére taldlko-
zott egy régi iskola-tdrsival is, ki éppen atyja
hajéjan Londonba készilt. Ez rdbeszélte Robin-
sont, hogy utazzék vele. »Nem keril — uagy-
mond — az utazds semmibe, a tenger nyugodt,
veszedelemrdl szé sincs, s egy 6ra mualvahorgonyt
oldunk.«

E csdbitdsnak Robinson nem tudott ellent-
4llni. Elfeledte atyjat, anyjit s a nélkil, hogy csak
egyetlen széval is értesitette volna &ket, 1651-ben
szeptember 1-én hajéra szallt.



IT.

Robinson Londonba jut.

Alig ért ki a hajé a nyilt tengerre, midén hir-
telen nagy szél kerekedett. A magas hullimok tgy
hényték ide-oda a hajét, hogy Robinson rosszil
kezdte magdt érezni. De feltdmadt benne vddols
lelkiismerete is; meggondolta, milyen btbanatot
okozott sziileinek, mint fognak miatta aggédni. Az
alatt azbnban a szél viharr4 fajalt s mind nagyob-
bakkd lettek a habok. Valahdnyszor egy hegy-
nagysagl hulldm a hajé felé homposlygott, Robin-
son mindig azt hitte, most nyomban vége mind-
ny4juknak. Ebben a haldlos félelmében felfogadta
magéban, ha az Isten ez egyszer megmenti, tiis-
tént visszatér megbdntott sziileihez.

A vihar elvontlt, az ég kidertilt, de a tenger
magasan hulldmzott, és Robinson még mindig



7

a tengeri betegségben szenvedett. Este felé azon-
ban egészen megszlint a tenger hdborgisa és
Robinson a legszebb estét élvezte ahajé fedélzetén.
Ep olyan gyonyosri volt mésnap a reggel, midén
a felkelé nap a tenger sima felszinében tlikroz6dott.

»Hat hogy vagy, Robin?« kérdé hozzd 1épé
pajtdsa, a ki erre az utazdsra csdbitotta volt. » Csak
meg nem ijesztett taldn az a maroknyiszél tegnap ?
Oda se nézz neki! Litsz még te ennél kiillomb vi-
hart is. De most gyere, erésitsd magad egy pohir
puncscsal !¢

Hozz4 is littak derekasan a puncsivashoz,
tréfaléztak, énekeltek és Robinson feledett vihart,
fogadést, mindent.

Mér vagy hat napig mentek kedvezé idében
minden baj nélkil és kizel értek a yarmouth-i (Jar-
mit) kikotéhoz. Itt azonban ellenkezd szél tAmadt és
a hajé kénytelen volt horgonyt vetni még mieldtt
biztos révbe mehetett volna. Igy toltottek egy hely-
ben vesztegelve egy egész napot, de dertilt hangu-
latban, mert bajra, veszedelemre senki még csak
nem is gondolt.

Nyolczad napra azonban reggelre kelve oly
er8sen kezdett fajni a szél, hogy a felsé vitor-
ldkat be kellett vonni. Dél tijban pedig erésen
héborgott a tenger, a hulldmok ismételten is
dtesaptak a fodélzeten és a hajé erds hinykédasa
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utén itélve, a hajés népnek azt kellett hinnie, hogy
engedett a horgony, miért is a kapitdny megparan-
csolta, hogy vessék ki a tartalék-horgonyt.

A szélvész mind erésebben ztgott és méd nél-
kil felkavarta a tajtékzé tengert. Most Robinson
mér a hajés nép arczvondsaibél is kiolvashatta az
aggodalmat és félelmet, s6t hajékamrajiban fekid-
vén, hallotta, a mint a szomszéd kamrédban a kapi-
tdny ki- s bejirva tobbszor mormogta magéban :
»Isten irgalmazzon! Mindnydjan oda vagyunk!«
Robinsonnak a nagy rémiilettél csak Ggy vaczog-
tak a fogai; kapta magat, felszokott a fodélzetre.
De milyen latvany! Ori4si vizhegyek zuhantak
a hajéra. Kozelikben két hajén elvagdaltik az
drboczokat, egy harmadik hajé pedig vagy ezer
1épésnyire télik éppen abban a pillanatban sii-
lyedt el.

Este felé a Robinsonék hajéjan is sietve el
kellett vagni az 4rboczokat; rovid id6re azutén
meg egy hatalmas hulldm elsodorta a hajé csol-
nakjat. Most méar hab hab utdn csapott 4t a fodél-
zeten. A kapitdny, a hajémindenes és tobb hajés-
legény térdre esve imddkoztak és kérték az Istent,
mentse meg Sket a halaltdl.

Ejfél tajban a hajén 1évék ijedsége még foko-
zédott; a haj6é meglyukadt s mar nehdny percz
utdn négy ldbnyi magasan 4llott a viz a hajé {re-
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gében. Mindenkinek tiistént a szivattyakhoz kellett
sietni. Robinson majdnem eszméletlentil fekiidt
kamr4jiban, most azonban felzavartdk a matrézok
s § is dolgozott a kétségbeesés er8lkodésével. A ka-
pitdny a baj jelzésére elsiittette az 4gyukat. Robin-
son azt hitte, hogy most mar darabokra torik a
hajé s ijedtében 4jultan osszerogyott. Hamar egy
matréz lépett helyébe a szivattythoz, Robinsont
pedig félre lokte a ldbdval; majdnem egy érdba
telt, mig megint felocstdott.

A hajé személyzete szakadatlandl tovibb dol-
gozott, de a viz a haj6-iireghen mind magasabbra
hégott s a hajé szemldtomdst siilyedni kezdett.
A vihar ekkor mér sziiné félben volt ugyan, de
arra még sem volt kilétds, hogy a kikotébe elér-
hessen, azért a kapitiny folyton lovetett, hogy
tudtal adja a veszedelmet.

Végre egy konnyii hajérdl, mely ott koze-
likben horgonyzott, kiildtek segitségiikre egy csé-
nakot. Csak nagy nehezen tudott a siilyeds hajé
kozelébe jutni és a cs6nakban levé derék hajésok
életiiket koczkéztattak, hogy a hajétorést szenveds-
ket megmentsék. Teljes erejiikbél eveztek és végre
sikertilt egy kotelet megragadniok, melyet nekik
a hajérél ledobtak. Igy aztdn oda hazték a cséna-
kot kozel a hajéhoz és szerencsésen belészalltak
valamennyien.
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Robinsont félholtta tette az ijedség; a maga
erejéb6l nem is tudott volna menektilni, ott maradt
volna a siilyedé hajén, ha két matréz meg nem
konyoril rajta és el nem viszik &t a csolnakba. Alig
eveztek egypar széz lépésnyire és ime a hajé el-
mertlt. Ennek tekintete (jb6l nagy rémiilettel tol-
totte el Robinsont. Mikor pedig a parthoz kozel
értek, a hol a z(gé hulldmok a szrazfsldon meg-
torve gy dobéltdk a csolnakot, akdr egy laptdt, a
szegény Robinson alig tudott hov4 lenni ijedtében.
De a derék evezbsok a hulldmtorésen is szeren-
csésen keresztiil vitték és partra szdllitottik a meg-
mentetteket.

Ezek sziviik bensejébdl koszonetet mondtak
megmentéiknek és bementek a kézeli Yarmouth-ba,
a hol emberszeretd fogaddsban részesiltek. Ellat-
tdk Oket szdlldssal és élelemmel, sét a vérosbeli
keresked8k pénzt is gytjtottek szdmukra annyit,
hogy kiki batran elmehetett tetszése szerint vagy
Londonba, vagy pedig vissza Hullbe.

Robinsonnak most médjaban lett volna aggédé
szlileihez visszatérni, a kik bizonyosan szivesen
fogadtdk és oromest megbocsitottak volna neki.
Amde nem kovette sem lelkiismeretének szézatat,
sem pedig a hajétulajdonos intését, a ki csak
késébb tudta meg, hogy Robinson sziil6i akarata
és tudta nélkiil ment atra. »Ifja bardtom — igy
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sz6lt az — onnek sohasem szabad tobbé tengerre
szdllnia; ezt az élményét vildgos jelnek kell tekin-
tenie, hogy ©n nem val6 hajésnak. Ha haza nem
megy sziiléihez, Ggy bajjal és inséggel fog on kiiz-
kodni bar hové forddl is.«

De ezek a szavak nem fogtak Robinsonon.
Meggondolta, hogy haza térve gliny tdrgyava lesz,
hogy valamennyi ismerdse mind kineveti, és kapta
magét, elment Londonba.
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TIL
Robinson Guinedba megy.

Alig id8z6tt Robinson ne-
hény napig Londonban, mi-
dén véletlentl egy hajéska-
pitdnynyal ismerkedett meg,
akinem rég Afrik4dbdl, a gui-
neai (Ginéa) tengerpartrdl
tért vissza. Mivel ez akeres-
kedelmi atja igen szerencsé-
sen iitott kis jékora osszeget
jovedelmezett, 1smét atra ké-
sziillt Guinedba. Robinson nagyon wmegtetszett
ennek a kapitanynak, s amint megtudta, mennyire
szeretné Robinson a vildgot ldtni, azt az ajanlatot
tette neki, hogy utazzék vele Guinedba, 4d neki a
hajén sajit kamrdjdban 4dgyat és ingyen étkezést,
s6t azt is megengedi, hogy portékat vihessen magé-
val, a melyet aztdn Afrika partjain i6 nyereséggel
eladhat. Ha ez a kisérlete sikertl — tgymond —
jbllehet ez majd @ kereskedelmi véllalatokra fogja
serkenteni. '

A derék becsiiletes hajés-kapitanynak ez a
Jéakaré ajanlata nagyon megtetszett Robinsonnak.
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Tistént irt néhdny jéméda rokondnak, akik kérel-
mére kiildtek neki egy szép osszeg pénzt, vagy
400 forintot; ezért aztdn a kapitdny tandcsdra oly
drczikkeket vasarolt, a melyeknek az afrikai né-
peknél nagy kelendéségiik volt. Utnak is indtltak
nem sokéraalegkedvezﬁbb id6ben. Az utazas alatt
a kapitény kilonféle ismeretekre oktatta Robin-
sont, a melyeket a hajés embernek tudnia nélkii-
lzhetetlen. Ks a milyen gonddal és szeretettel oktatta
a kapitany, Robinson ép oly figyelemmel és szor-
galommal tantlt, s e buzgalménak kés6bb szdm-
talan esetben nagy hasznéit vette. Az egész utazds
fényesen sikertilt. Robinson az odavitt iivegkla-
risért, jatékszerekért, késekért, baltdkért akkora.
rakds aranyport kapott cserébe, hogy Londonban
300 font sterlinget (3000 forint) adtak érte.

Most mér kész kereskedé embernek tekintette
magat Robinson. Szerencsétlenségére azonban j6-
akar6 baratja, a derék hajés-kapitdny nem sokara
meghalt, haj6jit pedig a kapitdny 6zvegyétél meg-
vette a hajé volt korményosa. Evvel Robinson, kit
elsé sikeriilt kisérlete utdn sziinteleniil bintott
a kapzsisig, a hirtelen meggazdagodds vigya, mé-
sodizben atra késziilt Guinedba. Pénzének egy ré-
széért megint portékat vett, a tobbit pedig a kapi-
tdny ozvegyére bizta megdrzés végett.




14

IV.

Robinson fogsdgba keriil.

Bz az Gt is igen kedvezéen inddlt meg. Sze-
rencsésen elérték Afrika partjait és mar a kandari
szigetek kozelében jartak, midén egy reggel, haj-
nal hasadtival egy kal6éz-hajét pillantottak meg,
mely valamenyi vitorldjat kifeszitve sietett feléjitk.
Ok is kifeszitettek annyi vitorldt, a mennyit az
drboczok csak elbirtak, de a kal6z-hajé gyorsabb
jardsu volt 8 mind jobban kozeledett Robinsonék
hajéjdhoz. Egész 4116 nap folyvdst tartott ez a bor-

. zaszté 1ildozés. Délutdni 3 6rakor mér csak 1ovés-
nyi tdvolsdgban volt télik, s Robinsonék elkészil-
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tek a harczra. Hajéjukon 11 4gy1 volt, ezek kozil
nyolezat tiistént a hajé megtdmadott oldaldra hur-
czoltak és erésen kezdtek tiizelni a kaldéz-hajéra.
A tengeri rablék, noha 18 4dgyujokbél viszonoztik
a tiizet, mégis kénytelenek voltak visszavontlni.
Nem sokéra azonban megujitdk tdmaddsukat.
Nemcsak 4gyuik dordiltek mind egyszerre, hanem
hirtelen egészen kozel jottek a kereskedelmi hajé-
hoz és a 200 tengeri rablé pusztité puskatiizzel
rohanta meg, Ggy hogy Robinsonéknak, a hogy
csak lehetett, el kellett rejtéznisk. Most azonban a
tengeri rablék horogra keritették a hajét ; kotelekre
kotott vaskampékkal beléje kapaszkodtak és egé-
szen kozel hiztdk magukhoz Egy pillanat alatt
60 rablé.a fedélzetre szokott, és kezdték a vitorldk
koteleit és a vitorldkat elvagdosni. A haj6 legény-
sége egy darabig hésiesen” harczolt, kétszer vissza
is szoritottdk a kalézokat, de végre is tdgitniok
kellett a mind strtibb tomegekben a hajéra t6dalé
kal6zok el5tt. A keresked8-hajé emberei koziil hé-
rom elesett, nyolcz pedig megsebesilt, a tobbit,
koztiik Robinsontis, ldnczra verték és elvitték Sz4-
1éba, Marokké egyik kikotd vérosdba, rabszol-
gasigba.

Robinsonbél tehdt nem disgazdag kereskedd
lett, a mint telhetetlenségében &lmodta, hanem sze-
gény rabszolga.
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Robinson mint rabszolga.

De rabszolga élete nem volt olyan nyomora-
sdgos, mint a milyennek képzelte. Mert mig térsait
az orszag belsejébe, a fvarosba hurczoltdk, addig
Robinsont a kalézok kapitdnya megtartotta ma-
génak, mivel fiatalsdga és tigyessége megtetszettek
neki. Ott aztdn a héz és a kert kortil kilonféle
munkét kellett végeznie. Egy ideig abban a remény-
ségben élt Robinson, hogy gazdija majd elviszi
magéval a tengerre, ott a véletlen 6sszehozza Sket
egy keresztyén hajéval, az majd legy6zi a kaléz
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hajét, fogsdgha ejti a rablékat és 6t kiszabaditja.
Amde eza reménye meghiustlt, mert gazd4ja soha
tengerre nem vitte. Két esztendeig élt igy a meg-
szabadtlés legkisebb reménye nélkdl. Ezer tervet
is gondolt ki a megszokésre, de egy sem volt kivi-
hetd. Sulyosbitotta helyzetét még azis, hogy senkije
nem volt, a kivel e terveit kozolhette volna, mert
rabszolga-tirsai kozt egy sem volt eurépai szér-
mazsi.

Tortént azonban, hogy egy szerencsés koril-
mény ismét felélesztette Robinsonban a megszokés
reménységét, a melyrd] mar-mir le kezdett mon-
dani. Gazd4dja ugyanis egyszer pénzsziike miatt a
szokottndl hosszabb ideig volt kénytelen otthon
maradni és unalmdban hetenként néhdnyszor
dereglyén elment haldszni. Elvitte magéval Robin-
sont is és egy szerecsen rabszolgét, s mivel ezek
tréfadikkal mulattattdk, Robinson meg iigyesnek is
bizonylt a haldszédsn4l, rendesen ezeknek a kisé-
retében szokta e kirdnduldsait megtenni.

Egyszer a kapitdny néhiny baritjival hald-
szatra késziilt menni és meghagyta Robinsonnak,
hogy hozza rendbe a dereglyét, mossa meg tisztira,
vigyen belé kiilonféle élelmi szereket, tovabba
puskédkat, puskaport, golyét stb. Minden rendben
volt mér, vigan lobogtak a dereglye z4szléi a szel-
16ben, de a vendégek nem érkeztek. Végre eljott

2

Robinson Crusoe tbrténete.
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maga a kapitdny és megparancsolta Robinsonnak,
menjen el Muleivel, a szerecsen rabszolgdval, és
egy Xuri nevii gyermekkel és keritsen vacsordra
egy fozet halat, mert vendégei csak estére fognalk
eljonni.

»Most vagy sohal!< gondolta Robinson, és
abban a pillanatban kész volt a szokés terve. Min-
denek el6tt tobb élelmi szerrél kellett gondoskodnia,
azért igy szélt Muleinek: »Nem illik, hogy urunk
ennivaléjat fogyaszszuk; eredj be a hdzba és hozz
szdmunkra kétszersiiltet s més egyebet, a mire
sziikségiink lesz !« S mig Mulei oda j4rt, Robinson
titkon hat tiveg vizet, egy darab viaszt és fonalat,
egy baltit, flirészt és kalapdcsot vitt a dereglyére
és ott gondosan elrejtette. Evvel aztdn harmadma-
géval kiindalt a révpartbdél. A mint mér egy da-
rabig mentek, kezdtek hozzdldtni a haldszéshoz,
de nem volt semmi foganatja, mert Mulei és Xuri
nem igen tudtak hozz4, Robinson meg készakarva
nem akart fogni.

»Itt bizony holnapig sem fogunk egyetlen
halat sem — mond Robinson — j6 lesz taldn kiil-
jebb menniink.« Mulei beleegyezett és tiistént fel-
htizta a vitorldkat. Mikor mér j6 tdvol voltak a
parttél, Robinson titkon oda lopédzott Muleihez,
hétulrél kortlfogta és er8s karokkal a tengerbe
lskte. Mulei mester volt az uszdsban, fel is merilt
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azonnal a vizal6l és a dereglye utin kezdett tszni.
A kozben azonban Robinson a dereglye. kamréjiba
sietett, el6hozott egy puskit, Muleinek szegezte s
igy szblt: »Ha kozel mersz jonniahajéhoz, tiistént
agyon l8lek ! De ha a part felé tszol, nem béntalak.
Te elég iigyes tiszé vagy és konnyti szerivel elér-
heted a partot.<

Robinson areczkifejezése eldrtlta Muleinek,
hogy az komolyan veszi a dolgot, azért kapta ma-
git, megfordalt s a part felé Gszott. Robinson teh4t
magéira maradt a dereglyében Xurival. De ez a
gyermek nem igen 4rthatott az er6s Robinsonnak.
Meg is eskette ott nyomban Xurit, hogy minden-
ben engedelmeskedni fog neki. Erre aztdn minden
téle telheté erével kievezett a nyilt tengerre.
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VL

Robinson megmenekiil.

Egyre éjszaki irdnyban evezett Robinson a
spanyol tengerpart felé. De mikor mdr annyira
elhagyta az afrikai partot, hogy lehetetlen volt 6t.
onnét észrevenni, tiistént megvaltoztatta a hajé
irdnydt és délkeletnek vette Gtjat. Ezt azért tette,
hogy gazdéjit dmitsa, ha tldozébe taldlnd venni.
Mert az bizonyosan azt fogja hinni, hogy Robinson
a legkozelebbi keresztyén orszdgba torekszik me-
nekiilni és abban az irdnyban fogja 6t iildozni.
Hogy délkeleti atja 6t vademberek foldjére vezeti,
avval Robinson nem sokat torédstt. Legf6bb gondja.
egyelore csak az volt, hogy a tengeri rablék kezei
kozé ne kertiljon,akikrdl j6l tudta, hogy tldsz8be
veszik. Ot 4116 napig folyton az afrikai partvidék
mentén haladt kedvezd szélben. Csak mikor meg-
gy6z6dott, hogy a vidék teljesen lakatlan, mikor
bizton hihette, hogy a kalézok azéta abban hagy-
tdk a hidba valé tldozést, mert végre horgonyt
vetni egy folyéeska torkolatdnal. Eppen hanyatlé-
ban volt a nap; embernek sehol nyoma sem mu-
tatkozott, de anndl nagyobb volt a ragadozé vad-
dllatok orditdsa, elannyira, hogy Robinson nem
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mert partra szdllani s az ¢éjjelt még ott toltotte
dereglyéjén.

Alig hasadt a hajnal, mir talpon volt Robin-
son, felkoltotte Xurit és késziilédtek a szdrazfoldi
ttra. Kiki egy-egy puskéat fogott és egy korsét;
vizet akartak kerfteni, mert készletiik elfogyott és
a foly6eska vize, a melynek torkolatiban horgo-
nyoztak, nem volt ihat6. Mikor méar a parton egy
darabig haladtak, elviltak egymaést6l, mert Robin-
son folyton szemmel akarta tartani a hajét, mivel
tartott téle, hatha vademberek jonnek és elragad-
jdk a dereglyét. Xuri egy szlik volgyon haladt
telfelé, a hol fris vizet vélt taldlhatni. Még egy fél
6ra is alig telt el, midén Robinson egy lovést hal-
lott és nyomban ra érkezett Xuri gyors futdsban.
Robinson azt hitte, hogy valaki iildozi, azért tiis-
tént segitségére sietett. De Xuri esak oromében
ugrindozott, mert fris vizre akadt, s6t egy nyulat
is 16tt. Meg is toltotték azonnal minden edényiiket
friss vizzel, megsiitotték nyarson a nyulat, ettek,
ittak s 4jbél Gtra kerekedtek. Tovabb haladtak
egyre a partvidék mentén. Ha viziik fogytin volt,
ki-kikotottek s 10jbél megtoltotték edényeiket.
Ehiiket pedig hallal verték el, a minek bévében
voltak.
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VIL

Rohinson lelvi az oroszlant.

Egyszer kordn reggel egy meredek tengerpart
kozelében vetettek horgonyt. Itt csak addig akar-
tak vesztegelni, mig az éppen akkor kezd8d8 4ra-
dat magasabbra hig, mert azjobban lenditia hajét.
Egyszerre csak Xuri rémiilettel mutatott a partra
és suttogva igy szélt Robinsonnak: »Nini, milyen
szornyeteg fekszik ott ama domb kozelében! J6
lesz innét tovabb kotrédnunk !«

Egy 6ridsi oroszldn volt, mely egy készikla
arnyékdban aludt. Robinson elévett egy puskat,
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jo sok puskaport és két golyét toltstt belé, egy
mésik szintén j6l megtoltott puskat pedig oda tett
maga mellé el6vigydzatb6l, hat ha az elsd 1ovéssel
le nem teritené az 4llatot. A lovés dordiilt, de az
oroszldnnak csak az egyik mellsé 14bat zGzta szét.
A megsértett vad ijedten felszokott fekvd helyérsl
és rémit6 orditdst hallatott. De Robinson gyorsan
résiitotte a mésik puskit; ez méar szerencsésebben
talalt, az 4llat tiistént osszerogyott. Xuri is elévett
egy puskat, dtgézolt a sekély vizen, oda sompoly-
gott az 4llathoz és egészen kozelrdl a fiile tovének
irAnyzott 16véssel végkép eloltd életét. Most kezd-
ték az oroszldn bOrét lerdntani; és noha Xuri e
munkéndl nagy tigyességet fejtett ki, mégis eltar-
tott napestig. A htisit ott hagytdk, mert nem igen
fzlett nekik. A bért kifeszitették, hogy a napon
megszdradjon és kés6bb Robinson takarénak
hasznalta.

Mér hetek multak azéta, hogy Robinson a
kalézkapitdnytd]l elszokott. Minden reménységét
abba vetette, hogy sikertil majd a Zoldfok vidé-
kére eljutnia, ott aztdn bizton szdmitott segitségre,
mert tudta, hogy ott halad el valamennyi hajo,
melyek Guinedba, Brazilidba és Indidba mennek.
Kozben aggodalommal vette észre ismételten is,
hogy azon a vidéken, a melynek partjai mentén ha-
ladott, fekete emberek laknak, a kik meztelen jar-
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tak és mar tobbszor jottek tomegesen egész a part
széleig és kivancsian nézték Robinson dereglyéjét.

Egy nap megint egy csoport embert latott
Robinson a part szélén és mivel mar fogytan volt
az élelme, feltette magédban, hogy kozeledik feléjiik.
Egy darabig a hajé utdn futottak a part hosszén.
Fegyveritk nem volt, csak egynek a kezében volt
egy hosszt bot. Xuri azt 4llitotta, hogy azlandzsa,
a melylyel ezek az emberek j6 messzire igyesen és
biztosan tudnak dobni. Azért Robinson nem is
ment egészen kozel hozzdjuk, hanem a kell§ tavol-
bél jelekkel torekedett értésiikre adni, hogy éle-
lemre volna sziiksége. Az emberek viszont jelekkel
felszélitottdk Robinsont, hogy 4alljon meg, Ggy
majd hoznak szdmdra élelmet, és Robinson csak-
ugyan levonta vitorldjat. Néhdnya el.is ment és
kis vértatva visszatértek két jékora darab kenyér-
rel és egy kis btizdval. De Robinsonnak nem volt
annyi bétorsiga, hogy a partra menjen érte és
midén a szerecsenek habozdsat l4ttdk, kaptdk,
letették ajandékukat a foldre, aztdn mindnyéjan
visszavonultak és tdvol maradtak mindaddig, mig
Robinson a hajéra nem vitte az ennivalét.

Mikor a négerek megint kozel jottek a part-
hoz, Robinson meghatva koszonte meg ajandéku-
kat. Sajnilta, hogy nem volt semmije, a mit viszon-
z4stl adhatott volna nekik. Nem sokéra azonban
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alkalma volt megszolgdlni nekik a szivességiiket.
Tortént t. i. hogy két hatalmas vadallat jott a he-
gyek kozil és szdguldva rohantak a tenger felé.
Rémilten futottak szerteszét a négerek, csak az az
egy maradt ott, a kinek ldndzsa volt a kezében. A
fenevadak egyenesen a viznek iramodtak s midén
az egyik kozel ment a dereglyéhez, Robinson egy
szerencsés 1ovéssel agyon durrantotta, mire a mé-
sik ijedten futott vissza a hegyek kozé. Az elejtett
vadnak Robinson hurkot keritett a nyakéba, aztian
a kotél végét a partra dobta. A négerek most neki
batorodtak és kihtztdk az 4llatot a vizb8l. Egy
gyonyoriien pettyezett, hatalmas leopérd volt. Egy
éles fadarabbal sokkal gyorsabban nytztik le a
bérét, mint Robinsonék késsel az oroszldnét. A hisa-
val megkindltdk Robinsont, de ez értésiikre adta,
hogy nem kivan heldle, esak a bérét adjik neki, a
mit készségesen meg is tettek. Hoztak aztdn még
neki annyi élelmet, hogy mar meg is sokallotta, és
midén tires edényeit sz4jjal lefelé forditvan, tudtokra
adta, hogy viz nélkil szlikolkodik, két asszony azon-
nal elsietett és nem sokéra egy 6blos kétfiild edényt
hoztak tele fris vizzel. Robinson megtsltotte kor-
séit és evvel bucsit vett a bardtsdgos négerektdl.
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VIIL
Robinson egy portugall hajéra keriil.

Még tizenegy napig haladt Robinson folyton
egy irdanyban, végre feltiint szemei el6tt a rég
dhitott Zoldfok, messze a tengerbe szogelld hegy-
gégével. Thlnan, a tdvol kodében meredeztek a
Zoldfok-szigetek is. De most Robinson nem tudta
mitevé legyen. A parthoz kozeledni nem mert,
mivel a hajézds ott a vizb8l kislls szirtek és az
er6s vizdramlatok miatt igen veszedelmes; de ép
olyan veszedelmes volt a szigetek felé,a nyilt ten-
gerre menni kicsi dereglyéjével, a hel egyetlen
hulldm orokre eltemetheti.

Dereglyéje kamréjéban iilve éppen e kétséges
helyzete felett toprenkedett Robinson, midén Xuri,
ki az alatt a korményradnal iilt, hirtelen felkil-
tott: » Uram, uram, egy vitorlds hajé!« A szegény
egészen magdn kivil volt ijedtében, mert azt hitte
hogy a kaléz-kapitdnynak valamelyik haj6ja, mely
6ket iildozi. De Robinson jél tudta, hogy az régéta
abban hagyta az ildozést, és hosszabb megnézés
utdn kisiitotte, hogy az portugall hajé, mely nem
az afrikai szdrazfold felé, hanem attél el nyugatnak
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tart. Rogton kifeszitette valamennyi vitorldjat és
sietett a hajé utdn; kozben-kozben puskait is elsti-
totte. Eleinte tigy tetszett neki, mintha meg4llt
volna a hajé; de mily nagy volt kétségbeesése,
midén észre kellett vennie, hogy az mind jobban
tavolodik téle. De még sem mondott le a remény-
ségrél ; folyton kovette a hajot és folyton 16dozott,
hogy magdra forditsa a személyzet figyelmét. Végre
az mégis megallt. A kapitiny észrevette messzelaté
segitségével és hadrom éra mulva Robinson szeren-
csésen elérte a hajét, mely csakugyan egy por-
tugall keresked$é volt.

A hajén igen baritsigosan fogadtik Oket és
Robinson szerencsés menektlése folstti sromében
minden vagyonit oda akarta a kapitdnynak adni.
De ez semmit sem fogadott el, hanem {gy szélt:
»>En az on életét emberbarati szeretetbé]l mentettem
meg; ki tudja, nem jutok-e magam is egyszer ha-
sonlé helyzetbe, nem szortlok-e én is szdnakozé6
emberek jésdgdra. Azutdn meg messze hazdjatdl,
Brazilidban, a hovéd 6n velink menni kénytelen,
éhen kellene snnek vesznie, ha minden vagyonatél
megfosztandm. En ont, angol bardtom, ingyen
elviszem Brazilidba, ott aztin eladja kevés hol-
mijat és a bevett osszeggel, tetszése szerint, vagy
hozzéfog valamihez, vagy pedig visszautazik ha-
zéjdba. ¢



A milyen bardtsdgosan beszélt a kapitiny, ép
oly jéindulattal bant is Robinsonnal. Embereinek
is megtiltotta, hogy semmit el ne fogadjanak téle.
A dereglyéjét, mely igen gondosan készililt és j6 ji-
r4st hajé volt, megvette a kapitany nyolczvan arany
pénzért; megvette tovabbé az oroszlan ésaleopéard
bérét jokora osszegért, és midén hdrom hét mulva
Brazilidban, a Mindenszentek-6bslben, szerencsésen
kikotottek és egyéb holmij4t, a mit a hajén hozott
volt, szintén pénzzé tette, Robinson kétszdz spanyol
tallér birtokdban volt. Xurit a kapitdnyra bizta,
a ki azt igérte, hogy a fiGit a keresztyén valldsban
fogja neveltetni s aztdn szabadon bocsétja.



29

IX.

Robinson Brazilidban.

Alig volt Robinson néhdny napig Brazilidban,
midén megmentdje, a jészivii hajéskapitény meg-
ismertette 6t egy illtetvényessel. Ez elvitte Robin-
sont terjedelmes czukor-iiltetvényeire, megmutatta
neki a czukor-gyartds minden csinjat-binjit, s
mivel Robinson azt hitte, hogy e mellett kénnyen
meggazdagodhatik az ember, arra szdnta magat,
hogy 6 is iiltetvényes lesz. Middn a kapitdny hé-
rom hénap mulva visszatért Eurépaba, egy levelet
kiildstt vele annak az 6zvegy asszonynak, a kinek
a pénzét atadta volt megdrzés végett, és arra kérte,
adja 4t pénzének a felét a kapitdnynak. Vissza is
jott'nem sokéra a kapitdny és a pénzeért sok min-
denféle 4rticzikket hozott, melyeket Robinson Bra-
zilidban j6 haszon mellett eladott. Hozott neki egy
szolgdt is, a kit hat esztendbre fogadott, tovabba
mindennemt sziikséges szerszdmokat. Legjobban
azonban egy levélnek oriilt, melyet a becsiiletes
kapitdny Robinson sziileitél hozott, s a melyben
ezek kijelentették, hogy édes oromest meghocsd-
tanak neki.
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Robinson nehdny rabszolgit fogadott, mind
jobban mivelte a fsldjét, dolgozott, firadozott, hogy
tltetvényét felvirdgoztassa. S ha aztin a kemény
munka firadalmit kipihenendd, a fak 4rnyékdban
leheveredett, erSt vettrajta a vigy6dds. Aké4r hény-
szor mondogatta ilyénkor magdban, hogy milyen
kényelmes életet folytathatna otthon rokonok és
ismer6sok kozt, ha atyja szavit megfogadta volna.

A komoly torekvés és firadozds nem maradt
siker nélkdl. Alig telt el egypar esztendd és Ro-
binson vagyonos ember volt. Megtantlta az orszig
nyelvét, megismerkedett a szomszéd iiltetvénye-
sekkel és tobb keresked6vel, kik mindannyian igen
becstilték Robinsont. Mar-mér beleélte magit ebbe
a helyzetébe és egészen j6l érezte magét Gj hazi-
jéban. '

Tortént egyszer, hogy hdrom szomszéd iiltet-
vényes Robinson szobdjiba lépett s igy széltak
hozzd: »A mi iltetvényiinkon nagy sziikségiink
volna szerecsen-rabszolgdkra s jél tudjuk, hogy
on is, Robinson 4r, hasznukat vehetné. Mi hajlan-
dék vagyunk egy hajét felszerelni, ha on el akarna
azon menni rabszolgdkat keresni Afrikéba. On mar
tgy is jart ott, ismeri az utat és az ottani viszo-
nyokat; mi szivesen eléteremtjiik a szitkséges pénzt
is a rabszolgdk megvisirldsira, s on firadozésa
jutalmdul a hozandé rabszolgikbdl egyenl6 részt



31

kap. Ha kiki iltetvényén vagy szdz munkabird
rabszolgét fog dolgoztatni, révid idén haromszorta
oly gazdagok lesziink.«

Robinson nem gondolkodott sokdig; bele-
egyezett azzal a kikotéssel, hogy szomszédjai az 6
tdvollétében gondjat viselik tiltetvényének, haldla
esetén pedig 4tadjik mindenét az 4ltala megjelo-
lendé személynek. Errél a szomszédok nyomban
kiallitottdk a torvényerejit {rdst, Robinson pedig
végrendeletet csindlt, a melyben az 6 j6tevijét, a
derék hajéskapitdnyt jelolte ki orokosetl, azt
kivénvin téle, hogy vagyondnak egy bizonyos
részét vigye el Angolorszigba.

Nem sokdra készen volt minden az inddlésra.
1659. évi szeptember elsején kelt ismét Gitra Ro-
binson, tehit éppen nyolez évvel azutin, hogy
Hullbél sziileit6] megszokott volt.



Robinson ismét Guinedba indul.

A haj6, a melyen most Robinson tGtra kelt,
jol fel volt szerelve minden sziikségessel. Voltrajta
hat 4gyt, és szemdélyzete a kapitdnyon és Robin-
sonon kiviil tizenst emberbél 4llott. A rakomény
sem volt igen nagy, mert nagyobbédra olyan dru-
czikkeket vittek, melyek a szerecsenekkel val6 ke-
reskedésre alkalmasak voltak: klarisokat, kagyls-
kat, kést, ollét, baltit s més aprésagokat.
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Eleinte a braziliai tengerpart hosszén haladtak
mind éjszaknak tartva, mig elérték azt a tengeri
dramlatot, melyet a hajésok ez évszakban az afrikai
utazdsra haszndlni szoktak. Itt aztdn keletnek
vették utjokats mir vagy tizenkét napig haladtak,
a mint hirtelen nagy szélvész kerekedett. Ez tizen-
két 4116 napig egyre tartott és messze elsodorta a
hajé6t Gtjarél. Robinson ez 1dd§ alatt ki nem jott a
halélos félelembd]l, minden pillanatban azt hitte,
most lesz végiik mindny4juknak, de nem is volt
a hajén egy ember sem, a ki remélte volna, hogy
ebbdl a veszedelembdl megmenekszik. E kiozben a
hajé személyzetébSl hdrom ember oda is veszett,
az egyik a forr6 ldznak esett 4ldozatil, kett6t pedig
elmosott a hajé fedélzetérdl egy felcsapé hulldm s
eltiintek orokre. Végre tizenketted napra a szélvész
lecsendesedett annyira, hogy a kapitdny némi téjé-
kozédast szerezhetett. Kistitotte, hogy a Karaibi
szigetekt8] nem messze vannak s nyomban elha-
taroztdk, hogy valamely angol szigeten kikotnek,
kijavitjdk a sok helyiitt megsériilt hajét, élelmi
szereket kerftenek s tdtra kelnek ajbél. Amde a
végzet miskép rendelte. Ujra szélvész tdmadt, az
el6bbinél még nagyobb, mely vitte, sodorta Robin-
sonék hajéjat a mivelt emberektd]l lakott szigetek
koréb8] messze ki, oly vidékekre, a hol biztos volt
a végelpusztuldsuk, mert ha sikertilne is a tenger

Robinson Crusoe torténete. 3
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srvényétél menekilniok, bizonyosan vademberek-
nek esnek martalékal.

E szomort helyzetiikben egy nap korén reg-
gel egy matréz elkidltja magét: »Fold, fold!« de
alig siettek ez orvendetes szavakra a fodélzetre, a
mint egyszerre a hajé nagyot zokkent; megfeneklett
egy homokzitonyon és nem tudott se té- se tova.
Majd meg a hullimok ugy csaptak 4t rajta, Ggy
elboritottik, hogy Robinsonéknak, nehogy a habok
a feneketlen mélységbe sodorjik, kénytelenck vol-
tak a hajékamardkba menekilni. Ott iiltek aztin
napokig tétlentil, mereven egymdst nézve és min-
den kovetkezd percztSl vértdk, hogy izzé-porrd
torik a hajé s 6k odavesznek mind egy labig. De
a mint lattak, hogy hajéjuk még mindig fenndll, s
hogy a szélvész is kezd csendesedni, ismét vissza-
tért sziviikbe a reménység. S ha abban nem biz-
hattak is, hogy felszabaditjik a megfeneklett hajét,
de legaldbb életiiket remélték valami médon meg-
menthetni. Két ladikja volt a hajénak; az egyik a
szélvész alatt oda vagédott a korményhoz, leold6d-
zott és elsiilyedt, a mésikat pedig majdnem lehe-
tetlennek ldtszott a vizre ereszteni. Végre nagy
iigygyel-bajjal mégis sikertilt ezt vizre hozni és
ebbe most beszélltak valamennyien, 4tengedvén
magukat a vadal hinyk6édé tengernek és Isten
irgalmassidgdnak. Vitorldjuk nem volt, de meg
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nem is lehetett volna hasznit venni, evez8kkel
dolgoztak tehdt inuk szakadtiig.

Vagy méstél mérfoldet eveztek mér, helye-
sebben, vitte ket a hulldmok bdszilt &rja. Mar-
mér kozel jartak a szdrazfoldhoz, de ennek tekintete
egy cseppet sem volt biztatébb, mint a vad tenger,
mert mindeniitt magas szirtfalak meredeztek felé-
jiuk, sehol a kikétésre alkalmas hely! Egyszerre
egy hegymagassidgt kegyetlen hullim hsmpolyog
feléjiik, egy pillanat, a ladik felbordl, s mieldtt
végs imit rebeghettek volna a szerencsétlenek,
elnyeli 8ket a b8szllt elem.
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XI.

Robinson egy szigetre vetodik.

A bhullim Robinsont a
| -szérazfold felé sodorta és a
partra vetette. Iél4jultan
fekiidt egy darabig, de csak-
hamar felszokstt és futott,
hogy egy 1j hullim vala-
hogy vissza mne sodorja
megint. Amde ez a kisér-
lete nem sikerilt, mert egy
hatalmas hab, zagva-bigva
mint a bdsz fenevad, ott hompslygstt nyoméd-
ban s egy percz alatt maga ali temette Robin-
sont. A szerencsétlen visszatartotta 1élekzetét és
t6le telhetdleg torekedett elére Uszni. Mdar-mér
fogytin volt a 1élekzete, midon egyszerre felmerilt.
a viz alél. Csak két pillanatig volt a levegén, de
elegendd volt, hogy 1jbél 1élekzetet végyen. Egy
bésziilt hab jbdl elszdguldott fslstte és magaval
ragadta a mér félholtat. Mér vagy héromszor
ismétlddott ez a kegyetlen jiték. Egyszer azonban
a hulldim egy készikldhoz csapta Robinsont oly
erével, hogy nyomban elveszté eszméletét. Mellét
¢s oldalat érte az iités, ugy hogy képtelen volt 1élek-
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zetet venni. Nem sokdra azonban felocsudott 4juld-
sdbél, és most goresvsen a szikldhoz kapaszkodott,
hogy magéval ne ragadhassa a vizar. A tenger csen-
desedni kezdett és noha Robinsont a szérazfold felé
valé futtdban még elboritotta néhényszor egy-
egy hulldm, annyi ereje nem volt, hogy tova
sodorhassa a mér végkép kimeriilt ifjat. Sikertilt
végre neki a tengerpartnak egy emelkedett he-
lyére felmészni, a hova mir nem kovethette az
iildozé elem, ott aztén leiilt a gyepre, és konnyes
szemekkel adott h4ldt az Istennek, hogy életét
megmentette. Eleinte méd nélkiil ortilt csodélato-
san megmenekiilt életének, de a mint eszébe jutottak
tdrsai, kik mindnyéjan a habok kozt lelék sirjukat,
mély szomortiség vett rajta erdt. Kitekintett a ten-
gerre, mintha csak keresné dket; ott latta tivol a
zétonyon megfeneklett, megroncsolt hajét, mely
el-eltiint a tajtékos hullémok mogott, de tirsainak
semmi nyoma! Még jobban elbortlt lelke, midén
széllyel tekintett a foldon, amelyre vet8dott s fel-
merilt lelkében az a gondolat, h4tha fenevadaktél
hemzseg ? hitha vademberek lakjdk, kik egymést
felfaljak? Ruhdzata egy facsar6 viz volt és nem tudott
tiszt4t olteni; éhes és szomjas volt és sehol egy be-
tevé falat, egy korty viz! Vele semmi egyéb nem
volt, csak egy kés, egy pipa s egy kis dohdny egy
zacskéban. Mivel védelmezze magét, ha vadallat
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megtimadja? Ilyen gondolatokon tdprenkedve,
futott fel- s al4, mint az érult, midén hirtelen egy
forrdst pillantott meg, melynek tiszta vizével szom-
jusdgat csillapitotta. A Lkozben lassanként be-
esteledett. Hogy a vadallatok, melyek éjszaka-
nak idején szoktak prédara menni, szét ne tépjék,
telmészott egy magas terebélyes fara. Itt aztin
az 4dgak kozt sikeriilt Ggy elhelyezkednie, hogy

s Alvds  kozben le ne essék.
@ Nem sokdramély tidité dlom-
B ba merilt. Mikor masnap fel-
: ¢ébredt, mér jé magasan allott
anapamennybolton. Avihar
£ cgészen lecsendesedett s a
tengeralig hdborgott. Robin-
sonnagy csoddlkozdssal vette
észre, hogy az 4dradat meg-
lenditette a ronesolt hajét
s a zdtonyrdl, a melyen meg-
- feneklett volt, egészen ama
szikldig vitte, a melyheza hulldm a megel8z6 napon
6t odacsapta. Leszallvin a firél, tekintete legeld-
szor is a ladikra esett. A hullimok kivetették a
partra, s most ott fekiidt alig egy mérfoldnyire
Robinsontél. Oda akart hozz4d menni, de a tenger-
nek egy széles dga Gtjat allotta.
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XII.

Robinson a roncsolt hajéra megy.

Dé] tdjban a tenger egészen nyugodt lett s a
viz apaly kozben annyira leszéllott, hogy Robin-
son egészen egypar szdz lépésnyire kozeledhetett
a hajéhoz. Meggondolta, hogy mind megmenekil-
hettek volna szegény térsai, ha a hajén maradnak,
hogy neki most nem kellene minden emberi 1élek-
t6l elhagyottan nyomorognia. Es e gondolatndl
konnybe l4dbadtak szemei. Nehogy azonban a ked-
vezé alkalmat elmulaszsza, kapta, levetette ruhdit
és oda Uszott a hajéhoz. A mint odaért, j nehézség
mutatkozott, mert a hajé teste igen magas volt és
lajtorja vagy kotélhdgesé nélkil nem lehetett a
tetejére jutni. Robinson koriiltszta a hajét, s végre
nagy oromére észrevett egy kotelet, mely az el6-
részen a fodélzetrl majdnem avizig lelégott. Ezen
aztdn felkapaszkodott a fedélzetre és latta, hogy a
hajé meglyukadt s benne mir j6 magasan 4ll a
viz, de a rajta levd targyak legnagyobb részében
még nem tett kdrt. Az élelmi szereknek semmi
bajuk sem volt, s mivel Robinson mér egy napjé-
nél tobb hogy nem evett volt, tiistént hozzd is ldtott
mohé étvigygyal. Az éléstirban egy iiveg rumot
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is fedezett fel, ebbdl is ivott egy kortyot, hogy
lankadt erejét felfrissitse. Most mindenek eldtt egy
csénakra lett volna szitksége, a min kiilonféle
hasznavehet6 holmikat a hajérél a szérazfoldre
lehetett volna 4tszdllitani. De honnét teremtsen eld
csénakot? Nagy sziiksége leleményessé tette Ro-
binsont és tevékenységre buzditotta. Néhdny ge-
rend4at, deszkét, tires hordét osszedbdalt s az igy
keletkezett tutajra rdrakott annyi mindenféle dol-
got,amennyit csak elbirt. Néhdny 1ddat tele rakott
élelmi szerekkel, egy nagy vedret tele rummal,
lehordott tovabbéd egy egész csomé 4csszerszdmot,
két puskst, két pisztolyt, néhany kardot, puska-
port, sorétet. Ruhanemiteket is vitt magéval, any-
nyival is inkdbb, mert latta, hogy az a kozben
keletkezett 4r elsodorta ruhdit, a melyet a parton
a homokra tett volt.

Végre a hajén életben maradt két macskat is
felrakta a tutajra.

Most az volt legfébb gondja, mikép szallitsa
a gazdagon megrakott tutajt partra? mert a tutaj-
nak sem vitorl4ja sem korménya nem volt. Egy
maroknyi szél elég lett volna, hogy az egész alkot-
ményt mindenestlil elveszitse. De Robinsont bato-
ritotta a tenger nyugodtsiga, a novekeds 4dradat,
mely a part irdnydba hiizott, aztin még az is, hogy
egy kis szellé is lengett a part felé.
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Egy darabig minden jél ment, késébb azon-
ban azt vette észre, hogy az dramlat nem arra a
helyre viszi, a honnét elindalt. Ezen eleinte meg-
hokkent Robinson, de csakhamar meggondolta,
hogy ezek a parti dramlatok rendesen valamely
biztos sbolbe, vagy folyétorkolatba visznek. Ugy
is volt. Alig mult el egy fél 6ra, csakugyan egy
parti folyéeska torkolatdban 14tta magit. De a
mint a torott evez6t, a melyet a hajérél magdval
hozott, neki feszitette, hogy erSs lokéssel partra
hozza a tutajt, kevésbe mult, hogy az egész rako-
many a vizbe nem esett. A part t. i egy kicsit
lejtés volt s-a partra 16kott tutaj olyan harédntékos
fekvésbe jutott, hogy a rajta levé targyak kezdtek
a vizbe gorogni. Robinson nem tudta, mitévé
legyen; a tobb érai munkdban ereje majdnem vég-
kép kimerdlt. Letilt tehat a tutaj egyik szélére és
a hatéval t4masztotta az egyik lddat, az megaka-
délyozta a tobbi tdrgyat, hogy a vizbe ne essék.
Addig ilt igy, mig az Gjb6l emelkedé 4dradat meg
nem lendftette megint a tutajt, melyet most az
evezd lapéttal oly erSsen tartott Robinson, mint a
vasmacska. Végre félérai izzaszté munka utdn
sikertilt szallitmany4t biztossdgba hoznia.
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XIIL

Robinson szétnéz a szigeten.

Most azvolt Robinson feladata, hogy kémlelje
ki a foldet, melyre a hulldmok vetették, mert még
azt sem tudta, szdrazfold-e vagy sziget, emberektél
lakott vidék-e, avagy nem, s hogy kell-e vadallatok
tdmaddsaitél tartania, vagy batorsigban élhet-e?
Vagy egy mérfoldnyi tdvolsigban egy magas,
meredek hegy emelkedett, mely egy nyugatra
elvontlé hegyldncznak volt legmagasabb cstcsa.
Robinson azonnal ott hagyta a parton holmijait,
fogott egy puskét, egy pisztolyt és elinddlt ama
hegy irdnyédban. Egy érai firadsdgos kapaszkodis
utdn felhdgott a hegy tetejére. Itt nagy szomorti-
sdgara azt vette észre, hogy a foldet, a melyre
vetddott, a tenger ovezi koroskoril. Sehol, a med-
dig szeme litott, a szdrazfoldnek semmi nyoma;
csak imitt-amott egy-egy a tengerbdl kidll6 kdszikla
s az 6 szigetét8]l vagy hdrom mérfoldnyire még két
kisebb sziget. Eszrevette tovabbs, hogy a sziget, a
melyre kertilt, parlag fold, soha azt emberi kéz
nem mivelte, s hogy teljesen lakatlan; ha csak
vadéllatoknak nem szolgdl tany4idl, a melyeknek
azonban eddig még nem akadt nyomdira. Csak
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néhdny nytlforma éallatot latott és tomérdek ma-
darat. Ezek kozil hazamenet 16tt is egyet; egy fa-
dgon ilt nyugodtan, meg sem ijedve még akkor
sem, mikor Robinson mér egészen kozel volt hozzé.

Ez aligha nem azels6 lovés volt ezen a szige-
ten, de rémiiletbe is hozta az egész erdéséget; vad
repesés, éktelen sivés, zsibongds hallatszott min-
denfelSl. A sok szdrnyas majd hogy a napvildgot
el nem homdlyositotta roptében, de Robinson egyet
sem ismert. Az, amelyet 16tt, ragadozé madér volt,
a mi héjankhoz hasonlé.

Némileg megnyugtatva tért vissza tutajdhoz
és a nap hdtra levé részét azzal toltotte, hogy a
haj6rél hozott tdrgyakat sorra a partra hordogatta.
Csak a vad allatokt6l valé félelme nyugtalanitotta,
kiillondsen most, hogy megint nyugvéra hajolt a
nap és éjjeli szalldsrél kellett gondoskodnia. Fa
ott kozel nem volt, a melyre felmdszhatott volna,
mint a malt éjszaka, holmijitél pedig nem akart
messzire menni; de afoldre sem mert leheverészni,
tartvan a vad allatoktél. A bedllott sotétség végre
véget vetett habozdsdnak; koriiltorlaszolta magit
laddkkal és gerenddkkal, a deszkdkbdél és mas
egyébbdl sitorféle hajlékot csindlt magénak, evett
egy kis kétszersiiltet, ivott egy kis fris vizet, azutin
a nap faradalmai és izgalmai utdn jéfztien aludt
egész éjszaka.
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XIV.

Robinson még tohbszor is felkeresi a roncsolt hajét.

A mint mésnap felébredt, elsé gondolata az
volt, hogy megint elldtogat ahajéra és elhoz onnét,
a mi hasznélhaté dolgot ott el8taldl, mivel tar-
tania kellett att6]l, hogy a legkozelebbi vihar
darabokra szedi a haj6t és odavész minden, a mi
rajta van.

Egy ideig még azon gondolkozott, hogy
ugyanazta tutajt hasznélja-e, vagy csindljon tjat?
De csakhamar ez utébbira szdnta el magét és, mint
els6 izben, odauszott a hajéhoz és rovid idé alatt
egy jokora nagy tutajt kotott ossze. Erre a kovet-
kezb tirgyakat rakta: hirom zacskét tele kisebb
nagyobb szeggel, egy nagy farét, hat baltit, egy
koszord kovet, a melyre most nagy sziiksége volt.
E térgyakat mind a haj6dcs kamréjabél hozta elé.
Rérakott tovdbb4d hdrom vas emeltytit, meg vagy
nyolez puskat, egy nagy zacskét tele soréttel, pus-
kaport, minden ruhanemiit, a mi csak keze tigyébe
keriilt, egy matraczot és néhdny takarét. E kin-
csekkel szerencsésen elérte a szdrazfsldet. Mig oda
jért, mindig att6l félt, hogy vadéllatok az alatt szét-
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hurczoljik az élelmét. De e félelme alaptalan volt.
Csak egy vadmacska iilt az egyik 14dén. Eleinte
a mint Robinsont megpillantotta, elfutott, de csak-
hamar visszajott s midén Robinson egy darab két-
szerstiltet dobott neki, nagy étvigygyal megette,
azutdn Ggy nézett rija, mintha még tobbet is
kérne.

Most Robinson egy sétor készitéséhez l4tott.
Néhdny czovekbdl és karébél, melyeket e czélra
végott, s egy nagy darab vitorlavdszonbél, melyet
a hajérél hozott, csakhamar osszetdkolt egy lenge
hajlékot, ebbe aztin behordott mindent, hogy egy
véletlen esé kirt ne tegyen benne. A nyildst belil-
rél eltorlaszolta deszkikkal, kivilrél pedig egy
nagy ldddval. Azutin leteritette a matraczot, maga
mellé tett egy toltott puskét, és lefekiidt.

A rég nélkilozott jé fekvdhelyen, a melyen
firadt tagjait kényelmesen kinyujthatta, végtele-
nill j6iztt aludt Robinson.

Noha miér tomérdek tdrgyat czipelt 4t a
hajérél, Robinson még sem volt megelégedve.
Ezutdn majdnem mindennap el-elment oda s majd
azt, majd emezt hozta el. Es minden kirdndulésa
alkalméval sikertilt még valami djat felfedeznie:
egy hordéeska lisztet, egy skatulya czukrot, egy
tiveg spiritust vagy mds egyebet.
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Egyszer, mikor mir majdnem mindent elhor-
dott volt, a hajé koteleit 4hitotta meg.

Az 4rboczokbél jé nagy tutajt kotott ossze,
erre aztdn rdrakta a darabokra vagdalt nagy ko-
telet, a horgony és a vontaté kotelet, a hajé testé-
r6l lefeszitett vasdarabokat és ttra indalt vele a
part felé.

Mikor mér-méar kozel érte vele a szdraz fol-
det, egyszerre csak felbillen a talp, nyilvin, mivel
egyenl6tlenil volt a nehéz tdrgyakkal megrakva,
és a szallitmény gazdastil egyiitt a vizbe esik.

Robinson szerencsésen a partra tszott, sét az
apadis bedlltdval a vizbe hullott j6szdg nagy része
is megkerfil ismét.
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XV.

A roncsolt hajé elsillyed.

Mir tizenhdrom napja, hogy a szigeten volt
Robinson, s e kozben tizenegyszer litogatott el a
hajéra. ‘

- El is vitte volna a partra az egész hajét da-
rabonként, ha szél nem kerekedik. De 6 evvel nem
tor8dve, tizenkettedszer is elutazott a hajéra. Noha
a kapitdiny kamréjit egy fzben mér apréjira meg-
motozta, mégis egy szekrény nehdny fidkja kike-
rilte figyelmét. Ezekben hirom borotvat, egy kis
ollét, tizenkét kést s ugyanannyi villat, egy rakés
arany és eziist pénzt fedezett fel. Mikor a pénzt
meglétta, meg nem 4llhatta Robinson sz6 nélkil
»Nyomortlt pénz! — szélt kaczagva — mit érsz
most nekem ? Egyetlen egy kést tobbre becstilok
néladndl!c Mér ott akarta hagyni, hadd veszszen
a tengerbe; de mégis meggondolta, és egyéb hol-
mival egyiitt egy darab vitorlaviszonba gdngyo-
litette.

A mint most vissza akart volna menni, ime
latja, hogy az ég egészen bebortlt. Gryorsan a hé-
tara kototte a kis batyut, és nagy sietve a partra
aszott.
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Alig érte el a szdrazfoldet, mikor méir iivol-
teni, ztgni kezdett a vihar; ha csak egy kicsit ké-
sik, bizonyosan oda veszett volna. Mily jél érezte
most magét Robinson onkészitette hajlékdban, mi-
dén egész éjszaka mind jobban dithongstt a szélvész.
Reggelre kelve, kitekintett a tengerre, s ime, a ha-
jénak se hire, se hamva. Eleinte kétszerten elha-
gyatva érezte magat Robinson; a hajé néma, szol-
gélatra kész bardtja volt mintegy, a kit naponként
meglitogatott, s immér az is oda lett! Konnyek t6-
dualtak szemeibe, a mint kétségbeejté helyzetét meg-
gondolta. Alig remélhette, hogy e szigetr6l vala-
mikor megszabadiljon, mert hogy is vetédnék a
vildgtenger e félreesé szigetére hajé?! De nem so-
kéra megvigasztalta némileg az a gondolat, hogy
nem mulasztotta el az id6t és nem rogtelt semmi
firadsigot, hogy mindent, a minek hasznét vehette,
elhordott a hajérél, s hogy az elhordott tirgyak
nélkil még sokkal nyomortasigosabb lett volna
helyzete.

A szigeten tartézkod4sdnak tizenkettedik nap-
jén eszébe jutott Robinsonnak, hogy idével, ha fel
nem jegyzi a napok folydsat, kijon majd azidd szi-
mitdsdbdl s nem fogja tudni méga vasirnapot sem
megkiilonboztetni a hétkoznaptél. Hozott ugyan a
hajérél egy kis tint4t, papirost és tollat, a mivel
feljegyezhette volna a mapok és hénapok sorat,
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csakhogy ez egy évre is alig volt elég. Mit csin4l
majd ha tint4ja elfogy ? Robinson tehit egy j6 ma-
gas, négyszogiire faragott czolopst vert a foldbe,
erre kereszthe egy tdblat szegezett, melyre e sza-
vakat irta:

»1659. évben, szeptember 30-4n kertiltem erre
a szigetre. ¢

A czolop sarkédn pedig késével minden nap
egy-egy rovést vigott; a hetedik rovdst kétszer
akkordra metszette, s feltette magdban, hogy a hé-
nap elsé napjan még hosszabbra végja a rovést.
Ily médon gondoskodott, hogy az id8szdmitds fo-
nalat el ne veszitse.

Robinson Crusoe térténete. 4
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Rohinson erdsebb hajlékot épit.

A szigetnek az a pontja, a hol Robinson sat-
rat kifeszitette, 4lland6 lakéhelyre éppen nem volt
alkalmas. Talaja mélyedett, mocsdros s azért egész-
ségtelen, a tengerhez nagyon is kozel, a vizforrastél
pedig nagyon messze volt. Elis hatdrozta Robinson,
hogy alkalmasabb helyet keres tanydnak. A va-
lasztand6 helynél a kovetkezékre kivant tigyelni:
hogy egészséges fekvésti és fris viz kozelében le-
gyen, hogy menedéket nyujtson az izz6 napsuga-
rak és biztonsidgot vad emberek és allatok ellen,
hogy tovibba szabadon lehessen onnét kitekinteni
a tengerre, hét}% életlenségbll mégis vetddnék
arra hajé 3
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Talalt is nemsokéra egy kis sfkfoldet, a mely
egy meredek szikla aljan tertlt el. A sziklafalban
mely a térséget délrdl hatdrolta s {gy a nap heve
ellen megvédte, egy jokora iireg volt. A szép gye-
pes tér vagy kétszdz 1épésnyi hosszt és szdz 16pés-
nyi széles volt és a szikl4tél enyhén hajlott ald a
tenger felé. Az iireg elétti tért szemelte ki Robin-
son lakéhelytl.

Kortil is tfizte azonnal zold 4gakkal azt a fél-
kort, a melyre épiteni akarta j hajlékét. Azutdn
fatorzsekb6l j6 erés czolopoket vigott, az aljit he-
gyesre faragta és a kijelslt félkorben mélyen a
foldbe czovekelte két sorban. A czolopok ot és fél
14bnyi magasra emelkedtek a foldb6l s a két sor
hat hiivelyknyi tdvolsigban 4llott egymdstél. A
két czolopsor kozti tirességet aztdn kitoltotte kovek-
kel és folddel. Ez a kerités olyan erds volt, hogy
sem ember sem 4llat 4t nem torhette. Nyildst nem
hagyott a keritésen, hanem létrat faragott magénak,
azon higott fel a czolopfalra, aztdn felhtizta a 16t-
14t maga utdn. Ez erdditésen beldl épitette aztdn
sitrat, a melynek kétszeres tetdt csinélt erds vitorla
vészonbél, hogy a nagy es6zések idejében meg
ne 4zzék.

E lak4s4té]l vagy hisz lépésnyire egy forrds
bugyogott ki a szikla egyik hasadékdbdl, melynek
tiszta vize vigan csevegve folyt végig a pézsiton

4%
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és szakadt a tengerbe, mely ide vagy egy 6ré-
nyira volt. Még miel6tt egészen elzdrta volna a ke-
ritést, Robinson elébb az iireget vijta mélyebbre
a mi nem volt 4m konnyt feladat. Volt ugyan egy
jékora nagy vasrtdja, a minek e munkédjinal nagy
hasznét vehette, de nem volt sem 4séja, sem kap4ja,
és semmi olyan eszkoze, a mivel a tormeléket elta-
karitsa; azért az tireg kitdgitdsa csak igen lassan
haladt.

Most holmijat kezdte aprédonként j lakésdaba
czipelgetni. Nem felejtette el kalenddriumét sem,
azt a keresztfit, a melyre rovdsokkal jegyezte a
napokat.

E munkéval megint tobb napot kellett Robin-
sonnak toltenie, mert a folyécska partjatél, a hova
elsé {zben rakta volt a hajérél hozott' tirgyakat,
4j lakéhelyéig j6 félérai ut volt. Mikor ez is meg-
volt, satraban még két czolopot vert afoldbe, ezekre
hélébél valb figgd-dgyat akasztott, mely azeldtt a
haj6 korményosédnak volt a birtoka, s a melyben
igen kényelmes pihenés esett. -

Most mér napi munkdja rendes beosztisira
gondolt Robinson. Feltette magdban, hogy a hi-
vos reggeli 6rakban szétnéz majd a szigeten, egy-
egy vadat 16 napi élelmére és megismerkedik tiize-
tesen 0j birodalmdval. Tiz érdig aztdn dolgozik,
megebédel, azutdn a nap forré drdiban, tgy dél-
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utdni négy 6rig alszik, a nap tobbi részét pedig
megint dologgal tolti.

Mésnap a megéllapitott Gj életrend szerintko-
rén reggel elévett egy puskat és elinddlt az erdd
irdny4ba, mely lakdsitél egy o6rai tidvolsigban a
hegység menedékén tertilt el. Itt két kdcsaféle ma-
darat 16tt, a melyeknek htisa igen j6izti volt.

A mint haza felé ind(lt, hirtelen nagy zivatar
tAmadt. Strt, fekete felh6bsl villdmok czikdztak,
és r4 akkordkat dorgott az ég, hogy rengett belé az
egész sziget. Robinson elsdpadt 1jedtében, mikor
meggondolta, hogy egyetlen villdmesapds megsem-
misfthetné minden puskaporit. Pedig ettél fiuggott
nemesak védelmezése, hanem élete fenntartdsa is.
A mint teh4t az égi habort megsziint s Robinson
szerencsésen sitraba ért,elsé gondja volt, hogy pus-
kaporit biztonsdgba hozza. Tobb zacskét és 14dat
csinélt, a melyekbe szétosztotta a puskaport és kii-
Ion-kiilon rejtette a szikla szamos iregébe. Ezek
részint mér megvoltak, részint pedig maga vajta
azokat nagy firadsiggal s a helyeket bizonyos je-
lekkel megjegyezte. Igy aztin, ha egy részét fel ta-
141In4 is a villim gyujtani, legaldbb megmarad a
tobbi része.
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Ujabb kirdnduldsok a szigeten.

Robinson minden nap jbél érezte a legsziik-
ségesebb butordarabok hidnyat, azért most ezeknek
a készitéséhez litott. Legelébb is egy asztalt s egy
széket akart csindlni, mert ezek nélkdil sem frni
sem enni nem tudott kényelmesen. Neh4dny deszka-
darabbél, a mit szintén a haj6rél hozott s nehany,
nagy veszédséggel léczformira faragott fadarab-
b6l sikerilt is e batordarabokat, Ugy ahogy, elké-
szitenie. Azutdn az tireg egyik oldaldn nehdny pol-
czot is csindlt, a melyekre holmijait rakta, a masik
faldba pedig erds faszegeket vert s ezekre fegyve-
reit akasztotta.

Mire Robinson lakdsat elkészitette s ilyképen
berendezte, teljes egy félesztendé telt el. Minden
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reggel megtette rendes sétdjat a szigeten, hogy ma-
génak élelmet keritsen. Egy ilyen kirdnduldsa al-
kalmdval tortént, hogy Robinson egyszer egy szik-
lahasadékban egy vadgalamb fészket fedezett fel.
Konnyt szerivel megfogott nehdny fikot s haza
vitte avval a szindékkal, hogy majd felneveli. Meg
is szelidiiltek szépen, de mire felnéttek mind, elre-
ptiltek. Robinson még gyakran felkereste a fészke-
ket s gyakran tett szert galambpecsenyére.

Méskor srommel vette észre hogy a szigeten
sok kecske €1, de oly vadak s oly gyors futdstiak
voltak, hogy 16ni is alig lehetett vagy egyet. Egy-
szer mégis sikertlt egy anyakecskét ejtenie. Kis
gid4ja nemcsak hogy ott maradt vesateg, mikor
Robinson oda ért, hanem a mint a holt kecskét a
hétéra vetette s vitte sitrdba, a szegény kis &llat
mekegve kovette 6t nyomban. Robinson nagyon
megdriilt neki, mivel azt hitte, hogy felnevelheti,
de badrmennyire. kindlta is mindenfélével, sehogy
sem akart enni, gy hogy Robinson kénytelen volt
e szegény kis jészagot is megolni, kiillonben éhen
veszett volna. E két 4llat hiisdbél eléldegélt majd-
nem egy hétig s {gy megkimélhette a hajérél ho-
zott élelmet, a mivel nagyon esinjan kellett bédnnia,
mivel mar-mar a végét jarta.

Mé4s alkalommal egy kecskének a 14bat sebe-
sitette meg, 4gy hogy sikeriilt az 4llatot elevenen
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hajlékéba vinnie. Itt aztdn bekdtozgette a sebét, s
addig addig édesgette magdhoz, hogy a kecske
egészen megszelidilt, nagyon megszerette Robin-
sont s igy futott utdna lépten-nyomon, akdr a kutya.

Nagyon kellemetlen volt r4 nézve, hogy mi-
kor kordn beesteledett, vagy a sotétben kellett
iilnie, vagy igen kordn kellett lefekiidnie. Egyszer
csak eszébe jutott, hogy hiszen a kecske faggyit
jol lehetne olaj helyett hasznélni, eszébe jutott to-
v&bbd, hogy mikor az iireget dsta volt, az agyag-
fsldnek egy nemére bukkant. Rogton hozzé is fo-
gott egy kis agyagtilnak a készitéséhez, megszdri-
totta a napon, azutdn elvettegy pér fonalat, meg-
sodorta kanécznak, s ime, készen volt a mécses.
Az igaz, hogy szegényke fényt 4rasztott, de csak
jobb volt anndl a vak s6tétnél, a melyben elébb
volt kénytelen vesztegelni.

Tortént egyszer, hogy Robinson valamely ki-
rdnduldsarél haza jott, slegnagyobb meglepetésére
a forrdshoz kozel vagy tizenkét kaldsz bhzdt s
ugyanannyi drpakaldszt pillantott meg, melyek oly
szépek, teljesek voltak, hogy hasonlékat hazdjdban
sohasem latott. Még 20—30 rizskaldsz is volt ott
kozel ; Robinson ezt is megismerte nyomban, mivel
Afrikdban valé tartézkodésa alatt volt médjaban a
rizszsel megismerkedni. Csodélkozdsa hatirtalan
volt, mivel ez égaljban, a hol azilyen gabonanemek
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kiil, hogy valaki vetette volna. Mar azt kezdte hinni,
hogy az Isten csoda médon egyenesen az § szimdara
rendelte sarjadozni, midén eszébe jutott, hogy a
a nagy esézések idejében 8 maga vetette el tudtin
kival

Volt neki t. i. egy zacskéban a hajébeli pat-
kédnyok 4ltal megrdgesalt s holmi giz-gazzal kevert
gabondja, a melynek nem lehetett semmi hasznét
sem venni. S mivel a zacskét més czélra akarta
haszndlni, kapta, kitoltotte beléle azta haszontalan
jbszagot.

Ebbél keltek ki Robinson nagy oromére e
kaldszok. Mikor az Isten 4ld4sit megpillantotta,
annyira meg volt hatva a Teremt6 gondviselésétd),
hogy térdre boralt, iméra kulesolta kezeit és forré
ksnnyhullatdsok kozt adott halét az Istennek.
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Le is araita annak idején termését nagy gond-
dal, hogy egyetlen driga szemecske se veszszen
kérba. Vagy két maroknyi volt a bliza meg az 4rpa,
a rizs pedig kétannyi. De gondosan megdrizte a ve-
tés idejéig; ekkor egy falapdttal, Ggy a hogy, fel-
szdntott egy darab lankés foldet, mely lakdsétol
vagy harmincz lépésnyire volt, elvetette a magot
és beboronalta annak rendje és médja szerint ab-
ban az édes reményben, hogy idével sikertl egész
évre val6t termelni.
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XVIIL

A féldrengés.

Egyszer Robinson sitra §
mogott az tireg kozelében
ults egyetmést faragott, Hir-
telen csak azt veszi észre,
hogy az a két szélfa, melyck-
kel az tireg boltjit megta-
masztotta, erdsen recsegnek,
nyomban r4d pedig nem
messze téle a meredek szirt-
faltél -elvalik egy hatalmas
kdsz4l és éktelen robajjal ald
zuhan. Robinson egészen magén kivill volt 1_]edtéA
ben, mert azt hitte, hogy az tireg teteje leszakad
és eltemeti mindenét. Tistént a létrdhoz sietett,
keresztfil -szokott a keritésen, hogy egy lezu-
han¢ szikladarab agyon ne tisse. Alig volt a sza-
badban, mindjért észre vette, hogy ennek a rdzké-
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désnak foldindGlés az oka. A fold ldbai alatt vagy
nyolez percznyi idékozbeun hiromszor is 4gy meg-
rendilt, hogy romba dontstte volna még a legers-
sebb épiileteket is. A tengerbe szogellé egy magas
hegynek a csticsa megindalt ésleirhatatlan dorgés-
sel gorgott ald s a vizbe esett. Maga a tenger is
nagy mozgésban volt, s Robinsonnak ugy tetszett,
hogy a viz alatt még er8sebbek voltak a lokések,
mint a szigeten.

Robinson az el6tt még sohasem litott foldin-
dualést, azért majdnem félholtra rémitette ez a bor-
zaszté jelenség. Ehhez jaralt még, hogy anagy réz-
kédéstél olyan rosszil lett, mintha tengeri beteg--
sége lett volna. Csak a lehull6 kdszikldk vérfa-
gyaszt6 robaja koltotte fel kdbultsdgébdl. Mikor a
harmadik lokés utdn hosszabb ideig' nem érzett
semmit, kezdett megint nekib4torodni. De a keri-
tésen még mindig nem mert dthdgni, mert attél
tartott, hogy a lezuhané készalak agyon taldljak
zlzni. Ott lt veszteg éstehetetlen afoldon ésegyre
azt rebegte: »Isten irgalmazzon nekem !¢

Nem sok4ra azonban elbortlt az ég, nagy szél
kerekedett s alig malt el egy féléra, oly rettenetes
szélvész dithongott, a milyet Robinson még eddig
nem latott. A hegymagassdgt hulldmok oly erével
rontottak a sziklapartnak, mintha csak el akartik
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volna nyelni az egész szigetet; az 6ridsi szézados
fakat Ggy dontdtte sorra a vihar, Ggy torte, tépte
6ket, akér a pozdorjat. Csak vagy hérom éra milva
kezdett a szélvész csendesedni, mire aztdn megin-
dalt a zdpor. Ez alatt Robinson a félelemtél lekstve
még mindig ott iilt egy helyben. Egyszerre azon-
ban eszébe jutott, hogy a vihars az esé aligha nem
rendes kovetkezményei a fsldrengésnek, aligha nem
ennek az elmultdt jelentik. Felkelt tehat és beszo-
kott a nagy esd eldl sdtrdba. De innét is kimosta a
szakadé zdpor, igy hogy kénytelen volt az lireghe
menekilni.

A mint mésnap a vaddszatrél visszatérve a
tengerpart hosszén haladott, valami lidafélét 14-
tott a sekélyes vizbél kidllani. Odamegy, hit latja,
hogy a tegnapi vihar az elsiilyedt hajé némely ré-
szeit és egy hordé6t sodort oda, s6t nem messze on-
nét magit a hajé testét is megpillantotta. Az elé-
része dgészen a fovényre kertilt, a hitsé része pe-
dig kiillonvélt, oldalt fektidt s egészen megtelt ho-
mokkal és iszappal. A szél ésa habok aztidn apréra
szétszedték a haj6t s naponkint a partra vetettek
egy-egy darabot belSle. A hordét Robinson a partra
hengeritette s a mint felbontotta, latta, hogy pus-
kaporral van tele. De mivel megézott, olyan volt
mire megszaradt, mint a ké. Ezutdn megint eljart
Robinson naponként a hajéra, s réla annyi deszkat
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meg vasatlefeszitett, a mennyit csak lehetett. Még
egy nagy 6lomrudat is fedezett fel, melyet dara-
bokra vagva szintén hazavitt. Egyszer, éppen a
hajé romjaitél tért megint vissza lakdsdba, atjan
egy teknds békat pillantott meg. Ez nagyon ka-
péra jott neki, fzletes pecsenyét szolgéltatotta szé-
méra, mert a kecske- és a mad4rhist, a mivel eddig
élt, mér nagyon megtnta.
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XTX.

Rehinson naploja.

Mig a hajérél hozott tintdja s egyéb irészerei
el nem fogytak, Robinson hiven feljegyezgette a
napi eseményeket egy kiilon arra készitett napléba.
E feljegyzésekbdl ide frunk egynéhényat.

1659. szeptember 30-4n. En Robinson Crusoe
egy rémitd szélvészben hajétorést szenvedtem side
vetédtem erre a szomort szigetre, a melyet én a
Kétségbeesés Szigetének kereszteltem el. Térsaim
mind odavesztek s én az Istennek egy kiilonos
csoddja dltal megmenekiiltem a haldltél.

Midén a partra kertiltem, azt sem tudtam, mit
csindljak bhmban, kétséghbeesésemben; sem elede-
lem, sem ruhdm, sem lakdsom. El voltam r4 késztilve
hogy vagy fenevadak tépnek széjjel, vagy vad
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emberek iitnek agyon. Mikor beesteledett, egy fara
mésztam fel, s ott toltottem jéizlien aludva az éj-
szakit.

Oktéber 1-én. Reggel nagy csoddlkozdssal 14t-
tam, hogy a hajét kozelebb hozta a parthozaz 4ra-
dat. Eznagy vigasztaldsomra szolgélt, mert remény-
lenem lehetett, hogy az dradds bedlltival oda me-
hetek s egyet-mést elhozhatok a hajérél.

Oktéber 2-4t61 23-ig. Ez idé alatt sokszor
voltam a hajén és sok mindenfélét hoztam el onnét.
Egyebek kozt eljott velem a korményosnak a ku-
tydja, aki épugy megorilt nekem, mint én neki, s
azbta egy perczre sem tigitott mellélem s hii kisé-
rém s bardtom lett.

November 5-én. Reggel a rendes sétdmon egy
vadmacskét 16ttem. Bérét lenyhztam s eltettem, de
hiisa ehetetlen volt. A mint a parton haladtam,
sok ismeretlen vizi madarat laittam. Egy sereg f6-
kénak a megpillantésénil meg éppen megijedtem,
de tgylatszik a f6kdk is éntélem, mert nyomban a
tengerbe siettek és eltiintek.

November 18-4n. Az erd8ben barangolvan,
oly fajta fit taldltam, a milyet Brazilidban kemény-
sége miatt vasfdnak neveznek. Egy darabot levig-
tam beléle nagy tgygyel-bajjal, a mely munkénél
baltdim nagyon megesorbtlt s mivel ez a fa igen
nehéz volt, csak nagy erblkodéssel tudtam haza
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czipelni. Csak hosszas faragds utén sikeriilt e fa-
darabot 4séforméra idomitanom, de oly j6 szolgé-
latokat tett mint a vasbdl valé 4sé.

Deczember 24-én egész nap és egész éjjel foly-
ton szakadt az es6 s nem lehetett a s4dtorbdl ki-
mennem.

Deczember 25-én sziintelen esd.

Deczember 26-4n Az esé megsziint; a levegh
lehiilt; kellemes 1dé.

Deczember 27-én. Egy kecskét 18ttem, egy ma-
siknak pedig megsebesftettem al4bat. Otthon azon-
ban bekotottem a megsériilt kecske lab4at s nem
sokdra meggyégyult. Lassanként egészen hozzdm
szokott s ez vezetett arra a gondolatra, hogy 4lla-
tokat neveljek és szeliditsek.

Deczember 28-4t6] 31-ig. Nagyhdség éstoké-
letes. szélesend, tigy hogy csak estefelé mehettem
vadészatra.

Janu4r 1-én. Még mindig tikkaszté hdség.

April 22-én. A sok faragésban valamennyi
fejszém és baltdm mind csorba lett és eltomptlt.
Volt ugyan egy koszoriikévem, de nem tudtam
mozgéisba hozni. Végre sok gondolkodas és szédm-
talan préba utén sikeriilt egy gépet szerkesztenem,
mely a ldbammal hajtva a koszortikovet forgatta s
a mellett a kezeimet szabadon hasznlhattam.

Robinson Crusoe torténete. 5



Aprilis 28. és 29-én. B két napot végre arra
forditottam, hogy minden szerszimomat megélesi-
tettem.

Aprilis 30-4n. M4r hetek 6ta tapasztaltam bé-
natos szivvel, hogy nagyon kezd fogyni az élelmem ;
feltettem teh4t magamban, hogy ezutén szlikebbre
szabom a napi részt, ezentll egy darab kétszersiilt-
tel fogom naponként beérni.

Méjus 4-én. M4r kordn reggel elmentem ho-
roggal haldszni, de nem sikertilt semmi ehetd halat
fognom. Mar-mar kezdtem t0nni ezt a sikertelen
munkat, midén észre vettem, hogy valami pedzi a
horgot. Kirintottam, s ime egy fiatal delfin volt
rajta. Megszdritottam a napon s megettem. Ezutin
mér jobban kitaldltam a halészatnak a médjat és
sikertilt mindig annyi halat kerftenem,a mennyire
sziikségem volt.

Julius 4-én. Ma jutott legelészor eszembe,
hogy a hajérél hozott biblidban lapozgassak. Alig
olvastam ebben az egyetlen konyvemben nehény
lapot, midén oly lelki felviddaldst s vigasztalast
éreztem, mint a szigeten val6 tartézkoddsom 6ta
még soha. Noha sorsom most is époly nyomortsé-
gos volt, mint azelétt, mégsem tetszett oly nyo-
maszténak és elviselhetetlennek, miéta naponkint
vigasztaldst és éplilést szerzett a mindennapiiméd-
sig s a Szentirdsban valé olvasds.
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Augusztus 14-6t61 26-ig szakadatlantl esett az
2s6. Ki nem lehetett mennem, s mdr annyi szdraz
hely is alig volt a hajlékomban, a mennyin éjjeli
nyugalomra meg lehetett volna hizédnom. E fog-
shgomban mir-mér a végét jirta az élelmezésem,
gy hogy a szakadé zdporban is kénytelen voltam
kétszer kimenni; egy izben egy kecskét 16ttem,
mdskor meg egy tekends-békit taldltam.

Ez id§ alatt naponként nehdny 6riig tirege-
mmet véjtam mélyebbre. Addig-addig 4stam, mig
végre keresztlil firtam az egész hegyet, tgy hogy
‘most e fold alatti Gton mehettem erdditésembe. Ez
4j nyildsra aztdn ajtét illesztettem.

Szeptember 30-4n. Ma van éppen egy eszten-
-deje, hogy a szigetre kertiltem; 365 rovést szdm-
laltam ossze a kalenddriumil szolgdlé keresztfan.
Egész nap béjtsltem, imddkoztam, s olvastam a bib-
Tlidban.

Nem sokéra észre vettem, hogy a tintatartém-
ban alig van még egy kis tinta. Feltettem tehdt
‘magamban, hogy jobban fogok vele gazddlkodni s
csak a legnevezetesebb eseményeket fogom felje-

gyezni.

5%



XX.

Robinson beteg lesz.

Tortént egyszer, hogy Robinson a szakadé es6
miatt megint kénytelen volt egész nap otthon ma-
radni. Ez egyszer azonban gy tetszett neki, mintha.
az esé a szokottndl jobban lehiitstte volna a leve-
gbt s Ggy fizott, mint eddig a szigeten soha. Nem:
sokéra azonban a feje kezdett er6sen fijni és szer-
telen héséget érzett. Egész éjszaka a szemét se
hinyta be és méd nélkil kinozta a forrd laz. St~
lyos beteg lett. Ahhoz jiralt még, hogy szilines-
sziintelen a legkinzébb gondolatokkal gystorte ma~
gat. Ki fog neki élelmet szerezni? mi lesz most
mér beldle? hogy fog most egyedil, mindenkitsl
elhagyva elveszni! A yarmouthi vihar 6ta ez
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nap imadkozott legel8szor az Istenhez, de azt sem
tudta mit, mert egészen meg volt zavarodva.

Ez igy tartott napokig. Orék szémra borzon-
gatta a hideg, mire aztdn nagy h6ség, végre izzad4s
4llott be. Otod napra egy kis konnyebbiilést érzett;
ekkor aztin fogta a fegyverét skivinszorgottnagy
bigyadtan a szabadba, hogy valamienni valét ke-
ritsen. Létt is egy kecskét, nagy veszddséggel haza
vonszolta s otthon a hfisdbél siitstt maginak egy
darabot s megette. Szeretett volna egy kis levest
f6zni, de nem volt ahhoz valé edénye. Amde e va-
dészat utdn a-betegsége még rosszabbra forddlt; a
14z még er6sebben kinozta, egész nap étel,ital nél-
kil fekudt s a szomjasigtél majd eltikkadt. Jér-
tdnyi ereje sem volt; nem tudott a kerftésen 4t-

_mdszni 8 maginak a forrdsbél egy ital vizet.hozni.
Végre megkonyoriilt rajta az dlom s csak gy éj-
¢l tdjban ébredt fel. Valamivel jobban érezte ma-
gét, de még mindig epesztette a szomjasdg és ki-
noztik a nehéz gondolatok. Reggel felé megint el-
aludt s ekkor 4lmiban gy tetszett neki, mintha
azon a helyen iilne, a hol a foldrengés végét véirta
volt be. Egyszerre stirti fekete fellegbl fényt6l ko-
riilévezve egy ember 16p eld és leereszkedik a
foldre. A fény, a mely 6t kortilsugérozta, oly va-
kité volt, hogy lehetetlen volt Robinsonnak belé
néznie. Lébnyom4tél Ggy megrendilt a fold, mint.
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a foldinddléskor, a levegdt pedig villdmok czikdz-
tak 4t. A mint a foldre lépett, Robinson felé ha-
ladt; arcza kimondhatatlan szigort volt, kezében
pedig 6ridsilandzsit emelt feléje, mintha meg akarta.
volna 6lni. Egy domb tetején végre megillott s
igy sz6lt rémséges hangon: » Te mindezt littad s
még sem tértél a blinbands Gtjara; ezért meg kell
halnod!« Evvel magasra emelte a ldndzsit s 4t
akarta dofni.

Robinson sikoltva ijedt fel s noha most tudtay
hogy 4lom volt az egész litomds, mégis még
sokdig remegett minden tagja a félelemtSl. Még
mindig az a borzaszté dlomkép lebegett a sze-
mei eltt, szintelentil ama kétségbeejtd szavak
csengtek a fiillében. Minddntalan e szavak értelmét
fontolgatta, s azt mondta magéban: Valéban, bi-
ném miatt ért engem ez a sok baj és veszedelem;
csapéas csapas utdn ért s én még mindig nem tér-
tem az igaz blinbénat atjira. Eszébe jutottak aty-
jénak ama jéslatszerii szavai: »Lesz id3, mikor in-
ségedben és nyomorusdgodban keservesen megbé-
nod, hogy oreg atyddnak inté szavdt meg nem
fogadtad.<

Mily borzasztéan valésiltak most e szavak!
»Segits Uram, mert nagy nyomortsidgban vagyok le
— Igy kidltott most Robinson szive mélyébdl. Es
szivének ez 8szinte megbdndsira valéban megksony-
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nyebbilt lelke. Elaludt s mire felébredt, délutdn
hirom éra lehetett, s6t Robinson erésen hitte, hogy
mdsnap délutinig aludt egy folytdban, mert idé-
szémitasdboél késobb hidnyzott egy nap. E hosszt
dlma utdn oly j6l érezte magit s oly étvigya volt,
hogy lelke egészen felvidalt. Nyomban nehdny
tekndésbéka-tojast sitott a pardzson és jéizlien fa-
latozott. Azutdn kiment a szabadba s két vadkécsa
féle madarat 16tt, de ezeknek a htisdb6l még nem
mert enni. Tartott tle, hogy a 14z Gjbél rd ta-
141 jonni, azért a braziliaiak médjara dohdnyleve-
leket 4ztatott vizben ¢és ennek a levét itta orvos-
sagnak. A 14z csakugyan végkép elmaradt, és ezen-
til helyzete sem tetszett neki tobbé oly kétségbe-
ejtének. Ereje aprédonként visszatért és abban az
erds hitben, hogy mindeniitt az Isten kezében van,
az a gondolat sem igen okozott neki mér fijdal-
mat, hogy talin egész életét ezen a magényos szi-
geten lesz kénytelen tolteni. Ezutén haz4jaal te-
kintette a » Kétsbgheesés Szigetéte, s6t meg is sze-
rette s feltette magdban, hogy legkdzelebb nagyobb
kirdandalast tesz, hogy jobban megismerkedjék 6j
hazaja foldjével.
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XXI

A Narancsvilgy.

Legelébb is azt a kis oblot kereste fel, a hol
a hajorél hozott tdrgyakkal megrakott tutajt kiko-
totte. Innét a folyéeska mentén haladt mind bel-
jebb a szigeten majdnem két mérfoldnyire. Oda
mir a tenger dradata a folydcskdban nem hatolt,
'8 ez kristdlyvizfi rohamos hegyipatakks valto-
zott. A patak mindkét partjin szép zold pdzsit
teriilt el, az emelkedettebb helyeken pedig nagy
levelii dohédny és sok mids Robinson eldtt ismeret-
len ndvény diszlett.

Mésnap folytatta Gtjat. Elért a patak forrédsa-
hoz, a hol a vidék méar mind erddésebb lett. Nagy
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oromére itt tobb gyitimolesfajtat, killondsen sok ma-
zsolasz816t és dinnyét fedezett fel. A sz618 venyi-
géi egyik fatorzsr6l a méasikra folytak és gerezdjei
éppen ér6 félben voltak. Késdbb, mire egészen
megértek, visszatért ide, szakitott belélik jécskén,
hazavitte s a napon megszaritotta.

Azalatt késé este lett és Robinson kénytelen
volt ott tolteni az éjszakdt. Most is egy féra m4-
szott s ott aludt, de mér nem olyan jéiziien, mint
mikor a hajétorés utdn a szigetre vetddott. Még
alig hasadt a hajnal, mar megint talpon volts foly-
tatta atjat. Egy érai vdndorlds utdn egy szép gye-
pes dombhoz ért, erre konnyedén felszokott, hogy
onnét nézze a nap folkeltét. Mily gyonyora latviny
téralt el bdmulé tekintete elStt! Egy termékeny
volgy aljdn kigyédzott eziistés szinben egy pa-
tak: a narancs- és kékuszfik-telisded-teleillatos vi-
riggal; a foldon ezerféle virdghdl himezett gyo-
nyord szényeg. A délen elvontlé magas hegység-
rél szdmtalan zuhatagban omlott al4 a viz, a mely
bokrok kozt és a gyepes réten elfolyvan, a volgy
fenekén rohané patakkal egyesilt. E btib4jos vi-
dék szemlélete s az a gondolat, hogy ennek a pa-.
radicsomnak 6a gazd4ja, nagy gydnyoriséget oko-
zott Robisonnak. Alig tudott a nézésével betelni.
Végre mégis elindalt és a volgy mentén haladott
tova mindaddig, mig a m4r magasan 4116 nap me-
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lege megéllapoddsra nem  késztette. Leheveredett
egy narancsfa arnyékiban, mely tele volt piros
gytmolesesel és virdgzott is egyszersmind. A gyii-
molesb6l még nem mert Robinson enni, de a levét
fris vizzel keverve megitta s ez pompésan tiditette.
A virdgzé fak kabité illatdban s a vizesések tdvoli
zligdsa kozt Robinsont 4lom lepte meg s mire fel-
ébredt, mar délutdn négy Ora lehetett.
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Robinson nyaralét épit.

A hely oly hiivss volt,az 4lom annyira tidité
hogy Robinson a hosszi véndorlds daczdra sok-
kal er8sebbnek érezte magdt, mint azelétt. Gryors
léptekkel haladt most visszafelé és még be sem es-
teledett egészen, midén mir megint arra a helyre
ért, a hol az éjjelt toltotte volt. Hogy miar két éj-
szakét toltott a hajlékdn kivil és semmi baja nem
tortént, neki batorodott s a foldre fekiidt le, mel-
1éje pedig hii és éber kuty4ja. Virradatkor megint
felkelt s gy kilencz 6ra téjt elérte lakdsit. Ez at-
jarol tizenkét narancsot hozotts egy nyulat, melyet
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kutyéja felzavart rejtekhelyérdl, s melyet Robin-
son meglott. Az nap egész délutdn pihent s mind-
tntalan arra a csodaszép vidékre gondolt, a mely-
hez képest az a t4j, a melyen lakdsit épitette, na-
gyon kozonségesnek tetszett. Sajnélni kezdte, hogy
éppen ezen a helyen telepedett le, s midén meg-
gondolta, hogy ezen a vidéken a foldindtl4s ismét-
16dhetik, mér-m4r arra szdnta el magét, hogy 4t-
helyezi lakésat abba a paradicsomszer(i termékeny
volgybe, a mely a viharok ellen is megvan védve.
De csakhamar észre tért, mikor meggondolta, hogy
ott hegyektdl és erdéktsl koriilvéve és tavol aten-
gert6l, nem is remélheti a megszabadaldst, még ha
valamely hajé egészen kozel taldlna is jonnie ma-
ganyos szigethez, holott a mostani lakédsa magas
fekvésénél és azon kildtdsindl fogva, mely onnét
a messze tengerre esett, e szempontbdl tekintve
igen alkalmas volt. Hogy azonban azt a szép vi-
déket is élvezhesse, feltette magdban, hogy ottnya-
ralét épit magénak, s az esstendd szép szakaszdt
ott fogja tolteni.

Mésnap korén reggel el is inddlt oda, magi-
val vivén fejszét, firészt s egyéb szerszdmot. Most
mér egyenesen a hegyek irdny4ban haladott és j6-
val rovidebb Gton jutott oda. Egy kissé emelkedett
lapdlyon kiszemelte a nyaralé helyét és nyomban
kipéczézte karékkal. Azutdn egypir széz czolopnek
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val6 fadgakat vigott, a foldbe verte és vesszékkel
kortlfonta sovény médra. Nehény nap milva készen
volt ez a miive.

Az alatt azoriban el fogyott az &lelme é&s
kénytelen volt visszatérni. Igen firadtan ért haza,
mert nem csak a szerszdmokat, hanem egy csomé
narancsot, czitromot és mazsolasz6l6l is hozott
magéval. Hasa nem 1évén, kénytelen volt vacso-
réra egy darab kétszersilttel s egy ital czitro-
mos vizzel beérni.-De azért felségesen izlett neki e
szegényes estebéd s midén nem sokira hiléjdba
lefekiidt, édes 4lom lepte meg azon gondolat koz-
ben, hogy immér neki a Narancs-volgyben nya-
ralja is van.



XXITL

Robinson mint kosarfoné és fazekas.

Alig tért haza Robinson nyaral6jabél, midén
megkezddott a nagy esézés. Azon a vidéken ft. i
nem meleg és hideg évszakokra oszlik az esztends,
hanem esds és szdraz évszakokra. A tavaszi és 6szi
hénapokban tobbnyire esik az es6, a nyéri és téli
hénapokban pedig nagy a szérazsig. Azesbzésideje
alatt tehdt, a mely most bekovetkezett, kénytelen
volt Robinson hajlékdban vesztegelni, s unalméban
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sok mindenfélét megprébélt, hogy életét kényel-
mesebbé tegye. Kiilonosen kosarakra lett volna
nagy sziiksége, a melyekben gytiméolesot hozhatott
volna a Narancs-volgybél, vagy egyet-mést elte-
hetett volna. Tett is mar tobb fzben prébat, de a
héza tdjdn levé fik vesszei nemigen voltak a kosér-
fondsra alkalmasak, mivel igen torékenyek voltak.
Egyszer csak eszibe jutott, hogy a nyaraléja czolop-
jeit fizfaféle fadkrél végta, a melyeknek vesszeit
aligha nem fogja hasznilhatni. A legelsd dertlt
napon el is inddlt tehat a Narancs-volgybe, meg-
taldlta a keresett fikat, s mivel vesszei csakugyan
hajlékonyak voltak, egy jé nyalabbal vigott bels-
lik s hazavitte. Otthon elébb megszéritotta, aztin
a kovetkezd es6s napokon tobb kosarat font bels-
lik. Egy kicsit forméatlanok voltak ugyan,de azért
megtették a kell§ szolgélatot. Ezutdn sohasem volt
tobbé a kosdrfondsra alkalmas vesszék hidnyéban,
s ha kosarait a gyakori hasznilat megviselte,
nyomban csindlt helyettitk mésokat, s az @jabbak
mind jobban sikertltek.

A fazekaknak is nagyon érezte Robinson a
hidny4t, mert egy az, hogy levest nem tudott f8zni,
a mit pedig rég dhitott volna, mésfeldl meg semmi
folyadékot nem lehetett megdriznie. Tett is sokféle
kisérletet, de biz annak nem volt semmi foganatja.
Tudott ugyan arravalé agyagfoldet kerfteni, for-
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mdlt is beldle holmi idomtalan edényeket, de az
egyik eltorstt, még mielétt megszdradt, a mdisik
meg megrepedt, mivel thlsigosan megszéradt.
Végre a véletlen igazitotta Gtba. Valamelyik elto-
rott edénynek a cserépje véletlentil a tlizbe kertilt
s midén Robinson a tizhelyrél a hamut el akarta
takarftani, ime a cserép egészen voros volt s oly
kemény, akar a tégla. Most tehdt Gjbél formélt
néhiny fazekat, csobrot, tiizet rakott korilottik,
gy hogy a ling az edények minden oldalit érte,
s nagy orommel nézte, mint vorssodnek edényei
szemlitomdst. De tapasztalatlansiga miatt még
most is kért vallott; mert egy-egy fazeka akkor
repedt meg, a mint a nagy melegb6él hirtelen
kivette. Végre ennek is megtantlta a médjit: las-
sanként lohasztotta a tiizet, a melyben edényeit
égette s a sok prébanak és a kitartdsnak mégis meg-
volt a sikere nehdny kisebb, nagyobb fazék képé-
ben. Ugyancsak j6l esett neki az a leves, melyet
legeldszor egy darab kecskehtishdl f8zott maganak
abban az 4j bogrében!
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XXIV.

Rohinson mint foldmiveld.

Mikor a tavaszi esézésnek vége volt, Robinson
kiment a szant6foldjére megnézni, érik-e szépen a
vetése. Mert azéta, hogy az a ‘giz-gaz nagy meg-
lepetésére kikelt, gabondja mir hat annyira meg-
szaporodott. A mint a szdntéfoldre ért, majd el-
hilt ijedtében, mikor l4tta, hogy a gabona gyenge
leveleire szdmtalan kecske, nyal s mds 4llat
rdjér, s egész vetését végpusztitissal fenyegetik.
Robinson gyorsan elévette puskéjit, kozibik 18tt
s egy kecskét s egy nyulat leterftett. Iijjelre aztén
ott hagyta kutydjit egy hosszi panyva-kotélre
kotve, hogy ugatdséval iizze el a hivatlan vendége-
ket. S ez haszndlt is, mert hogy a kutya hirom
éjszaka ott Orizte a vetést, a kecskék és nyulak
feléje se mentek tobbé a szdnt6fsld tdjékanak.

A mint Robinson miésodizben elldtogatott
szantéfoldjére, megint kellemetlen meglepetés vart
red. Mert alig hogy kozel ért oda, ime tomérdek
maddr repilt fel a vetésrél s akozel levs fik dgaira
iiltek. Mikor pedig puskdjit elsiitotte, hogy a kér-
tevé szdrnyasokat elriaszsza, a vetés kozt maradt
része is felreppent és sokasigukkal majd hogy a
nap fényét el nem homadlyositottak. A mint Robin-

Robinson Crusoe torténete. 6
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son e ldtdson meghtkkenve megillott, a madarak
megint leszéllottak afadgakra, minthacsak Robinson
tavozasit vartdk volna, hogy megint neki essenek az
életnek, s alig ment egy péar 1épésnyire, a tolvajok
csakugyan nyomban ott termettek a vetés koszt.
Robinson bosszankod4sa annél nagyobb volt, mert
hamarjdban nem tudta, mivel kellene a tolvaj ma-
darakat szantéfoldjérél tdvol tartani. Megvizsgélta
a kért, s vigasztaldsdra azt taldlta, hogy kordnt
sem volt oly nagy, mint a milyennek képzelte,
mivel a szem szerencsére még zold volt. Foltette
magéban, hogy inkdbb ott érkodik kutyéjival
egyiitt éjjel-nappal, semhogy kérba engedje veszni
vetését. De a mint a megl8tt madarakat a foldrsl
felvette, eszébe jutott, hogy jé volna azokat ijesz-
tékil haszndlni. Fol is akasztotta négy helyen a
foldbe szart magas pézndkra s azéta soha egy
mad4r sem jott tobbé a széntofoldjére.

Néhény hét malva megérett a gabona s aratni
kellett volna; de most meg a miatt volt Robinson
megakadva, hogy nem volt se kaszdja, se sarléja,
s végre is egy kardot kellett kasza gyandnt hasz-
nélnia. Termése sokkal jobb volt, semmint remélte.
Egy részét eltette vetdmagnak, a mésik, nagyobbik
részét pedig aprédonként megtorte lisztnek egy
nagy mozsarban, melyet egy nagy kébél faragott.
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XXV.

Robinson hajét készit.

Az élelmezésre most mar Robinsonnak nem
volt tobbé gondja éshajlékdban imméar nyugodtan
£s megelégedetten élhetett volna. Amde most egy
més gondolat foglalkoztatta sziintelentil. Egyszer
t. 1. szép tiszta idSben a sziget tls6é partjarél kékls
tédvolban egy hosszan elnytlé szérazfoldnek l4tta
volt a korvonalait. Szdmitdsa szerint vagy hisz
mérfoldnyire lehetett a szigettl s azt hitte, hogy
az amerikal szdrazfoldhoz tartozik s hogy ott kozel
van a spanyolok birtoka. Azéta megint elviselhe-
tetlennek tetszett neki magényos élete s mind azon
torte a fejét, miként lehetne oda eljutnia. Felmeriilt
ugyan lelkében aza gondolat: hitha ott emberfalé
vadak laknak, a kik irgalmatlantl megdinék, ha
kezeik kozé keriilne. De vagyédésa az ismeretlen
orszag utdn erésebb volt, mint a higgadt megfon-
tolds sugallata, s végre arra szdnta magit, hogy
azt a ladikot, a melyet a vihar a partra vetett volt
s mely azéta ott hevert a tengerparti f6vényben, fogja
haszndlhat6 karba helyezni. Meg is tette a sziiksé-
ges elbkésziileteket, vagott az erdében hengereket,

o*
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emeltytiket, és egyengette az utat, a melyen a ten-
gerig akarta a ladikot hengergetni. Majdnem egy
hénapot toltott ezzel a munkdval; de firadsdga
kérba veszett, mert minden erélkodése mellett még
csak meg sem tudta mozditani a ladikot. De azért
széndékérdl nem tett le, hanem elhatirozta magé-
ban, hogy maga fog egy nagy fatorzsbdl egy csé-
nakot késziteni, mintahogy a vademberek szokték.
Ki is szemelt az erdében egy hatalmas czedrusfit,
a melynek puszta eldontéseishasz napjiba kerilt,
Azutédn kalapécscsal, vésével s tliz segitségével
kivéjta az irdatlan fatorzset. Akkora volt, hogy
hiisz cmber is elférhetett volna benne, s noha fél
esztendeig dolgozott rajta szakadatlandl arczdnak
verejtékében, még sem sajnéilta egy perczig sem,
hogy hozz4 fogott. Még csak az volt' hétra, hogy
a tengerre vigye, de éppen itt gy{ilt meg a baja,
noha a viz csak otven lépésnyire volt a csénaktél.
Elétte t. i. egy kis domb emelkedett, a melynek
talséoldala meredeken esett ald a tengerbe. Még
evvel az akadalylyal is meg akart Robinson bir-
kézni: el akarta a dombot aprédonként hordani.
De evvel sem ment volna sokra, mert a mint egy
emeld rudat neki feszitett, hogy megprébalja, kony-
nyen lehet-e tovibb gorditeni, csak Gigy meg nem
mozdithatta el helyébél, mint azelétt a ladikot. Most
meg csatornat akart 4sni. Hogy a csénakot nem
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sikeriilt elvinnie a tengerig, tehit a tengert akarta
elhozni a csolnakhoz. De mikor kimérte a készi-
tendé csatorna hosszat, szélességét és mélységét,
beldtta, hogy legaldbb is tfz esztenddt kell erre
forditania, hogy ez mér olyan munka, a mely egy
embernek az erejétél ki nem telik. Végre is, bar
mennyire fijlalta, abba kellett hagynia az egészet.
Csak késén litta be, milyen balgasig egy dologhoz
fogni, mieldtt megfontoln4 az ember, ha megvan-e
a hozzd val6 képessége.

Nem sokdra ezutdn megint bedllott a héna-
pokig tarté es6zés ideje és Robinsonnak, ki kény-
telen volt a sitrdban tartézkodni, b8ven volt méd-
jiban az elvesztegetett id6r8l és faradsigrél
elmélkedni. Ez idé alatt megint tobb kisebb
nagyobb kosarat font, a melyek mér egészen for-
mésak voltak.
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Robinson ujra hajét készit.

Igy toltott Robinson teljes ot esztendft a
szigeten ; megmivelte annak rendje és médja sze-
rint a sz4nt6foldjét, gytjtstt narancsot, czitromot,
dinnyét és mazsolaszbl8t, el-eljart vadészni és
haldszni, készitett kosarat, fazekat és egyéb hol-
mit. Megiinnepelte illendd médon a vasdrnapot,
kardcsonyt és tjévet, kiillondsen pedig a szigetre
vetddésének &vforduléjst. Ha a nap firadalmai
utdn pihenét tartott, sromest olvasgatott a biblid-
ban s a napléjaban. Egészen megnyugodott abban
a tudatban, hogy azIsten intézi az 6 sorsat. A vil4-
got olyb4 tekintette, a mihez neki tobbé semmi
koze, a mitdl neki nines mér mit reménylenie.
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A lefolyt 6t év alatt egy mds hajét is épitett,
hogy lehessen a vizen is kirdnddldst tennie, ha
kedve tartjd. Most azonban okosabban jirtel, mint
elsé izben. A viz kozelében nem taldlt ugyan alkal-
mas fit, mert a sziget széleit vagy kopasz szirt-
falak vagy fovényhalmok képezték s a novényzet
a partt6l jékora tdvolsigban kezd8dott. De most a
foly6eska mentén haladt a sziget belsejébe, s nem
sokéra meg is taldlta, a mit keresett. A fat eldontotte,
megfaragta, kivdjta, azutdn vagy két méternyi
hosszl csatornit 4sott, ezen szerencsésen levitte
hajéjat a folydeskdba, innét pedig a tengerre. Alig
tudott hov4d lenni 6rémében, a mint l4tta, mint
uszik miive ktnnyd lendilettel a tenger habjain.
Azutin a csolnak két estesdn két 14dat csindlt, a
melyekbe puskaport és élelmi szereket lehessen
tenni, a kozepére egy drboczot illesztett, erre pedig
egy vitorldt. S8t még horgonynyal is ellatta a hajé-
j4t s igy mindennel felszerelve rajta ismételten is
tett kirdndalist a sziget egyik nagy 6blén. A nyils
tengerre kimenni még nem volt batorsaga.

Egyszer, a mint-ilyen kirdandaldsirél vissza-
térve a partra szédllott, ime egy flatal papagij repiilt
feléje. Robinson megfogta s haza vitte; nem sokéra
megszelidiilt s megtantlta gazdija nevét egész
érthetden kiejteni, a miben Robinsonnak nagy
gyonyorisége telt.
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XXVIL

Nagyobb kirdndiulds a tengeren.

Robinson mér tobb izben tett kirdndalast a
csénakjin, s hogy soha a legkisebb baja sem tor-
tént, neki batorodott s feltette magdban, hogy ko-
rtlhajézza az egész szigetet. Meg akarta nézni
birodalma azon részeit is, a hové gyalog szerrel
el nem juthatott.

Mint rendesen, most is szdndékdt nyomban
kovette a kivitel. J6 sok ennivalét, puskaport, fegy-
vert és ginyat hordott a hajéra. A csénak hitsé
részén feldllitotta napernydjét, a melyet mér elébb
csindlt volt magénak, hogy a szigeten valé kirdn-
dalésain a nap ellen védhesse magit.

Alig evezett ki az 6bolbd], midén délena viz-
bol kidll6 sziklakat pillantott meg, melyek vagy
két mérfoldnyire nytltak be a tengerbe. E szirtek
majd kimeredtek a viz szine {616, majd sekély viz
boritotta 6ket s a hol végik szakadt, ott egy
szdraz homokzitony huzédott végig a tenger-
parton. Ezt a hosszi szirtgerinczet és a zatonyt
kellett teh4t Robinsonnak elébb megkertlnie.

Ez a vératlan akadaly arra kényszeritette,
hogy vissza evezzen. Fogta a puskéjit, partra
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szallott s felhdgott egy dombra, a honnét a ten-
gerbdl kidll6 apré szikldk sordn végig tekinthe-
tett. De még egyebet is latott. Egy er8s dramlat
folyt a sziget ¢éjszaki partjatél délkeletnek a
homokzitony esticsdhoz kozel. Ezt tudnia nagyon
fontos volt, mert ha az 4ramlat Robinson csénak-
jét csak érintené is, magédval sodornd ki a messze
tengerre, a honnét még csak litni sem lathatnd
tobbé az 6 szigetét, ann4l kevésbbé lehetne onnét
valamikor visszatérnie. Ezért teh4t, hogy az dram-
lat magéval ne ragadja, oly kozel kelle a zatony-
hoz eveznie, a mint csak lehet. Most azonban ezt a
szdndékat nem valésithatta, mivel délrél fajt a szél
az 4dramlattal szembe s nagyon csapdosta a hull4-
mokat a szirtgerinczhez, igy hogy lehetetlen volt
ennek hosszdban eveznie. Ott vesztegelt tehit az
obodlben két napig.

Harmadnapra azonban a széleldllt s Robin-
son tistént dGtra kerekedett. A homokzétony
csticsdt6l mér csak annyira volt, mint a csénakja
hossza, midén hirtelen megragadta a heves dram-
lat s vitte, sodorta oly sebességgel, mint mikor
egy golyé gordiil lefelé egy meredek lejtdn.
Robinson fogta az evezdt s dolgozott a kétségbe-
esés er8lksdésével ; de mint hidba! Szerencsétlensé-
gére még szél sem volt,hogy vitorldja segitségével
szabadalhatott volna.
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Vesztét litta most Robinson tudta, hogy az
aramlat messze kiviszi a tengerre s ott, ha a
hulldimok el nem temetik, elvesziti majd az
¢hség s a szomjasdg. Volt ugyan vele egy kis
élelem, s egy korsé ivéviz; csakhogy ez egy hétre
is alig volt elég. Most latta csak, mily koénnyen
juthat ez ember nyomortlt helyzetbél még nyo-
mortltabba. Mily s6virgé tekintettel nézett most
arra az elhagyott, magdnyos szigetre, és kezeit
feléje kinyuajtva igy kisltott fel: »Oh te boldog
magény, milyen hélddatlan voltam, hogy elhagy-
talak !¢
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XXVIIIL

Robinson megszabadil a veszedelembdl.

Mir vagy tizenst mérfoldnyire vitte az dram-
lat; a sziget Ggy tlnt fel elétte, mint egy tivoli
kodkép. Ha bebortlt volna az idé, azt sem tudta
volna, merre keresse. Ereje a sok evezéstll és a
félelem miatt egészen kimerilt. Végre dél tijban
arczn a levegd lengését éreste, ez ijb6l reményt
ébresztett lelkében. Kis vartatva enyhe déli szél
tdmadt; most gyorsan felillitotta az 4rbéezot, fel-
hiizta a vitorlat és dolgozott az evezével ina sza-
kadtdig. A kedvezd szélnek, az éppen bedllott 4ra-
datnak és sajat erdkodésének koszonhette végre,
hogy a sziget éjszaki partjahoz kozeledhetett és
esti 6 Ora kortll szerencsésen el is érte. Itt még
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vagy hidrom 6éra hosszat evezett nyugatnak tartva,
mig alkalmas kikoté helyet taldlt egy folybcska
torkolatdban.

A mint partra széllott,elsé dolga volt, a foldre
bortlva halat rebegni az Istennek megmentéséért.
Fel is tette magdban erbsen, hogy tobbé ki nem
indal a szabad tengerre. Ezutdn evett, ivott és
ledilt a kozel levd fak arnyékdban, a hol nem
sokdra mélyen elaludt.

Reggelre kelve azon gondolkozott, mikép kel-
lene lakdsdba visszatérni. Végre arra szénta el ma-
g4t, hogy a csolnakot ott hagyja a folyé6eska tor-
kolatdban, maga pedig visszamegy gyalog. Csak a
puskdjit fogta s a napernydjét, mivel szertelen
nagy volt a héség. Dél t4jban egy par 6rai pihenét
tartott s estére szerencsésen elért nyaraléjéba.
Ott aztdn, mint rendesen, 4thagott a keritésen és a
hosszti gyalogléstél s a nagy melegtl bigyadtan
és faradtan lefekiidt s egy folytdban aludt egész
reggelig s taldn délig sem ébredt volna fel, ha
valami szokatlan dolog fel nem kolti. Ugy tetszett
neki, mintha nevén szélitotta volna valaki: Robin,
Robin, hol vagy? Hol voltil te, Robin? Honnét
J0sz te, szegény Robinson Crusoe? Robinson fel-
riadt, s kezdetben azt hitte, hogy é4lom volt. De ki
irja le haldlos félelmét, midén egészen emitten
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4jbél hallotta: »Robin, Robinson Crusoe!¢« Csak
nagy késére pillantotta meg a keritésen a papa-
g4jat; az hozta szegény gazddjit oly nagy rémii-
letbe, hogy egy j6 6rdba telt, mig egészen magi-
hoz tért. Sok4 gondolkodott Robinson rajta, mint
kertilt a madér lakésdbél oda és nem is tudta ma-
génak megfejteni azutdn sem. A papagédj pedig,
mintha csak dromét akarta volna kifejezni gazdéja
visszatértén, Robinson véalldra repiilt, arczédhoz
simalt, s egyre mondogatta: »>Robin, szegény
Robinson !«



XXIX.

Robinson mint baromtenyésztd.

Mér tiz esztend6t toltott Robinson a szigeten,
Egyszer nagy szomortsigéira azt vette észre, hogy
puskapora nagyon megfogyott. Mivel fog majd, ha
készlete egészen elfogy, vadészatra menni? Ez a
gondolat aggasztotta most sziintelen. Azon elmél-
kedett teh4t, mint lehetne hhist szereznie a nélkiil,
hogy minden darab vadat kiilon kelljen16ni. Végre
rdakadt a médjéra: kecskenyéjat fog nevelni. F6-
dolog volt tehdt nehdny kecskét elevenen kézre-
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keriteni. Elébb teh4t kotelekbdl hurkot vetett a
kecskéknek. De evvel nem boldogtlt, mert nem
voltak elég erbsek s a kecskék mind elrdgtik. Ké-
s6bb azokon a helyeken, a hol a kecskék legelni
szoktak, vermeket 4sott és betakarta gyonge fazfa
fonattal, a melyre rizst és 4rpat szort. A kecskék
rdmentek ugyan afonatra, meg is ették az odaszort
gabonit, de azért megmenekiiltek mind egy labig.
Most sokkal nagyobbra és mélyebbre 4sta Robin-
son a godrokets egy reggel azegyik godorben egy
nagy bakkecskét, egy masik-
ban pedig hirom godolyét
taldlt. De a bakkecskével
ugyancsak meggytltabaja; ~
mert a mint utat 4sva ma-
génak, lement hozzd, hogy
megfogja, az 4llat -hatalmas
szarvait harczra készen neki
szegezte s gy megkergette
Robinsont,hogyaztsemtudta
merre fusson. A misik godorbél szerencsésen kihozta
a godolyéket egymésutin s elvitte haza. Kezdethen
nem akartak semmit sem enni, nehdny nap mflva
azonban mér jéiziien eddegéltek a gyonge fiben, a
melyet Robinson eléjiilk vetett. Most egy jékora
nagy tért kerftett be szdmukra. Mig a czolopoket
a foldbe verte s a sovényt fonta, hosszi pinyva-
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kotelekre kotve ott legelésztek kortilstte. Mikor
készen volt a kerités s a kecskéket szabadon bocsé-
totta, annyira megszelidiiltek, hogy nem tdgitottak
melléle, mindig a nyomdban voltak, birmerre
ment, s a kezébdl ették a takarmdinyt. Robinson
tehat elérte a czéljat; a kecskék mindjobban sza-
porodtak, s noha hébe-korba egyet-egyet levigott
kozililok, mégis negyed évre mir negyvenhiromra
ragott a szdmuk. Most mar természetesen az aklot
is meg kellett nagyobbitania, még pedig oly mé-
don, hogy az eredeti kerités koriil még mis ot,
mind nagyobb-nagyobb keritést csindlt, a melyek
ajtékkal voltak egyméssal Osszekotve. Az ujonnan
fogott kecskéket a legkisebb akolba zérta ; ott voltak
a fejos kecskék is. Teje most mér oly béven volt,
hogy mér koptilni is kezdett és sajtot is akart ké-
sziteni. Eleinte ez nem igen sikerilt, de nehiny
hénap mulva ebben is elég sokra vitte és tejes
kamr4ja tele volt tejes koesogokkel, szép irésvajjal
és fzletes sajttal.

Most mar Robinson gy élt, a mint hozz4, a
terjedelmes sziget fejedelméhez illett. Asztala a
legjobb ételekkel, hiissal, vajjal, sajttal, kilonféle
gytimolescsel volt megrakva. Az ebédnél trsasdga
is volt. Vele szemkozt iilt az 8 kedveltje, a papagéj,
a melynek egyediil volt szabad vele beszélnie. Ott
vblt aztin jobbra a kutydja, a mely érdemekben
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megdsziilt s a melyet el6haladott kordhoz képest
nagy tiszteletben tartott Robinson. Végre ott ny4-
vogott a két macskdja, tirelmetlentil vérva, hogy
gazdéjuk nekik is juttasson egy-egy falatot.

Igy éldegélt megint évekig bbségben és elé-
gedetten a nélkil, hogy életében valami nevezetes
valtozds fordalt volna elé. Csak egy dolog bén-
totta szlintelen, hogy t. i a csénakjit, a melyet
annyi veszédséggel készitett, ott kellett hagynia
haszndlatlan a sziget talsé felén. Az a veszedelem,
a melyben elsé nagyobb kirdnduldsakor forgott,
most mér, id6k multdn, nem tetszett neki oly
nagynak.

Fel is tette egyszer magdban, hogy legkdze-
lebb elmegy megint arraa dombra, a honnét eldszor
latta volt a tengernek ama veszedelmes 4ramlatat,
j6l megfigyeli az irdnyét, meddig terjed, s hogy
egyforma erés-e anap kiilsnboz6 részén sa szerint
intézi majd legkozelebbi kirdndaldsit. Mésnap
csakugyan mér Gton volt hajéja felé — de milyen
oltozetben! Fejében idomtalan kecskebér-kucsma;
rovid kabdtja és térdig éré czafatos nadrigja szin-
tén kecskebérb8l volt; ldbain csizma helyett szi-
jakkal megkotozott bocskor, mely kiilonosen hosszt
gyaloglds utdn nagyon kijott a form4bél; derekin
széles bérdév, a melyet csatok hidnydban szijakkal
kotott ossze.

Robinson Crusoe torténete. 7
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Az 6von jobbrél is balrél is egy-egy lyuk,
az egyikben fiirész, a masikban balta volt. Mind-
egyik vallarél egy-egy tarisznya fiiggott ald, tele
puskaporral és seréttel. A hitdn egy hétikosar,
vallan puskdja, feje folott pedig a mdr emli-
tett napernyd, a mely nélkil ritkdn ment még
széz lépésnyire sem s ennek koszouhette, hogy
arczb8re még nem volt oly rézvdrds, mint az ame-
rikai vadaké. Szakélla arasznyira nétt volna, ha
néha-néha le nem vigja egy-egy kicsit. Ha e
viseletében valamely eurépai vérosban megjele-
nik, az emberek az utczdn mind 6sszecsédiilnek

l4ttara.
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XXX,

Uj felfedezés.

Egy napi vindorlds utin szerencsésen eljutott
a mér emlitett dombhoz. De mily nagy volt csod4l-
kozésa, mikor a tetejére higvén, latta, hogy a ten-
ger felszine sima és csendes, akir a t6; az dram-
latnak sehol semminyoma. Nyilvan csak apalykor
keletkezett, az ar bedlltdval pedig mindinkébb
csokkent, sét egy id6re egészen meg is sztint. Errol
nem sokéra meg is gy6zodhetett, mert a mint né-
hény 6rai pihend utin ismét a dombra higott,ime
ismét latta a heves dramlatot, csakhogy most nem
kozvetlen a homokzétony kozelében, hanem ettdl
vagy félérai tdvolsigban folyt. Ebbél azt tantlta,
hogy az 4r idejében kell a homokzitonyt kortl-
hajéznia. De azért erre most még sem mert véallal-
kozni, annyira rdijesztett az utolsé kisérlete. A
tengeri Gt helyett a szérazfoldit vélasztotta. Ott
vesztegelt még egy darabig, mig az apily bedllta
lehet6vé tette, hogy afoly6eskdn, mely atjét dllotta,
dtldbolhasson. Azutdn éjszaki irdnyban haladva,
estére megint egy folyéhoz ért, mely azonban na-
gyobb volt az eddigieknél, gy hogy a tGlsé part-

¥
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jat még a legmélyebb apdly idejében is csak Gszva
érhette el. Ennek a partjdn aztdn meghélt s kordn
reggel megint Gtra kerekedett.

Alig haladt j6 kedviien egy darabig, egyszer
csak egy meztelen emberi ldbnak friss nyomait
litjaa foldon. Mintha villdm sdjtotta, vagy mintha
kisértetet 14tott volna, Gigy megdsbbentaldbnyom
lattén, Elsé rémiletében egy dombra szokott s
kémkedve tekintett kortil, de biz ott nem latott
semmit, Abban a hiszemben, hogy taldn tévedés
volt az egész, tiistént visszasietett a tengerparthoz
a foldre szegzett nyomozé tekintettel. Ott aztin
nem egyet, hanem szimtalan ldbnyomot litott s
egész vildgosan rdismert az Oreg ujjra, a sarkra.
Itt oly rémilet fogta el, hogy kapta magét, futott,
mint az 8rillt, s noha mér 1élekzettel is alig gydzte,
még sem 4llt meg egy perczre sem, mig hajlékédhoz
nem ért. Hogy a hegy alatti bejdraton, vagy a ke-
ritésen dtszokve jutott-e lakdsdba, azt kés6bb maga
sem tudta megmondani, oly.nagy volt az ijedsége.
Hérom 4116 napig ki sem mozdalt a barlangbél.
Egyszerre azonban az a gondolat villant fel benne,
hitha sajit1dba nyomait 14tta? Ez megint kevéske
batorsigot adott neki, gy hogy legaldbb az akolig
el mert menni a kecskéit megfejni. Néhany nap
mulva- aztdn mindeniitt 6vatosan koriilnézve megint
elment arra a helyre, bizonyossdgot szerzendd,
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De biz, akdr mennyire méregette, az 6 laba sehogy
sem illett abba a nyomba és most bizonyos volt
benne, hogy kiviile més is jart a szigeten.

Robinsont haldlos félelem fogta el, midén
meggondolta, hogy taldn vademberek jounek arrél
a tdvoli szdrazfoldrél a szigetre; ha 4jra el taldl-
nénak jonni, akkor fslfedezik a csénakjat, lakdsdt, 8t
megolik s megeszik. S ha 6t magit meg nem tal4l-
jak is, lerontjdk majd az akol keritéseit, elpusztit-
jak szdnt6foldjét s 6 akkor éhen fog veszni.

Mily gyorsan valtoztatja az ember az 8 kivin-
sdgait! Még nem rég a miatt panaszkodott Robinson,
hogy igy magényosan, elhagyva, az emberi tirsa-
sagt6l tdvol kénytelen élni, s legh8bb 6hajtdsa volt,
ha csak egyetlen tdrsa volna a szigeten, a kivel
hdségében osztozkodhatnék! Sime mostegy ember-
nek a l4ba nyoma félholtra rémiti, Mind azon
elmélkedett, mit kellene tennie? Ezer gondolat is
felvillant agydban; mér arra is gondolt, hogy
maga rontja le azakol keritéseit, szabadon bocsitja
kecskeny4jat, feldalja vetését, hogy a vademberek
ha megint el taldlnak jonni, ne is sejthessék, hogy -

a szigeten ember tartézkodik. Végre a nagy ijed-
ségtél s a sok gondolkodéstol elfiradva, mély
4lomba mertlt.



102

XXXIL

Ismét egy borzaszto felfedezés.

Reggelre kelve sokkal nyugodtabbnak érezte
magit s az egész dolog nem tlint fel mir elétte
olyan veszedelmes szinben. Meglehet — igy gon-
dolkozott — hogy a sziget szépségétdl elcsdbitva,
eljon néha-néha valaki onnét arrél a tdvolban kékls
szarazfoldrdl, de ez nagyon ritkdn eshetik meg, mi-
vel tizenkét év alatt még senkit sem l4tott. S ha
csakugyan vad emberek azok, a kik hébe-korba a
a szigeten kikotnek, tgy mindent meg kell tennie,
hogy sehogy a nyoméra ne akadjanak. Meg is tette
a kell§ intézkedéseket. Udvaranak czolopalat fold-
toltésekkel még jobban megerdsitette, benne hét
lov8rést végott és mindenik résbe egy-egy puskit
tett. E faltélnehdny léplsnyire még 4j sdnczokat is
4sott félkorben, hogy tdmadds esetén kétszeresen is
védve legyen. E sdnczokon kiviil pedig flizfacseme-
téket iiltetett, a melyek mér a kovetkezd évben siirt
cserjékkel ovezték az egész »vArmiivet,« gy hogy
csak sejteni sem lehetett, hogy mogottuk valamely
emberi lénynek van a lakésa.

Mig az eréditésekkel volt elfoglalva, kecskéi-
r6l sem feledkezett meg. A sziget kiilonboz6 rejtett
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pontjain tobb ) aklot csindlt és tobb részre osz-
totta kecskéit, nehogy mindny4jit egyszerre elve-
szitsék, ha vad emberek taldlnak a szigetre jonni.
De el8vigydzata még tobbre is osatokélte, a sziget
miésik felén is akart kecskéi egy részének rej-
tek helyet keresni. Egy nap el is inddlt ez irdny-
ban és elérte a sziget legnyugatibb pontjit. A mint
itt a tengerpart hossz4n haladott, egyszerre csak a
tdvolban fiistfelleget 14t felemelkedni. Legelsé
pillanatban futni akart; mivel azonban a sik és ko-
par tengerparton egyebet
sem ldtott mint madarakat,
batran kozeledett ama hely-
hez, a honnét a fiist emel-
kedett. Itt azonban elképe-
dett rémiltében, ereiben
megfagyott a vér. Az egész
hely  boritva volt véres ko-
ponyékkal, karokkal, 14-
bakkal, s mis emberi cson-
tokkal. Koroskor(il a fold tl8helyeknek volt
felhdnyva, a tér kozepén pedig egy nagy tiiz-
nek a maradvénya, a mely még el sem aludt
egészen. Nyilvan ott iltek korben a vad emberfa-
16k, ott koltotték el borzaszté ebédjiket. Egy da-
rabig mozdulatlandl meredett Robinson e rémsé-
ges lakoma véres maradvdnyaira. Elébb, ha csak
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gondolt is rd, végig borzongatta a hideg,s ime most
ott kellett sajat szemeivel latnia egész véres vals-
shgdban.

A mint egy kicsit magdhoz tért, mély un-
dorral fordalt el a borzaszté latvanytél; oly rosz-
sztl lett, hogy szinte eldjult. Azutin visszatért la-
késéba és szive mélyébdl adott haldt az Istennek,
hogy nem azon kegyetlen vademberek kozt en-
gedte sziiletnie, hanem hogy miivelt, szelid er-
kolestt szilléknek a gyermeke. Es ez az imédség
ujb6l megerdsitette a lelkét, 4j batorsdgot ontott
szivébe.



XXXITIL

Rohinson tervei a vademberek ellen.

Sokéig tartézkodott most Robinson lakasa ke-
ritésén belll és sziintelentl azt forgatta elméjében,
hogy s miként tesz, ha a vademberek eljonnek s
megtimadjdk. Osak itt-ott ment el keeskenydjaihoz,
de ilyenkor is nyakig fegyverben; puskajan kivil
két pisztoly is volt vele, oldaldn pedig ott fityegett
egy nagy, élesre koszoriilt vaddszkés. A vildgért
sem merte velna puskijit elstitni, hogy a durra-
nasra a vadembereket oda ne csdbifsa. Még tiizet
sem igen mert rakni, mert attél tartott, hogy a
fiistje taldlna 4ral6ja lenni. Mivel azonban tiz nél-
kil el nem lehetett, az erds legstirtibb helyén sze-
net égetett, és ezentl szénnel tiizelt, a mi nem
ereszt oly nagy fiistot.
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De az id8 lassankint kigyégyitotta nagy fé-
lelmébél; arra a meggydézédésre jutott, hogy a vad-
emberek.csak nagy ritkdn s olyankor jonnek a szi-
getre, ha valamely emberdldozatuk akad, a kit ott
el akarnak kolteni. A kell§ vigydzat és kortiltekin-
tés mellett tehdt batran jérhat-kelhet a szigeten.
S6t mi tobb, idével Robinson annyira neki bétoro-
dott, hogy védébél tdmadévd akart lenni. Meg
akarta a vad embereket lesni, véres lakomsjuknil
hirtelen rdjuk tdmadni és 4ldozatukat megmenteni.
Gyakran el ment a mészérlds szinhelyére, a hol
még mindig szerteszét hevertek az emberi testré-
szek, mivel eltakaritisukat nem tartotta tanicsos-
nak. Itt aztdn képzeletében részletesen kifestette az
egész véres jelenetet s ez annyira dithbe hozta,
hogy erésen feltette magédban, ha addig él is,
de bosszit 41l a vérengzé vadembereken. Taldlt is
ott kozel egy alkalmas rejtekhelyet a lesre, egy
éridsi redves fat, a melynek odujdbél kényelmesen
szemmel tarthatta a vadembereket. Ide el is jart
Robinson hénapokig majdnem naponként. Messze-
14t6t is vitt magdval, hogy még messze a tengeren
észre vehesse dket, ha jonni taldlndnak. De végre
is, hogy hosszi kémkedése hidbavalé volt s hogy
foltlkerekedett benne az a beladtds, hogy & egy-
maga a vad emberek sokasdga ellen vajmi keveset
tehet, abban hagyta az egészet.
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XXXIIL

Robinson egy barlangra akad.

Tortént egyszer, hogy Robinson, midén az er-
dében szenet égetvén egy készikla kozelében fa-
dgakat vigott, egy cserje mogott hasadékot vett
észre a szikldban. A nyflast egy kicsit kitdgitotta
s belebujt négy-kézldb. Egy darabig mindig {gy
kellett cstisznia, de beljebb érkezvén, az iireg tdga-
sabb lett. A mint most Robinson feldllott, ime a
barlang sotét mélyébél két fényes szem meredt fe-
14je. Robinson nem sokat kereste, hogy a szemek
gazddja ember-e vagy 4llat, hanem egyet fordalt
és ki a barlangbél, a mily gyorsan Isten csak mész-
nia engedte. De a napvildgra érkezvén, megrestelte
gyéva futdsit. Fogott tehat egy lingoldé tiszkot s
djra bebijt az tireghbe. A mint azonban az iireg
ama tdgasabb pontjara ért, a hol mdir fel lehetest
egyenesednie, még jobban megijedt, mint azimént,
mert most kinos nyoszorgést és séhajtozist hallott.
Borzadva hokkent vissza, hajai égnek meredtek és
homlokén hideg verejték iitott ki. De végre is 6sz-
szeszedte minden bétorsdgit s az tiszkdt magasra
tartva elére 1épett. Es mit latott? A foldon egy ha-
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talmas vén bakkecske hevert; beteg volt, mir éppen
az utéljat jirta. Robinson megrugdosta egy kiesit
a labaval, a kecske fel is akart kelni, de visszaesett,
nem volt ereje. Ott hagyta teh4t a haldokl6 allatot
azon a helyen, a melyet az magénak sirboltnak v4-
lasztott és kezdte a barlangot kozelebbrsl szem-
tigyre venni. Alakja igen szabélytalan volt s az a
tdgasabb része, a hol egyenesen lehetett 4llni, alig
volt méternyi hosszti. A hattérben az iiregnek még
egy nyildsa volt. Ide is bebdjt Robinson, midén
mésodizben felkereste a barlangot, kecske-faggyu-
bél készitett gyertydt hozvin magéval. Ez a szo-
ros alacsony tt, mely vagy tizenkét méternyi hosz-
szl volt, egy nagy tdgas barlangba vezetett. Itt
szokatlan szép l4tviny tdralt fel szemei elStt. A
falak és a boltozat ezerszeresen vetették vissza
gyertydjanak a fényét s tigy tiindokoltek, mintha
csak aranynyal és dragakovekkel volndnak kirakva.
A fo61d sima, széraz és varhenyes homokkal volt
fodve. Robinson tiistént tdrhdznak szdnta a gyo-
nyort barlangot, s elhatdrozta magéban, hogy kii-
lonosen értékesebb holmijit fogja ide elhozni. El
is hozott ide nem sok4ra 6t puskat, puskapor-kész-
letét, mely azéta nem hogy csokkent, hanem
inkdbb megszaporodott. Mert a mint egyszer
egy hordét, a melyben a puskapor megizott
volt, s a melyet ezért hasznavehetetlennek tartott,
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felnyitott s a megkeményedett anyagot tordelni
kezdte, nagy oromére azt vette észre, hogy nem az
egész romlott meg, hanem csak két dGjnyi vastag-
s4gl kéreg képzddott, a kozepén pedig vagy har-
minez kilogrammnyi puskapor egészen jé volt. Pén-
zét és még egyéb értékesebb jészdgot is elhordott
a barlangba.

Olyan volt most Robinson, mint a mesebeli
6ridsok, a kikrdl azt beszélik, hogy kincseiket a
hegyek gyomrédban, a barlangokban 8rzik. A bak-
kecske mar mdsodnapra kiadta parijat és Robin-
son ott temette el a barlangban, mert kivonszolni
csak nagy vesz6dséggel lehetett volna.
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XXXIV.

Ismét vademberek jonnek a szigetre.

Huszonhdrom évet toltott Robinson a szigeten,
s mér egészen megszokta ezt a maginyos életet.
Még az a gondolat sem szomoritotta el, hogy &6 is
ott fogja életét befejezni, mint az a bakkecske a
barlangban. - Csak a hosszas betegségt6l félt, mert
tapasztalta volt, milyen nyomoralt olyankor a ma-
gényos ember. Szerencséjére j6l szolgdlt neki az
egészsége. Foglalkozdsa még most is olyan volt,
mint régebben. A papagdj a beszélésben nagyot
haladott; szdmos mondatot elgagyogott *osszefiig-
gben és egész érthetben, s mindvégig leghivebb
baratja maradt Robinsonnak.

A misik tirsat, a kutyat, rég elvesztette s el-
temette. Tizenhat esztendeig volt hii, elvilasztha-
tatlan kovetdje. Végre is annyira elgyongilt, hogy
vaczk4rdél nem tudott felkelni. Robinson a legna-
gyobb gonddal 4polta, etette. Mind hidba, egy reg-
gel halva taldlta Robinson, s a sajndlkozds kony-
nyeivel siratta a hti 4llatot, mely minden tekinte-
tét, minden mozdulatdt megértette és sokszor feled-
tette vele magdnyat.
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1682. évi deczember haviban volt,midén Ro-
binson, az aratdssal 1évén elfoglalva, hajnalban el-
indalt a szdntéfoldjére. Egyszer csak alig félérai
tivolsdgban nagy tliz lobogdsit latja, rémiiletére
a szigetnek azon a felén, a hol a lakédsa volt. Tiis-
tént eltdvolitott mindent, a mi valamikép eldral-
hatta volna, .vardba sietett, behtizta a létrdkat s
mindent elkészitett a védelmezésre. Fohdszkodott
az Istenhez, hogy 6vja meg 6t az emberevé vadak-
t6l, de egyszersmint el volt szdnva, hogy bétran
védelmezi magit, ha meg taldljdk tdmadni. Egy éra
mult el s a vademberek még mindig nem mutat-
koztak. Ez a bizonytalansidg még tiirhetetlenebb volt
ra nézve, mint maga a veszedelem. Azért kapta
magat, felmaszott a szikla tetejére s ott hason fe-
kiudve mnézett széllyel, hogy észre ne vegyék.
Meszszeldtéja segitségével konnyen kovethette a
vademberek minden mozdulatdt. Tizen voltak, a
kik a tizet kordlulték s készitették emberhtishél
undorité lakomijukat. Kozelikkben két fatorzshsl
faragott csénak volt kikstve. Eppen apaly volt.
Nyilv4n 4r idején szllottak partra s most addig
kellett virniok, a mig az ismét visszatér. Es csak-
ugyan alig emelkedett az 4r,az emberevék vad ug-
rdsokkal még egyszer korill tdnczoltdk a mér ham-
vadozé tiizet, aztdn hajéikra mentek s eleveztek.
Ezt 14tvén, Robinson lement a sziklarél, felfegyver-
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kezett s elinddlt arra a helyre, a hol a vadak tar-
tézkodtak. Mar egészen kozel volt oda, mir az
utélsé lejtdn akart leszokni, mikor kimondhatatlan
ijedségére vagy ezer lépésnyire egy egész csapat
vadembert vett észre a tengerparton. De minden
rémilete mellett volt annyi lélekjelenléte, hogy
rogton a foldre hasalt. Nehény percz milva azon-
ban megkonnyebbiilt a lelke, mert a vademberek
szintén hajéra mentek s kovették tirsaikat.

Ezutin Robinson mindig nagy nyuagtalan-
sdgban élt; még dlmaban is folyton vadembereket
latott. Sejtette, hogy nemsokéra megint eljonnek s
akkor nagy dolgok fognak torténni.
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XXXYV.

A spanyol hajé.

A vademberek utélsé latogatisa 6ta egy év
és harom hénap mialt el, és Robinson lelkébe visz-
szatért a régi nyugalom. Egy reggel nagy vihar
tdmadt, mely villdmldssal, menydsrgéssel egész nap
¢és egész é&jjel tartott. Estefelé, midén Robinson bar-
langjédban éppen a biblidban olvasgatott, hirtelen
egy durrands rémfitette meg, mely tdvoli 4gyt-
lsvéshez hasonlitott. A szakadé esé daczira fel-
hégott a szikla tetejére, mi kozben egy méso-
dik lsvés dordilt el s nem sokdra egy harma-
diknak latta a tiizét s r4 nehdny mésodperczczel
hallotta a durrandséat is. A lovések a tenger azon
irdnyabél jottek, a hol az dramlat miatt maga Ro-
binson is nagy veszedelemben forgott volt. Nyom-

Robinson Crusoe tdrténete. 8
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ban kitaldlta, hogy azok vészjelzd lsvések, hogy
ott egy hajé kiizd a hulldmokkal, vagy hogy taldn
valamely vizalatti kdszikldn megfeneklett. Mind-
jért sok rézsét hordott ossze maglydba s meggytj-
totta, mert tgy gondolkodott, ha & nem segfthet is
a veszedelemben 1év8kon, meglehet, hogy majd 6k
segitenek rajta. A l4ng csakhamar magasra fello-
bogott s a hajén levék észre is vették, mert nyom-
ban rd otszor is 16ttek egymésutin. Robinson egész
éjszaka ott maradt a szikla tetején s egyre rakott a
ttizre. Egy éra mulva az dgyalovések egészen meg-
sziintek, a mit Robinson arra magyarizott, hogy a
hajé személyzete csénakokra széllt s aldng irdnyat
kovetve, a sziget felé eveznek. Menekiilésoket anndl
inkdbb reménylette, mert hajnal hasadtival a szél
elallott s az ég kideriilt. A mint aztdn vilégos reg-
gel lett, messze a tengeren latott is valamitirgyat,
de annyira volt téle, hogy még messzeldtéja segit-
ségével sem volt képes tisztdn megismerni. Az a
tdrgy azonban mindig egy helyben maradt s most
mér Robinson bizonyos volt benne, hogy az egy
hajé, mely vagy horgonyt vetett, vagy megfenek-
lett. Mar dél felé jart az idd s a vart jovevények-
nek még mindig semmi nyoma. Robinson teh4t fel-
fegyverkezett s elindult ahhoz a szikldhoz, a mely-
nek tetejérél megfigyelte volt a tenger 4ramlatét.
Csakugyan egy nagy hajé volt, mely a tengerbdl
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kiallé szikldkon torést szenvedett. Robinson szerte
tekintett a partokon, ha nem fedezhet-e fel csak
egyet is a megfeneklett hajé személyzetébél. De
nem latott senkit, noha egész nap egyre keresgélt.
Szegény, majd felzokogott fijdalméban. Egy meg-
mentd hajé és kedves emberek, taldn foldiek, oly
kozel voltak hozzé ; s ime a hajé szétronesolva, az
emberek pedig a tenger feneketlen fenekén! Hat
egyetlenegy sem menekilt a halédltél? »Uram Is-
tenem, hit egyet sem mentettél meg ?« kidltott fel
kétségbeesve.

Mér késo este volt, mikor eszébe jutott, hogy
haza kellene mennie. Masnap megint elindalt a ha-
jotorést szenvedettek keresésére, de ekkor sem ta-
141t senkit. Harmadnapra egy holttestet pillantott
meg a parton; hajéslegény lehetett a szerencsétlen.
Mily fdjdalommal nézte Robinson az ifjinak még
a haldlban is szép arczvonésait! Mindent megtett
hogy életre ébreszsze, de sikertelen. Testén egy mat-
réz-zubbony, egy kék ing és térdig érd vészon
nadrdg volt, zsebében pedig két braziliai pénzda-
rab s egy pipa. Robinson sirt 4sott, és eurépaiholt
foldijét oly mély gydszszal temette el, mintha csak
testi lelki baratja lett volna.

/%
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XXXVL

Robinson a spanyol hajéra megy.

Minthogy a tenger az alatt egészen nyugodt
lett, Robinson feltette magdban, hogy elmegy meg-
nézni, ha nem maradt-e vagy egy é161én} a hajén.
Noha mér volt médjaban megismerkedhetnia ten-
ger ezen részének veszélyeivel, mégis teljesitette
szdndékat. Hamar a lakdsiba futott s megtette a
szilkséges készilileteket. Egymésutdn két nagy fa-
zekat tele vizzel, egy irdnytit, egy tiveg rumot, egy
kosar mazsola-sz618t, egy zsdk rizst, a napernyé-
jét, tizenkét 4rpakenyeret, egy tiveg kecsketejet,
nehdny sajtot czipelt a csolnakra. Azutédn az Isten-
hez fohdszkodva bétran elindalt a veszedelmes ttra.
Nem sokdra a sziget legéjszakibb cstesahoz ért és
mir egészen kozel volt a jél ismert 4ramlathoz.
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Visszaforddljon-e vagy az dramlatra bizza-e magét?
gy tétovazott egy darabig. Az elszdntsig és a fé-
lelem sokdig kiizdottek benne. Végre mégis visz-
szafordalt, egy obolbe evezett s a partrél még egy
ideig megfigyelte a tengert. Az alatt bedllott az 4r.
Ennek és az dramlatnak a folyédsit vizsga szemmel
kisérte Robinson; a parton toltotte még az éjsza-
két is, reggel aztdn egyenesen kievezett a sik ten-
gerre. Nem sokdra megragadta az dramlat. De 6
erlsen evezett s alig telt el két 6ra, méris a ron-
csolt hajé mellett 14tta magat. Alakjarsl és készi-
tése médjardl rogton raismert Robinson, hogy spa-
nyol hajé. Szomort l4tvinyt nyujtott, a mint a
tengerbdl kidllé két készikla kozé szoralt s a mint
hataljat és a fodélzet egy részét elboritotta a viz
Az el6rész, a melynek nem volt semmi baja, ma-
gasra kiemelkedett a tengerb8l. A mint Robinson
egész kozel evezett a hajéhoz, egy kutyat hallott
kinosan vonitani. Hivasara az dllat mindjart a vizbe
ugrott, odatszott hozz4 és Robinson magéhoz vette
a csbénakba, j6l tartotta étellel és itallal, mert a
szegényt mar majdnem agyon csigzta az éhség
és szomjhsig.

A hajéra hdgvan, mindjart az elsé kamrdban
két halottat pillantott meg, kik goresosen dtkarolva
tartottdk egymést. A vihar alatt nyilvdn hab hab
utdn boritotta el a hajét, mert a viz megrongilta
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a rakoménynak azt a részét is, mely most szdra-
zon volt. A sok holmibél, a mivel a hajé meg volt
rakva, nem vitt magival egyebet, csak egy hor-
décska likért, két 14dat, melyeket vagy tizenketts
koztl kivalasztott, két puskit, egy nagy tiilkot tele
puskaporral, egy harapéfogét, két rézfazekat s még
nehdny aprésigot. A hajé hitaljdban még tomér-
dek értékesebb tirgy lehetett, de a viz mind meg-
rongélta, aztdn meg amagy sem vihetett volna Ro-
binson beléle, mivel csénakja el nem birta volna.
Keresgélés kozben bedllott az 4r és most sietnie
kellett vissza. A legkissebb szellécske sem lengett
s ugyancsak kellett eveznie, Liogy a szérazfoldet el-
érhesse.

Mér sotét éjszaka bortlt a tengerre s Ro-
binson még vagy egy negyeddéranyira volt a part-
t6l és éppen Gtja hatra 16vé részén kellett a parti
dramlatoktdl tartania. De 6 nem cstiggedett, meg-
feszitette minden erejét s egy 6rai kinos munka
utdn szerencsésen elérte a sziget éjszaknyugati
partjat. Erésen megkototte a csénakot, aztdn el-
aludt azzal a hatdrozott szdndékkal, hogy a hajét
fel nem keresi tobbet.

Reggelre kelve kezdte sorra nézegetni a hozott
targyakat, kiilonosen a két 14da tartalmat. Sok ér-
tékes és hasznos dolgot talilt benniik. Nehdny tiveg
driga asztbort, tobb doboz befdtt czukros gyii-
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mdlesodt, sok finom inget, zseb- és nyakkendét s
egy pénzes laddcskét, a melyben 1100 darab eziist-
pénz, hat duplaarany s nehdny aranyrad volt. A
fehérnemtinek jobban megorilt Robinson, mint a
pénznek.

Volt aztdn a mésik ldddban kevésbbé érté-
kes ghnya és egy csomé eziistpénz. A pénzt el-
tette Robinson a to6bbihez a bakkecske barlang-
jaba, a tobbi holmit pedig vagy hdromszorra el-
vitte lakdsdba.
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XXXVIL

Robinson megtimadja a vadembereket.

Ez esemény utdn vagy misfél évvel tortént,
hogy Robinson ismét vadembereket latott a szi-
get felé kozeledni. Rogton fogta a messzelatét, fel-
méaszott a szikla tetejére és most visszatartott 1élek-
zettel nézte, mitévék lesznek. Ot cs6nakban jot-
tek, mindenikben hatan. Alig hogy kikotottek,
nyomban nagy tiizet raktak, a melyet, szokésok
szerint, koriiltdnczoltak.

Ez utdn nehdnyan eltdvoztak s kig véartatva
két megkotozott embert hoztak el6 az egyik
cs6nakbdl, leoldottdk bilincseiket s az egyiket
nagy bunkéval ugy iutstték fébe, hogy tiistént
foldre rogyott. Most hdrman neki estek, felhasitot-
tdk a hasit és darabokra szedték. A mésik sze-
rencsétlen pedig, a mint litta, hogy a vadembe-
rek figyelmiiket inkdbb agyoniitstt tdrsira for-
ditjdk, kapta magit s elfutott oly sebességgel
mint a hogy az iildozott szarvas szokott. Mire a
vérengzé emberfalék kozil hirman tzbbe vették,
mir jékora egérutat nyert. Egyszerre csak a
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tengernek egy oble utjat 4llja a szegény ildos-
zottnek.

De 6 nem sokat gondolkodik, be a vizbe,
s mivel igen tigyes iszé volt, szerencsésen elérte a
tals6 partot.

Uldozéi kozil ketten szintén a vizbe ugor-
nak, de nem oly iigyes Gsz6k, mint amaz, a har-
madik meg, gy latszik, éppen nem tud az uszés-
hoz, mert megillott az 6bol partjin, egy darabig
nézte tarsait, aztdn egyet fordalt s visszatért a tliz
mellett levé vademberekhez. E pillanatban egy
gondolat villant fel Robinson lelkében: meg kel-
lene ezt a szerencsétlen embert mentenie!

Tistént fegyvert fogott s mivel a szegény
ildozott éppen az 6 lakdsa irdnydba futott, egy
par szbkkenéssel a lelkendezve futé és az 8 ildo-
z61 kozott termett.

De a szerencsétlen, a mint Robinsont meg
latta, elképedt ijedtében; hidba intett, kidltott neki,
az bizony meg nem allott. Az alatt az egyik tildsz6,
a ki gyorsabb fut6 volt, Robinson kozelébe ért. Most
ez a puska agydval Ggy fébe teremtette, hogy egy-
szeribe hanyatt vigta magdt. A mdsik meg ennek
lattdn meghokkenve megallott s méar fogta a nyi-
14t és ivét, hogy Robinsont leldjje. De ez megeldzte
s j6l czélzott lovéssel foldre terftette ezt is. A
mint az 4ldozatra szédnt ember az elsiitott puska
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villdml4sat latta s durranasat hallotta, rogton meg-
4llott, mintha gyokeret vert volna a ldba, azutin
félve, remegve kozeledett Robinson felé, a ki min-
denféle jelek 4ltal iparkodott neki tudtira adni,
hogy nem fogja béntani. Mikor azt4n vAnszorogva
oda ért hozz4, foldre boralt arczezal, fogta Robin-
sonnak a l4b4t s a maga fejére tette. Robinson fel-
emelte s megértette vele, hogy meg fogja védel-
mezni.

Az alatt magdhoz tért az az ember, a kit
Robinson a puskaagygyal f6be iitott volt s irt6-
zatos orditdst kezdett. Robinson r4 czélzott pus-
kéjéval.

De megmentett embere térdre esett s érthetet-
len szavakkal és jelekkel rimankodott neki, hogy
ne 16jjon, annyira megijesztette az elsé lovés, s is-
mételten is Robinson kardjdra mutatott. Ez 4ten-
gedte neki a kardot, mire a mi emberiink nehany
szokéssel ott termett a feltdpdszkods vadembernél,
egyetlen csapéssal levigta a fejét, és a hédolat kii-
1onféle furcsa kifejezéseivel letette a véres f6t a kard-
dal egyiitt Robinson ldbaihoz.

., Most a megmentett vadember Robinson en-
gedelmével a mésik tildoz6jéhez futott, megvizsgalta
a sebét és méd nélkil csoddlkozott, hogy mitsem
latott, mi a sebet ejtette. Az alatt Robinson folyton
éber szemmel tartotta az oblot, hogy nem kozeled-
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nek-e a tobbi vademberek; védettjének meg jelek
altal meghagyta, hogy é4ssa el aholtakat, mert félt,
hogy térsaik valahogy réjok taldlnak akadni. Ro-
vid id6 alatt el is 4sta 6ket nagy tigyességgel. Az-
utdn Robinson elvezette emberét a barlangjiba;
varat még nem merte neki megmutatni. Itt j6l tar-
totta kenyérrel, mazsolasz8l6vel, fris vizzel, aztdn
jelt adott neki, hogy fekiidjék le arra arizsszalma-
vaczokra, mely a barlang egyik zugdban volt. A
vadember ezt meg is tette s mér nehdny percz
malva mély dlomba mertlt.
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XXXVIIL

Péntek.

Robinson csak most nézte meg jobban a
megmentett vadembert. Vagy huszonhat esztendés
lehetett; teste karcst s j6l megtermett s a mily vad
volt arczkifejezése, a mint iild6z6jét megolte, époly
szelld volt most 4lmdban. Arczbére sotétes volt,
de nem olyan mint a szerecseneké, hanem ink4dbb
rézvoros. Nagyoeska sz4jdbdl elefdntesont fehér-
ségli fogsor tindoklott.

Robinson nagyon oriilt, hogy tdjonnan szer-
zett tdrsa olyan jéiztien aludt; ott hagyta a bar-
langban s elment kecskenyija utdn. Nemsokira
azonban megjelent a vadember is s Robinsonnak
ajbol kijelentette furcsandl furcsdbb kifejezésekkel
és mozdulatokkal koszonetét és hédolatat. Robin-
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son meg viszont kifejezte neki, a mint jelekkel le-
hetett, hogy meg van vele elégedve, s ott nyom-
ban tanftani kezdte angol széra. Legel8szsr is meg-
értette vele, hogy ezenttl Péntek lesz a neve. Ezt
a nevet azért adta neki, mivel pénteki napon kertlt
hozz4. Aztdn magira mutatvin, azt mondta: 1r.
Rémutatott tovabba néhdny leggyakrabban hasz-
nélt tArgyra, elmondta angol@l neviiket, s mind-
addig ismételtette Péntekkel, mig meg nem tantlta.
Végre ritanitotta az igen és nem széknak azértel-
mére és kimondésira. Ezek utdn kecsketejbél és
bele apritott 4rpakenyérb8l vacsorat készitett, a
melyet Péntek kiillonts étvigygyal fogyasztott.
Elébb azonban Robinsonnak meg kellett mutatni,
mint kell tisztességesen ennie.

Az elsd éjszaka egytitt aludtak a barlangban.
Virradatkor Robinson felfegyverkezett s Péntek-
nek is kardot advén a kezébe, egyiitt felhdgtak a
szikla tetejére s mivel csolnak sehol sem volt tsbbé
14thaté, elindaltak arra a helyre, a hol a vadak ta-
nyéztak volt. Ez borzaszté latvinyt nytjtott. Ro-
binson félreismerhetetlen jelekkel fejezte ki undo-
rat az ilyen vérengzé emberfalds felett s megparan-
csolta Pénteknek, hogy a szerte heverd testrésze-
ket nyomban takaritsa el.

Ezzel Robinson elvezette Pénteket az & erds-
ségébe. Itt ez titva feledte szdjat csoddlkozdsdban,
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a mint ezt meg amazt az ismeretlen tirgyat meg-
latta. Kiilonosen az a nadrig ejtette bamulatba, a
melybe Robinson bajtatta. Mikor aztin még egy
kecskebdrb6l varrott ujjast adott rd, a mely tiirhe-
téen illett neki, a fejébe pedig egy nytlbér-kucs-
mé4t tett, Péntekbél olyan gavallér legény lett,
hogy még!

Kezdetben Robinson Péntek szdmira a két
vérfal kozti téren rendelt fekvd helyet; maga pedig
a barlangba vontlt, magival vivén minden fegy-
vert s elreteszelve er8sen mind a két bejdrdst.
Nem sokira azonban elmult minden bizalmatlan-
sdga. Alig képzelhetni hiiségesebb szolgit, mint a
milyen Péntek volt. Ugy szerette gazd4jit, mint a
gyermek tulajdon édes atyjit s tdn az életét is sai-
vesen feldldozta volna érte. Pénteknek e'ragaszko-
désén s j6sziviiségén kivil még jeles észbeli te-
hetségei is voltak. Mar nehdny hét mulva sokat
megértett Robinson beszédjébsl s ennek gy meg-
ortlt, hogy arcza szinte stgérzott bele. S ha néha-
néha Robinson angol beszédje kozben egy-egy in-
didnus sz6t hasznalt, a mit téle eltandlt, a szegény
Péntek nem tudott hova lenni oromében. Robin-
son val6sdgos kinecset taldlt Péntekben s ezért is-
mételten is koszonetet mondott Istenének.

Egyszer Robinsonnak eszébe jutott, hogy meg-
vendégeli Pénteket egy kis pecsenyével, mér csak
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azért is, hogy emberhtsra valé 4hitozdsdbél vég-
kép kigybgyitsa. Elindalt tehat egy reggel Péntek-
kel egyiitt azon akol felé, a hol a vigé kecskéket
tartotta.

Utkozben egy vadkecskére bukkant, s mivel
Pénteket a lovésre akarta szoktatni, a kecskére
szélzott s leterftette. Péntek foldre rogyott ijed-
tében, egész teste remegett ; azutdn felgombolta ujja-
s&t s nézte, kereste, ha nincs-e megsebesitve. Mi-
kor aztdn egy kicsit magéhoz tért, odafutott Ro-
binsonhoz, foldre boralt eldtte, adtkulesolta térdeit
s csak nagy nehezen lehetett megnyugtatni. Mi-
alatt Péntek az elejtett kecskét eléhozta, Robinson
1jbél megtoltotte a puskat, aztdn Pénteknek meg-
mutatott egy nagy ragadozé madarat, rd 16tt s a
madar holtan a foldre esett. Most Péntek ijedsége
még nagyobb volt, mint az imént. A puskéta pusz-
titds valamely csoddlatos eszkozének tartotta, a
melylyel minden teremtményt legyen az kozel vagy
tévol, meg lehet semmisiteni. Es istenkép imddta
volna a puskat is meg Robinsontis, ha ez meg nem
tiltja neki.

A j6é kovérkeeskeczomb, a melyet Robinson
nyérson megsiitott, busdsan kértalanitotta Pénteket
a kidllott ijedségért. Felfogadta, hogy soha tobbet
hozz4d nem nytl az emberhtshoz. Robinson ezek
utdn a kiilonféle h4zi teendSkre oktatta Pénteket,
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mi kozben ez igen tantlékonynak és szorgalmas-
nak bizonydlt.

Mennyire oritilt, mikor elészor hozta a maga
készitette kenyeret Robinsonnak, a mely egészen
j6l sikertlt.

A mezei munkdban hasonlé képen igen
igyes és hasznavehetd volt; Robinson is szive-
sebben dolgozott mésod magdval s tobb foga-
natja is volt a munkéjinak. Volt a kivel sz6t
vélthatott, bizalmasan beszélgethetett. Meg is be-
cstilte mindezért Pénteket s feltette magédban, hogy
példa s oktatds 4ltal Ggy fogja nevelni Pénteket,
mint a hogy az atya szokta sajét gyermekét.
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XXXTX.

Robinson oktatja Pénteket.

Alig malt el nehdny hénap s Péntek mar tiir-
hetden tudott angoldl. Elbeszélte Robinsonnak,
hogy kertilt & az ellenség kezeibe. Az indidnok egy
hatalmas torzséhez tartozott, a mely egy masik torzs-
zsel hadborat viselt s ezt az ellenségét le is gybzte.
Csak 6 és még két tarsa kertiltek fogsdghba, a mint
az ellenséget tildézve nagyon is elére nyomitltak.
Elbeszélte tovdbbs az indidnoknak azt a szokésit
is, hogy rendesen valamely lakatlan szomszéd-szi-
getre viszik hadi foglyaikat, ott megolik és meg-
eszik. Robinson azt kérdezte most Péntektdl, hogy
a sziget mds-mds partjan kikoté vadak, mds-més
torzshoz tartoznak-e? Igen — felelt Péntek s el-
beszélte, hogy mér 8 is jart egyszer a Robinson
szigetén; akkor nagy lakomat szereztek, hisz
férfit, két ndét és egy gyermeket ettek volt meg.

Robinson Crusoe torténete. 9



Azt a szérazfoldet, a melynek kékld partjaita
a szigetrdl 14tni lehetett, nag gyon j6l ismerte Pén-
tek. Leirdsdbél megismerte Robinson, hogy az Tri-
nidad szigete. »Ks messze a holdon tal — igy foly-
tatta Péntek — van egy orszdg tenger nélkdl. Ott
fehér emberek laknak hosszi- szakallal. Valahdny
indidn ember a kezeikbe kertil mind kegyet-
lentl kinozzék, megolik és megégetik.« A holdon
tali orszdgon azt az orszdgot értette Péntek, mely
azon a foldon is til van, a hol a hold le szokott
nyugodni és nyilvin a délamerikai szérazfoldon a
spanyolok birtokat gondolta. Ebbél megértette Ro-
binson, hogy azoknak a kegyetlenségeknek a hire,
a melyeket a spanyolok Amerika felfedezésekor el-
kovettek, elterjedt az egész vildgrészen.

»Lehetne-e azokhoz a fehér emberekhez el-
jutnom ?¢ kérdezte Robinson.

~ »Eljuthatnal oda -— felelt Péntek — de két
csénakon.« Eleinte Robinson ezt a feleletet nem
értette s csak kés6bb jutott eszébe, hogy Péntek
valészintlileg kétszer akkora hajét gondol, mint a
csolnak.

Legeldszor is a valldsban akarta Robinson
Pénteket oktatni; azért azt kérdezte t8le egyszer:
»ki csindlta a tengert, a foldet, a hegyeket, az
erd6t 2«

» Benamuki. <
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»Ki az ?¢

»Egy 1d8s ember, id8sebb a tengernél, afold-
nél, a holdnél, a csillagoknél.«

»Hov4 mennek az emberek, ha meghalnak ?«
kérdezte tovibb Robinson.

» Benamukihoz. ¢

»Azok is, a kiket ti megesztek ?

» Azok 1s.<

»Hol lakik az a Benamuki?

»Egy nagy hegyen. «

»HAat te voltil-e mar egyszer néla?

»Nem; fiatal emberek nem szoktak hozz4
menni, csak a mi véneink.«

Robinson most az Istenrdl beszélt neki, a ki
mindent teremtett, a ki l4thatatlan és mindeniitt
jelen van. » Az Isten, szélt Robinson, tgy szereti
az embereket, mint az atya a maga gyermekét s
Ggy is gondoskodik réluk, mint az atya szokott
gyermekeirél. O mindent tud, a viligot rendben
tartja, mint a hogy az atya tartja hdzit, csakhogy
még jobban, mert 6 bolesebb és szentebb, mint a
legbolesebb emberek is.« Némelykor a Szentirés-
bél olvasott neki és Robinson akér hanyszor ta-
pasztalta, hogy a biblidnak egy-egy verse sokkal
nagyobb hatdst tett Péntekre, sokkal jobban ok-
tatta, mint azok a hossz@i beszédek, a melyeket
neki tartott.

a¥
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Péntek igen gyorsan megértett mindent. Ro-
binson a valldson kiviil egyéb ismeretekre is ok-
tatta. S ha aztdn a tanalisba beféradtak, kézi mun-
kéhoz fogtak, a miben Péntek szintén nagy tigyes-
séget fejtett ki. Csak a pusk4dval nem tudott sokdig
megbaritkozni. De Robinson ennek a hasznéla-
tira is tanftotta s Péntekbdl idével igen iigyes
vadész lett,

Méskor Robinson ifji korarél is beszélt neki.
Lefrta az angol virosok nagysigit és pomp4jét,
az orszag jolétét, a szdntéfoldek mivelését, az an-
golok tengeri Gtjait. Hogy a tengeri hajék nagy-
sagarél fogalmat szerezhessen, megmutatta Péntek-
nek annak a ladiknak a maradvényait, mely a
partra vet6dott volt, mikor 8 haj6torést szenvedett,
de a melyet annyira eltemetett volt a.homok és
és iszap, hogy nem lehetett hasznit vennie. Most
mér egészen elkorhadt. A mint Péntek a ladikot
meglatta, igy szélt: »>Hozzdnk is jott mér egy-
szer ilyen hajé.« Ez a megjegyzés nagyon meg-
lepte Robinsont; tovidbb kérdezéskodott s meg-
tudta, hogy egyszer vihar alkalmival hasonlé
ladik arra a partra vetédott, a hol Péntek
atyjafiai laknak. A ladikban pedig tizenhét fehér
ember volt.

»S ti nemde megoltétek s megettétek azokat
az embereket?« kérdé Robinson.
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Péntek csodalkozva nézett gazdijira s igy
sz6lt: »Mi nem 6ltiik meg s nem ettitk meg Gket;
mi csak azolyan embereket eszszilk meg, a kiket a
csatdban elfogunk. Azok a fehér emberek ott van-
nak ndlunk; mi ételt s italt adunk nekik; gy b4-
nunk veliik, mintha atydnkfiai volndnak.¢

Azok a fehér emberek aligha nem az elpusz-
talt spanyol hajé legénységébdl valék — gondolta
magéban Robinson. 8 most megint feltdmadt lel-
kében az a régi szdndéka, hogy hajét készit s elvi-
torldz arra a kéklé foldre, mely a tdvolbél oly hi-
vogatélag int feléje.



134

XL.

Robinson Péntek hazdjdba késziil menni.

Nehény héttel e beszélgetés utdn a sziget ke-
leti partjdnak egyik dombjén 4llottak. A levegd
rendkivil tiszta és 4tlatsz6 volt. Péntek sokéig né-
zett fiirkészé tekintettel a végtelen tengerre; egy-
szerre csak elkezd ugrandozni, thnczolni s ujjongva
felkialt: »>O sromok orome! Amott az én foldem?
amott az én népem !« Szemei csak agy szikréztak
lelkének oromében. Robinson is észrevette a tdvoli
14thatéron azt a keskeny kékes vonalat, s azt kérdezte
Péntektdl: » Szeretnél-e visszamenni a tenépedhez? ¢

»0 nagyon szeretnék !«

»HA4t megint vad emberfalé akarnél lenni?«

>Nem, uram, soha! Péntek azt fogjamondani:
éljetek becsiiletesen, iméddkozzatok Istenhez, igya-
tok tejet, egyetek 4llathtst és ne emberhist!«

»De ha ezeket mondod atyddfiainak, akkor
meg fognak téged &lni.«

Péntek egy ideig gondolkodott, aztdn igy szélt:
>Nem uram, 6k nem olik meg Pénteket, 6k szive-
sen tantlnak; azoktél a szakillas fehér emberek-
t6l is sokat tantlnak. ¢

»H4t akkor eredj vissza a te hazddba! «

»De Péntek nem tud 4&m annyira Gszni!«
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»H4t csindlok neked egy ladikot. <

»J6 lesz, uram, j6 lesz! csakhogy te is elmégy
Péntekkel. ¢

»De a te atyddfiai engem megolnek.«

»>Soha, uram, soha! 6k szeretni fognak téged ;
azt majd megesindlja Péntek.¢ Es most megint el-
beszélte, milyen baritsdgosan bdnnak az 8 atyjafiai
azzal a ‘tizenhét fehér emberrel. Ks Robinson esak-
ugyan komolyan feltette magdban, hogy megki-
sértl az 4tmenetet.

Most Robinson elvezette Pénteket a csénak-
jéhoz, bele iltek s kieveztek a sik tengerre. Péntek
rendkivil tigyesen evezett; kétszerte oly gyorsan
vitte elébbre a csolnakot, mint Robinson. De a t4-
voli hazdjiba valé menetelre nem tartotta a hajét
elegendd nagynak. Mésnap aztin elvezette 6t Robin-
son ahhoz a ladikhoz, a melyet huszonkét év eldtt
készitett, de a melyet nem tudott a tengerig elvinni.
Mér egészen korhadt volt. Ekkora nagysiga hajét
alkalmasnak taldlt Péntek az dtkelésre.

Hozz4 is fogtak tiistént egy hasonlé hajé ké-
szitéséhez alkalmasabb helyen, mint elsé {zben. Pén-
tek azonnal megtalalta az arra valé fit a tenger-
part kozelében. Nagy kedvvel és kitartdssal dol-
g‘0zta,k rajta mindketten reggelt6l napestig, és ha-
rom hénap milva kész volt a ladik. Siméra fara-
gott fatorzsokon szerencsésen lehengeritették a kék
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hulldmokra. Péntek azonnal beleszdllt és a vad-
embereknél szokdsos hosszli keskeny evezéket ne-
kifeszitvén a viznek, nyilsebesen siklott el a tiin-
doklé habokon. A préba minden tekintetben sike-
rult. » Ezen batran elmehetiink — ki4ltott fg] Pén-
tek nagy orommel — még szélben, viharban is.«

De Robinson még nem volt megelégedve. Ott
kozel egy fiatal egyenes czedrusfit szemelt ki, ki-
vagta és Péntekkel 4rbocznak faragtatta. Maga pe-
dig egy héromszogt vitorla készitéséhez latott, a
minek az afrikai tengerparton oly nagy hasznét
vette volt. Ez ugyan nem volt kénnytd munka,
mivel vitorl4i mind megromlottak és vagy tizenkét
.darabbél kellett a vitorlat osszetdkolnia. E nagy vi-
torldn kivil még nehdny aprébb vitorldt is alkal-
mazott a hajé kiilonbozd részén s végil kormény-
nyal is elldtta ladikjit. Ez volt a legfontosabb s
legféradsdgosabb munka. Mindezzel még két hé-
nap telt el. A mint aztén a jdrémi egészen elké-
szilt, Robinson megmutatta Pénteknek, mint kell
a vitorldval s a korménynyal bénni, mivel ez csak
az evezéshez értett. Hogy bamilt Péntek, mikor
l4tta, mint reptl a hajé kedvezd szélben egyetlen
evezdcsapds nélkll, mint lehet konnyt szerivel ir4-
nyozni a merre tetszik! De a tantlékony vadem-
ber nemsokéra a vitorla és a kormany kezelésében
is meglepd tigyességet fejtett ki.




XLI.

Véres harcz a vademberekkel.

Az id8 megint szre fordalt; a huszonhetedik
6sz volt, melyet Robinson e szigeten toltott. Az
ut6lsé hérom esztendét megelégedetten toltotte
Péntek tirsasigdban. A szigetre kertilésének évfor-
daléjat most is tinneppel ilte meg, most is szive
mélyébol rebegett hdlaimat a teremtd Istenhez. De
szive ez egyszer szokatlan szortiltsdgot érzett,
mintha csak sejtette volna, hogy egy év milva
ilyenkor nem lesz tobbé a szigeten.

A nagy esézés idejére a ladikot biztos kiks-
tébe vitte és fadgakbdl csinalt tetével védte az id6
kdros befolydsa ellen. A mint aztdn az esé meg-
szlint, komolyan hozzaldttak mind a ketten az Gti-
késatiletekhez. Az élelmiszerek mér mind egy ra-
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késon voltak s mir mésnap el akartdk hozni a
ladikot a kikotébél. Egy reggelen Robinson a
tengerpartra kiildte Pénteket teknésbékéért. Egy--
szerre csak lelkendezve fut vissza Péntek, agy
hogy Robinson azt hitte, nyomaba vannak a vad-
emberek s tiistént fegyvert ragadt. Még mieldtt
megszélithatta volna ,Péntek gy kidltott : » Végiink
van, uram, végiink van!¢

»Mi baj, Péntek ?«

»Ott lent egy, két, hdrom ladikon vademberek
jottek, egy két hirom ladikon.«

Robinson alig tudta a szegény Pénteket meg-
nyugtatni; egész teste remegett s egyre azt kidl-
totta: » Péntekért jottek, megeszik Pénteket!«

»Sohse félj télik! akarsz-e velem elleniik
menni ?

» Akarok ; majd réjok loviink. De sokan van-
nak 4m !¢

»Se baj, annal biztosabban taldl a lovésiink.
Megteszel-e mindent, a mit neked parancsolok ?

»Meg mindent; Péntek szivesen meghal, ha
te, uram, parancsolod.¢

A derék Péntek nemsokdéra visszanyerte bator-
ségit. Most {ziben megtoltottek hat puskét golyéval
és nagy soréttel. Pisztolyait is megtoltotte Robinson
két-két golybval, koziilok kettdt ovébe tett, felks-
totte nagy kardjat és Pénteket is folfegyverezte egy
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pisztolylyal s egy szekerczével. Azutdn felhdgott
a szikldra és messzelatéjaval latta, a mint hérom
ladikban huszonegy vadember kot ki, magdval
hozvédn h4rom megkstszott foglyot. A hely, a hol
kikotottek, egészen kozel volt s onnét sfirii cserjék
htzédtak egész Robinson lakédsdig. A mint Robin-
son a sziklardl leszillott, Péntek nemesak hogy
nem félt tobbet, de mér alig tudta vdrni az inda-
last. Utnak is indtltak nyomban, kiki hdrom pus-
kéval a vallan, Péntek nyakdban ezen kivil még

e
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egy nagy tdska tele puskaporral és golydval. Ro-
binson erésen meghagyta Pénteknek, hogy mindig
mellétte maradjon, se ne mozdiljon, se ne beszéljen,
se ne 16jjon, mig 6 nem parancsolja. Egy negyed
6réig haladtak a folyé mentén, mig egy sekélyes
pontig értek, a hol konnyen dtgézolhattak s a hon-
nét észrevétlentil a mar emlitett cserjékbe lopéz-
hattak. Mar a mint a kis liget szélére értek, hal-
lottdk a vad emberek szavit,akik csak azerdScske
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egyik kiszogellése 4ltal voltak télik elvilasztva.
Péntek szemei mér csak Ugy villogtak a harezi
vagytél. Kérte gazdijit, engedje meg, hogy
oda kujtorogjon s kémlelje ki, hogy mit csindlnak.
Robinson megengedte. Néhdny percz milva visz-
szatért s elbeszélte, hogy egy nagy fatorzs mogé
rejtdzott, onnét nézte, mint tilték kortil a vadem-
berek a tiizet s mint ették az egyik fogoly htsat.
Egy miésik ott fekszik megkotszve a homokon; az
egy fehér, szakdllas ember s rajta ruba van. Erre
Robinson és Péntek vigydzva el6bbre sompolyog-
tak. Még csak vagy hetven 1épésnyire voltak a vad-
emberektél. Tovibb nem mehettek, mert észrevet-
ték volna Gket. Tizenkilenczen ott tiltek egy korben,
ketté pedig éppen elindilt, hogy eléhozzédk a sze-
gény fehér embert. E pillanatban odastigott Robin-
son Pénteknek: » Vigy4zz! Tégy tigy,amint én te-
szek !« Ezzel két puskét a foldre tett, a harmadikkal
pedig a strd tomegre czélzott.
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XTII.

A harcz kimenetele.

»Készen vagy?« »>kérdé Robinson. Péntek
két puskat egy fatorzshoz tdmasztott, a harmadik-
kal pedig oly nyugodtsdggal czélzott, mintha mér
széz csatdban vett volna részt.

»Ttizet [« sz6lt Robinson s ebben a pillanatban
mind a két 16vés egyszerre eldordtilt. Két vadem-
ber azonnal a foldre tertlt, néhdnya meg volt se-
bestilve, mindny4jan pedig nagyon meg voltak
lepve. Felszoktek helyeikrdl s keresték ellenségiiket,
ki a tdvolbél gyilkol. Nem sokéra észre is vették a
puskdk fiistjét s mindnyéjan oda mutattak. Robin-
son meggy6zbdott, hogy Péntek iigyesebben 16tt,
mint 6 maga. Nyomban eldobta az elsiitott puskat,
eldvette a mésikat s még jobban czélzott, mint
elsé izben. Péntek is készen volt mir a lovésre.
»Tizet! az Isten nevében!« ki4lt Robinson megint.
I'Jjbél hanyatt vigta magét két vadember, de még
tobben kaptak sebet, mint elsé {zben. Most a
vademberek 8rjongd kétségbeesésiikben kegyetlen
orditdst kezdtek és tgy ugréltak szerteszéllyel
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mint az érliltek. Nem sokéra a megsebestiltek ko-
ziil ketten szintén a foldre rogytak.

Itt Robinson megragadta a harmadik puskét
s futott arra, a hol legsiiriibben voltak a vadembe-
rek. Péntek batran kovette, s a mint Robinson to-
rok-szakadtdban kidltani kezdett, Péntek oly iszo-
nyt orditist tett, hogy mér a gazd4jais megsokalta.
A megrémiilt és elképedett vademberek siirfi to-
megén keresztll tortek s egyenesen a megkotozott
fogolyhoz, a kinek két héhérja ijedten futott a
csénakba. Egy sereg a mésodik csénak felé ira-
modott. Robinson intett Pénteknek, mire ez a jé
nagy soréttel megtoltott puskat kozéjik sutotte.
A lovésnek pusztité volt a hatdsa, mivel Péntek
j6 kozel volt hozzdjuk. Hérman estek el egy-
szerre, hogy holtan-e vagy csak megsebesiilve,
azt nem lehetett mindjirt tudni. Ez alatt Robinson
elvigta kardjival az eurépai ember koteleit, labra
segitette és portugall nyelven kérdezte téle, hogy
kicsoda?

»Keresztyén,« felelt amaz latinal. Tobbet ha-
l4los félelmében és kimertiliségében nem tudott
mondauni. Erre Robinson oda nyfjtotta nekirumos
iivegét a mibél j6 nagyot hizott s egy darab ke-
nyérbél is evett nehiny falatot. Elmondta, hogy
spanyol ember s kezdett koszonetet mondani meg-
ment8jének. De Robinson kozbe vigott, mondvén,
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hogy erre most nincs idejiik, a spanyolnak kardot
s pisztolyt adott s igy szélt: »Fel harczra! sljik a
vadakat kegyelem nélkiil!«

Alig érezte a spanyol ember az aczélt a mar-
kéban, tiistént a vadaknak rontott oly hévvel, hogy
magét Robinsont is bimilatba ejtette. Azazember,
a ki még az imént végkép ki volt merilve s a ke-
zét is alig tudta mozditani, most oly erdvel dult,
pusztitott, mint az oroszldn. Robinson pedig készen
allott a lovésre. Pénteket elkiildte a cserjébe, hogy
zavarja ki onnét azt a négy vadembert, a kik oda
rejtéztek, a mit ez gyorsan teljesitett is, maga pe-
dig gyorsan megtoltotte megint a puskdkat.

Ez alatt azonban nehdny vadember ismét ne-
kibatorodott és kiilsnosen egy nagy balvany indi-
4nus neki ment a spanyol embernek. Ez, noha bat-
ran védte magat, mégsem birt az 6rids vadember-
rel s csak nehdny kisebb sebet ejtett rajta, a mi-
nek ez oda sem nézett. Most a vadember megra-
gadta ellenségét, leteperte afoldres akardot akarta
téle elvéenni. A spanyol odaengedte a kardot, de
nyilsebesen kihtGzta 6vébdl a pisztolyt, elstitotte,
mire a vadember szivén taldlva tiistént szor-
nyet halt.

Robinson segitségére sietett a spanyol ember-
nek s oromére ezt gybztesnek taldlta. Péntek sem
vesztegelt ez alatt; megmutatta, hogy ép oly tigyes,
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mint bitor harczos. A menekiild vadak koziil hér-
manaz 6 csapésaité]l mir ott hevertek vériikkben
fetrengve.

Nehdnya még helyt 4llott ugyan, de tigyes
tdmadésdval és hatalmas kardcsapdsaival Péntek
ezeket is lebirkézta. Robinson és a spanyol tizébe
vették a vademberek egy mésik csapatjit. De ezek
azokkal egyiitt, a kik Péntek el6] menekiltek, gyor-
san két csénakba szoktek és teljes erejiikbdl evezni
kezdtek.

Ez megijesztette Robinsont mert tartott t8le,
hogy ha ezek szerencsésen megmenekiilnek, ve-
szedelmet hoznak réja, hogy bosszat forralva to-
megesen fognak a szigetre visszatérni. Azért a par-
ton maradt harmadik csénakba ugrott s intett
Pénteknek, hogy kovesse. Mennyire csodélkozott
azonban, a mint a csénak fenekén egy indidnust
talalt.

T:Tgy meg volt a szerencsétlen kotozve, hogy
egyetlen tagjit sem tudta mozgatni s csak kinos
nyoszorgése aralta el, hogy még él
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XLIIL

Péntek megtaldlja atyjat.

Az a szegény vadember, a ki a esénakban
maradt, hogy ime Robinson a koteleit elvigta, azt
hitte, hogy most 8 rd kerilt a sor. Haldlos félelmé-
ben azt sem tudta, mi tértént kortlotte, csak foly-
tonosan nyogvtt és sohajtott. Robinson biztatta
volna, de nem tudott a nyelvén. Mikor teb4t Pén-
tek oda érkezett a csénakhoz, Robinson 4tadtaneki
a rumos {iveget, hogy adjon bel8le annak a szegény
vadembernek és jelentse ki neki, hogy megszaba-
dalt, hogy nem lesz semmi béntédésa. A mint
Péntek odament a vademberhez s a szeme kozé né-
zett, csak megéllott Amulatdban. Felsikoltott s meg-
vlelte a vadembert, aztdn ujjongott, ugrédndozott
sirt és nevetett, tordelte a kezeit, iitotte sajit fejét

Robinson Crusoe térténete. 10
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¢és mellét, mint a kinek nincs rendjén az esze. Majd
a vademberhez futott megint, csékolta, olelte oly
hévvel, hogy majd agyon szoritotta. Robinson két-
szer is kérdezte, mi a baja? Péntek egy szét sem
tud ott sz61ni. Végre leboralt Robinson eldtt a foldre,
dtkulcsolta a térdeit és zokogva igy szblt: » Uram,
az az én atydm !« De gyermeki sromének és szere-
tetének kifakaddsai még ezzel nem értek véget.
Nehényszor a partra szokott, majd meg vissza a
csénakba, feltdrta ujjasit és atyjanak a fejét csu-
pasz mellére szoritotta. Sok idébe telt, mig az reg
magdhoz tért s mig meg tudta érteni, hogy csod4-
latos médon megmenekilt s hogy elvesztett fiat
megtaldlta. Egy tagjit sem tudta a szegény moz-
gatni, annyira megbénitotta a szoros bilincs. Ro-
binson és Péntek rummal dorzsolték amellét, kar-
jait és 1abszérait. Ezzel eltelt egy féléra s csak
akkor jutottak a menekiilt vadak az eszikbe. Ulds-
zésiikrél tobbé sz6 sem lehetett, mert mar mesz-
szelatéval is alig lehetett 6ket észrevenni. Kiilon-
ben szerencséje is volt Robinsonnak, hogy tiz6be
nem vette éket a tengeren, mert most hirtelen oly
erds északi szél kerekedett, hogy bizonyosan ott
veszett volna Péntekkel egyiitt. A vademberek is
aligha e viharban el nem vesztek.

Robinson most a spanyolhoz ment s megint
egy par korty rumot adott innia. Nem sokéira ug-
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réndozva s nevetve jott Péntek is, ki az alatt aty-
javal beszélgetett.

» Adtél-e atyddnak a kenyeredbél?« kérdé
Robinson.

»Nem biz én, uram,¢ felelt szomortan, »mér
€lébb megettem egészen. ¢

Robinson erre elészedte, a mi élelmiszere még
a tdskdjadban volt, adott bel6le a spanyolnak, a
tobbit pedig elkiildte Péntekkel azoreg vadember-
nek. Alig adta ezt 4t Péntek az atyjanak, mikor
hirtelen kiugrik a csénakbdl, lecsapja a ruhéjat
s fut, mint az eszeveszett, tiiskon bokron keresztiil.
Hidba kialtott neki Robinson, még annak sem 4llt
meg. Csak azt lehetett hallani,a mint a vizbe csup-
pant, hegy az 6blot dthszsza. Alig telt bele egy ne-
gyed 6ra, s ime, Péntek visszaérkezett, de most
mér nem vagtatva, mert egy nagy korsé fris vi-
zet s nehdny kenyeret czipelt. E rovid id8 alatt
megjirta azt a hosszi utat Robinson lak4sdig és
vissza. A fris viz jobban iiditette mindny4jukat,
mint a rum. )

A spanyol ember egy fa drnyékdban leheve-
részett. A harcz izgalmai egészen kimeritették.
Rob.nson mazsoldval kindlta meg, a melyet csak
nagy nehezen tudott a sz{jdhoz vinni, oly merevek
4s dagadtak voltak a tagjaiahossz(i megkotozéstol.
Nem igen szblott, csak tekintete, a melyet folyton

107
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Robinsonra szegzett, rtilta el mély haldjat. Robin-
son megparancsolta Pénteknek, hogy dorzsslje
meg a spanyol tagjait is rummal, a mit az készsé-
gesen teljesitett is, de egyre az atyja felé nézett.
S a mint egyszer észre nem vette, tistént odafutott
a csénakhoz s csak mikor meggydz8dott, hogy az
oreg a csolnak fenekén kinytjtézkodott, sietett
vissza a spanyolhoz.

Az éjszaki szél esdt hozott s indilniok kellett
Robinson lakéséba. Elébb a spanyolt kellett a
vademberek 4ltal ott hagyott csolnakhoz vezetni.
Mivel azonban a menés nagyon nehezére esett,
Péntek fogta s elvitte a hatdn a csolnakig s gyon-
géden az atyja mellé iiltette. Noha a tenger mar
erdsen hdborgott, mégis gyorsan és tigyesen beeve-
zett Péntek az obolbe, s még Robinson a gyalog-
uton oda sem ért, mikor mar ott varta Péntek
s szerencsésen 4tszéllitotta Ot is az obol talsé
partjra.

A két megmentett embernek nem volt jartdnyi
ereje s Robinson ott nyomban fadgakbdl egy
saraglya-félét készitett, raiiltette Sket és Péntekkel
egyiitt szépen elvitte lakdsdig. Itt kényelmes dgyat
vetett nekik, lefektette s betakarta Oket meleg
takarékkal. Mig azok j6iztien aludtak, Péntek az
akolbél el8hozott egy kovér kecskét, s mire az Gj
vendégek felébredtek, mér fel volt talalvaajé leves
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saz izletes pecsenye,a melyet valamennyien 4ldott
étvagygyal fogyasatottak.

Mésnap korin reggel Pénteknek Robinson
parancsira el kellett a tegnapi harcz szinhelyére
mennie. Ossze kellett keresnie mindent, a mit 8k
vagy a vadak ott hagytak s el kellett temetnie a
holtakat s a borzaszté lakoma maradvényait. Pén-
tek mindezt oly pontosan s tigyesen teljesitette,
hogy mire Robinson nehény nap malva oda ment,
mér csak a kiszogell6 erdécskérél ismert rd a csa-
tatérre.



XLIV.

A spanyol s az dreg vadember elmennek Péntek
atyafiaihoz.

Péntek s az 6 atyja meg nem saziintek Robin-
sont rdbeszélni, hogy valésitsa régi szandékit, ha-
j6zzon 4t veliik az 8 hazdjukba. Igérték neki hogy
foldijeik orommel és lelkesedéssel fogjak 6t fogadni
s fejedelmiikiil fogjék tisztelni. De Robinson nem
igen sietett most ezzel. Elébb bd tudébsitist és fel-
vildgositast kért a spanyoltél. Hz elbeszélte neki,
hogy kiviile még tizenhat spanyol és portugall
ember tartézkodik ott, hogy noha a vadakkal bé-
kében és szép egyetértésben élnek, mégis a leg-
sziikségesebb dolgok és élelmiszerek nélkil sziikol-
kodnek. Ok Rio de la Pl4tabél jottek volt, hajéjuk
bérrel és eziisttel volt megrakva, melyet‘Havan-
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néba akartak szllitani. De a part kozelében hajé-
juk egy nagy viharban tonkre ment, nehdnyan ko-
ziilok odavesztek s 6k csak kimondhatatlan szen-
vedések utdn tudtak partra vergédni, a vad embe-
rek kozé. De csak puszta életiiket mentették meg
holmijuk mind elpusztalt. Mar sokszor tandcs-
koztak, mint lehetne valamely keresztyén orszdgba
eljutniok, de mindannyiszor be kellettlitni, hogy
ez lehetetlen, mivel semmiféle szerszdmuk nines, a
mivel hajét lehetne épiteni. A spanyol ember te-
hét azt ajdnlotta Robinsonnak, hozza el az 6 tdrsait
a vademberek orszigdbdl a szigetre. Itt egylitt
épithetnek egy kis hajét, mivel Robinsonnak meg
vannak a hozzé sziikséges szerszdmok; azon aztdn
elmehetnek valamely keresztyének 4ltal lakott
foldre.

“De Robinson lelkében aggodalmak tdmadtak.
Hétha azok aspanyol emberek, ha segédkezet nytjt
nekik a szabadtldsra, hilddatlansdggal viszonozzdk
majd a jot; hitha odaviszik, a hova nekik tetszik,
mit’tehet majd  egymaga annyi ember ellen? Az
6 spanyol vendége azonban er8sen biztositotta,
hogy az & tirsai mind becsiiletes emberek, a kik
még e mellett a nyomor s a szerencsétlenség 4ltal
annyira meg vannak torve,hogy szivesen lesznek
orokre még szolgai is annak, a ki ket megmenti.
O maga a legszentebb eskiivel fogadott srok hiisé-
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get Robinson irdnt; ha sziikséges, még életét is
szivesen odaadja megmentGjeért. Azt ajdnlotta Ro-
binsonnak, kiildje el 6t s Péntek atyjat tdrsaihoz,
s ezekkel visszatérvén, mindnyéjan fridsban fogjik
magukat kotelezni, hogy Robinsont vezet6jiiknek
ismerik s orok hiiséget fogadnak neki.

Hosszti ribeszélés utin végre Robinson en-
gedett. Mar mindent elkészitettek, hogy a sziget 1]
vendégei titra kelhessenek. Egyszerre csak eld4l-
lott a spanyol, a ki elébb maga siirgette legjobban
az elutazdst, azzal a tandcscsal, hogy halaszszék még
el egy idére az atkelést. Ez a tandcsa épuagy tett bi-
zonysagot az 6 okossdga, mint a Robinson irdnti
hiisége mellett. A spanyol ember ugyanis tudomést
szerezvén maganak a Robinson birtokdban levd
élelem mennyiségérdl, arra a meggydzédésre jutott,
hogy az bizony htisz ember szdmira a jové ter-
mésig nem elegendd. Arra meg gondolni sem lehe-
tett, hogy ebbél még egy hajét is el lehessen ltni
hosszt dtra. »Minek hozzuk tehatazokat aszegény
embereket ide, hogy itt aztin nyomorogjanak ?«

Robinson igazat adott a spanyolnak. A sziget-
nek mind a négy lakéja tehdt serényen a munké-
hoz l4tott. Egy hénap alatt fadséikkal feltortek egy
tizszer akkora darab foldet, mint a milyen eddig
be volt vetve. A meglevé gabonit mind vetémag-
nak haszniltdk s az 4j termésig mazsoldval s egyéb
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gyiimolescsel érték be. A kecskenyéjat is szapori-
tottdk Ggy, hogy a meglétt vad anyakecskék hu-
sdval éltek, godolyéiket pedig a szelidek kozé vit-
ték. Mikor a sziiretideje elérkezett, annyi tomérdek
sz616t akasztottak szaritani, hogy lett volna beléle,
ha kisajtoljdk, szdz aké bor. Nem sokéra betakari-
tottdk a szdnt6fold termését is; volt annyi, hogy
béven lett volna negyven ember szdméra két esz-
tenddre és még egy hosszl tengeri Gtrais elegendd
maradt volna.

A mint ez mind megtortént, elvitték a ladikra
a szilkséges élelmet, Robinson a spanyolnak s az
oregnek egy-egy puskét, puskaport és golyét is
adott és megéllapodtak egy bizonyos jelben,a min
megismeri majd dket Robinson, ha egyedtl vagy
tobbed magukkal visszatérnek. Mindketten még
egyszer hitiséget fogadtak Robinsonnak mind a
maguk, mind pedig azok nevében, a kiket maguk-
kal fognak hozni. Péntek gyongéden bhcsat vett
atyjétél; mikor mér elindtltak, még akkor is nyuj-
totta feléje kezeit, Robinson és a spanyol még egy-
szer levették blcstra kalapjaikat, ezzel aztin a
sz6] nekifesztilt a vitorlénak és nyflsebesen siklott
a haj6 a nyugodt tengeren.



XLV.

Vdratlan jovevények.

Mir nyolecz napja miult, hogy a spanyol és
Péntek atyja odahagytdk a szigetet. A kilenczedik
nap reggelén Robinson még dgyaban fekiidt s ép-
pen azt forgatta elméjében, vajjon megérkeznek-e
ma, midén hirtelen Pénteknek az a kidltdsa csap-
ta meg a filét: »Itt vannak, uram, itt vannak !
Gryorsan kifutott, lesz6litotta Pénteket a szikla te-
tejérél s vele egyiitt sietett a tengerhez. De mily
nagy volt esoddlkozdsa, a mint latta, hogy dél fe-
18], teh4t nem Péntek hazdjdnak irdnydbdl, egy
nagy dereglye kozeledik a sziget felé. Robinson
mindjdrt kitaldlta, hogy rajta nem a spanyolok
jonnek. Messzelatéjaval j61 kortilnézett a tengeren
és csakugyan vagy egy mérfoldnyire délkeleten
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egy haj6t pillantott meg, mely horgonyt vetett s
melyet 6 angol hajénak tartott.

Eleinte méd nélkil nagy voltaz 6rome ; nem
sokdra azonban aggodalmai tdmadtak, a melyek
el§vigydzatra intették. Mit keres egy angol hajé
ezen a lakatlan szigeten, mely az angol gyarmatok-
t6l oly tdvol fekszik? Viharok nem vetették ide,
mivel mér hetek 6ta a legszebb id6 jart. Igy okos-
kodott Robinson s nagyon oriilt, a mint ldtta, hogy
nem az 6 lakdsihoz kozel levd obolben, hanem
ett6]l vagy egy féléranyira kotottek ki. A dereglyén
tizenegyen voltak; elébb 6ten szélltak partra s hé-
rom megkotozott embert vezettek magukkal.

» Léatod, uram, sz6lt Péntek, nemesak a vadak
esznck embereket, hanem az angolok is. Amott az
egyik iiti mar a mésikat karddal.«

»Nem, Péntek, meg nem eszik, hanem meg-
vlik egymdst,¢ felelt Robinson szomordan.

»Bizony, uram, a fehér emberek rosszak, csak
te vagy j6.¢

E beszélgetés kozben Robinson messzeldts-
jéval vildgosan latta, mint iiti az egyik jovevény a
misikat egy nagy késsel; a vér megfagyott ennek
l4ttan ereiben. Egy perczig sem kételkedett, hogy
itt gyaldzatos gomosztett van készilében. Sze-
rette volna meggétolni; de mit tehet 8 mésodma-
géval nyolcz veszedelmes gonosztevé ellenében ?
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Es mégis el volt szdnva, hogy akérmi médon, de
megmenti azt a hdrom szerencsétlen embert. Sze-
rencsére a kiséréikkel nem voltlové fegyver; azon-
fellil szerte is szérédtak kisebb csoportokban, nyil-
vén, hogy a szigetet kikémleljék. A hirom meg-
kotozott ember ott maradt a legkétségbeesettebb
4llapotban. '

E kozben beéllott az apaly;a tenger vize Ggy
megapadt, hogy a dereglye, a melyen az idegenek
jottek volt, szdrazon maradt, a rajta.6rszemnek ha-
gyott két hajéslegény. pedig elaludt. A mint az
egyik felébredt s latta hogy a fovényen rekedt a
haj6, nagy zajt csapott, mire valamennyien oda
gytltek a dereglye koré, prébaltdk minden médon
a vizre vinni, de hidba. Ott kellett tehat kortilbelél
tiz éra hosszat vesztegelniok, mig az emelkedd 4r
meglenditi majd a haj6t. Az alatt beesteledik s ek-
kor azt remélte Robinson, észrevétlentil kozeledhetik
majd hozzédjuk. Egyeldre j61 elreteszelt a lakésiba
vezeté minden bejirdst, maga harom puskat fogott
s ugyanannyit adott Pénteknek is. Ezen kivil volt
még kinek-kinek a tlisz8jében két pisztoly s egy éles
kard az oldalin. Igy felfegyverkezve 4t keltek a
patakon és szerencsésen eljutottak egy domb aljin
egy rejtekhelyre, mely a megkostozstt foglyoktél
vagy ot percznyire volt. Itt akarta Robinson meg-
figyelni az eseményeket az &) beilltdig s akkor
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kezdeni meg a harczot. De maskép tortént. I’ng
két 6ra t4jt délutdn mir senki sem volt ott kozel a
foglyokn4l, a kik egy fa alatt iiltek és szomortian
beszélgettek.

»Menjiink !« sz6lt Robinson Pénteknek s nagy
vigyhzattal kozeledett a foglyokhoz.

»Kik vagytok ti, uraim ?« sz6lt erds hangon.
Ne féljetek én meg akarlak titeket menteni.« Evvel
elvigta a koteleket, a mikkel a kezeik meg voltak
kotozve. »En angol ember vagyok és felajanlom
nektek segitségemet. Csak kettecskén vagyunk
ugyan, de béviben vagyunk a puskdknak és
a lovOszernek. Mindenek elétt pedig kovessetek
benniinket ! <



XLVIL

Harcz a zendiilokkel.

A hirom idegen szivesen elment Robinson-
nal. Egy negyedéraj gyaloglds utin egy meredek
szikla tetejére jutottak, a melyre csak az egyik ol-
daton Iehetett felhdgni, igy tehdtatdmad4sté]l nem
kellett félnick, s a honnét kényelmesen lehetett
szertenézniok a szigeten. Utkozben elbeszélték az
idegenek torténetiiket. Az egyik fogoly akint hor-
gonyzé angol hajé kapitanya, a mésik korméanyosa,
a harmadik pedig utazé volt. A hajé személyzete fel-
lizadt a kapitiny ellen s itt a szigeten akartik
megolni. A kapitdny partjdn csak a korményos és
az az utas volt, s ezért nekik is vele egyiitt kellett
volna meghalniok. Most arrél folyt a tandeskozas
bogy mitévik legyenck. A ldzadék egy liget hii-
sében heveredtek s aludtak; Robinson tehit azt
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ajdnlotta, hogy hirtelen réjuk kell tormi s vagy
megdlni vagy foglyokal ejteni. De a kapitiny
figyelmeztette Robinsont, hogy kozottiik csak kettd
a féblinos; ezek bujtogattak fel a tobbieket. Ha
ezeket lehetne elfogni vagy megdlni, a tobbivel el
lehet m4skép is banni; azok aztdn onként meghdé-
dolnak.

Elindaltak. Elébb azonban az idegeneknek
szentfil meg kellett fogadniok, hogy mig a sazige-
ten lesznek, mindenben Robinsonnak fognak en-
gedelmeskedni s ha a kapitdnynak sikerdil megint
az 6 hajéja birtokdba jutni, akkor &tszallitja Ro-
binsont, Pénteket, ennek atyjit s az érkezendd spa-
nyolokat Eurépiba. Erre Robinson az idegenek-
nek egy-egy toltott puskét adott s egyiitt haladtak
a tdmaddsra. De ebben a pillanathan mér szem-
kozt jott velok két ldzadé, akik, a mint Robinsoné-
kat megldttdk, nagy zajt csaptak, s hivtdk tirsai-
kat. Ezek ijedten szoktek fel fekvd helyiikrél. De
most hirtelen a korményos s az utas elsiitotték
fegyveriiket. Az egyik a lizadds egyik tdmaszté-
jat talalta Ggy, hogy azonnal szornyet halt, a m4-
sik 1ovés pedig annak czinkostirsit, a masik f8bi-
nost sebesitette meg Ggy, hogy a foldre rogyott.
Most rogton ott termett mellette a hajéskapitiny
s 1gy sz6lt: » Kérd az Istent, hogy irgalmazzon ne-
ked, mert elérkezett a te utélsé érdd!« S a mint a
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megsebesiilt gonosztévéﬁ megint ordftani kezdett, a
kapitiny a puska agyéval Ggy iitotte fbe, hogy
orokre elhallgatott. A 14zadék koztl a harmadik
szintén sebet kapott, a tobbi hdrom pedig foldre
bortilt s kegyelemért rimankodott. Eletiknek meg-
kegyelmeztek ugyan, de Robinson erésen megks-
tozte Oket, s szigorGan meghagyta, hogy senki le
ne oldja a bilincseiket az 6 tudta nélkil.

A lovésre eldjott az utélsé két 14zadé is. De a
mint kapitdnyukat és Robinsonékat fegyveresen
lattak, 8k is megadtdk magukat. Ezeket is megks-
toztette Robinson és elkisértette Sket Péntekkel és
a kormdnyossal a barlangba, ott aztin a l4baikat
is megkotozték, hogy meg ne szskhessenek.
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Uj lazadok érkeznek a hajérol.

E fényes gyé6zelem utdn Robinson nagy lako-
mét szerzett vendégeinek, a kik nem gydztek eléggé
csoddlkozni gazddjuk torténetén és lakdsa beren-
dezésén. Milyen jél eshetett szegénynek, hogy
hossz id6 utdn megint anyanyelvén beszélhetett!
De a bizalmas beszélgetésre nem volt sok érkezésiik.
Tervet kellett kieszelniok, mint lehetne a hajé6 bir-
tokdba jutni. Még huszonhat ember volt rajta, na-
gyobbéra, a mint a kapitiny mondta, inkdbb csé-
bitott, semmint esdbitd, s6t voltak koztiik olyanok
is, a kik csak a tobbiek erdszakira vettek részt
kénytelen-kelletlen a l4zad4sban s sromest térné-
nek vissza az el6bbi rendhez. Nyilt harczban lehe-
tetlen volt legydzni annyi embert, itt tehdt cselhez
kellett folyamodni. Legelébb is lyukat fartak. a
dereglyén, a melyen a 14zaddk jottek volt, s a viz
ald stilyesztették. Arra szdmitottak, hogy a hajén
lev8 14zaddk, nem gydézvén virni a szigetre kiildott
tarsaik visszaérkeztét, 4j embereket fognak utdnuk
kiildeni. Es csakugyan nem sokdra 4gytszét hal-
lottak Robinsonék. Ez nyilvin akikiildott czinkos-

Robinson Crusce torténete. . : 11
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tdrsaknak szélt, hogy térjenek mér vissza a hajéra.
Ezt a jelt a hajén 1évék hatszor is ismételték, de
mind hidba. Robinsonék pedig nyugodtan ott iil-
tek a biztos véirtdn, akészikla tetején s messzeldték
segitségével folyton szemmel tartottdk a hajét.
Most latték, a mint a mésik dereglyét is a vizre
eresztik, emberek szdllnak belé s a sziget felé evez-
nek. Tizen voltak, jél felfegyverkezve puskdkkal
s més gyilkol6 szerszdmmal, s mikor kozelebb jot-.
tek, a kapitiny rdjuk is ismert. Koztilk csak hér-
man voltak olyanok, a kik egyediil félelembd] csat-
lakoztak a ldzad6khoz. A tobbimind szemenszedett
gazember volt, kiilsnosen pedig a hajémindenes, a
ki most a dereglyét kormdnyozta. Nem sokdra
kikotottek a mésik dereglyétdl nem messze shajé-
jukat messze kihtztdk a szdrazra. Most elkezdtek
tele torokkal ki4ltani: hivtdk a tdrsaikat s mivel
semmi feleletet nem kaptak, korbe 4llottak s elsii-
totték puskdikat. Csak a viszhang felelt az erd6k-
bél s a szikldkrél. Térsaik e nyomtalan eltiinése,
gy latszott, rémiiletbe ejtette 6ket, mert nem so-
kéra megint a dereglyére mentek s eveztek vissza-
felé. Ez meg Robinsonékat ejtette nagy ijedséghbe
8 a kapitdny mér azt hitte, hogy dugéba délt egész
terviik. De a leleményes Robinson még nem vesz-
tette el reménységét. Rovid parancsot adott Pén-
teknek és a korményosnak, a kik sietve eltdvoztak.
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Nem sokédra a tengerparti cserjékben elbtva,
Péntek és a korméanyos elkezdtek hangosan kidl-
tani és egy puskat is elsiitottek. A dereglye meg-
4llott s a l4zadbk orvendve viszonoztik e kidlltdst.
S mire Péntekék tjb6]l meg ujbél kurjantottak,ime
a dereglyebeliek visszafordaltak s folytonos ki-
4ltozés kozott a partra szallottak. Ez alatt azonban
a korminyos és Péntek mind beljebb osontak
s majd itt, majd ott hallattik kidlltdsukat. A l4za-
dék meg folyton kovették a hangok irdnyét, s mi-
kor még mindig nem tudtdk térsaikat meglelni,
csoportokra oszoltak, s kidltozva és 16dozve nyo-
multak mind beljebb. Koztliik esak ketté maradt
vissza a dereglyén 8rnek.
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XLVIIT.

A ldzadok végkép legydozetnek.

Most elérkezettnek l4tta Robinson a tettre al-
kalmas pillanatot. LegelSszor is a dereglyéhez som-
polyogtak egééz neszteleniil. Az 6rok kozil az egyik
leheverészett a gyepen. Még mieldtt felugorhatott
volna, a kapitiny egy hatalmas kardesapéssal ki-
oltotta életét. A mdsik, ki a jobbak kozé tartozott,
térdhajtva esdett kegyelmet, elmondta, hogy 6 esak
kényszertiségbél szegddott a zendtlékhoz s kérve-
kérte a kapitanyt, adjon neki alkalmat s 6 bebizo-
nyitja irdnta hliségét. Robinsons a kapitdny hadi-
tandcsot tartottak, megkegyelmeztek neki s felvet-
ték kisded hadseregiikbe.

Ez alatt Péntekék nagy tigyességgel csalogat-
tak a partitéket erdérél-erddre, hegyrél-hegyre.
Végre ott hagytdk &kel egy ttvesztén a rengeteg
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erdé kozepette, dereglyéjiiktél oly messze, hogy
esténél elébb, még ha megtaldltdk volna isaz utat,
vissza nem térhettek. Robinson eltakarittatta a holt~
testet és elvitette az evezbket a dereglyérél, amely
a bedllott apaly miatt ambgy is a szérazon volt
mér. A kozben megérkezett a korményos Pén-
tekkel s csak hdrom 6rdval utdnuk jott a partiiték
kozil az elsd, s hivta maga utdn a tarsait. Egész
a leroskaddsig elfiradtak, némelyik sdntitotts 6bé-
gatott, hogy 8 mér nem bir egy lépést sem tenni
tobbet. De mily nagy volt a meglepetésiik, mikor
a hajéhoz értek s ott sem az 6roknek sem az eve-
z6knek semmi nyoma! Szézszor is hivtédk az eltint
tirsakat, de semmi felelet! Kdromkodtak kegyet-
lentl s jajgattak, hogy 8k egy eldtkozott szigetre
keriltek sfutkostak ide-oda, mint az driiltek. A mint
kétségbeesésiikben 1gy szertefutottak, Robinson
parancsdra a kapitiny és Péntek a bokrok kozt
négykézlab kozel mdsztak hozzajuk. Eppen'a hajé-
mindenes kozelébe kertiltek, a kit a kapitiny
hangjérél ismert meg s a ki ott beszélgetett mds
két czinkostdrsdval az § szomort helyzetiikrél. A
kapitiny tiizet adott s éppen sziven taldlta a hajé-
mindenest, ezt a f8benjir6 binost. Nyomban ré
Péntek is elsiitotte pusk4jat s lovésétdl egy méso-
dik pértiité esett sebestilten a foldre, a harmadik
pedig rémilten elfutott.
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A mint Robinson a 16véseket hallotta, hango-
san fgy kidltott: »Elbre!« mire emberei sfirfin s
nagyokat toppanva nagy kiabdlds kozt tortek az
ellenségre, agy hogy ezek a sotétben azt hitték,
egy egész drmddia tor redjuk. S mivel védelemre
egyikik még csak gondolni sem mert, Robinson
hangos vezénysz6val »meg4lljl¢-t parancsolt. Most
elkiildte hozzéjuk kovetjét, azt az embert, a ki a
dereglyén maradt érnek s ez gy szélt: >E sziget.
korményzéjénak, ki a kapitinyunknak segitségére
kelt, csak egy szavdba keriil s katon4i mind rakésra
olnek benneteket. Azért ne gondolkozzatok sokéig
s rakjitok le a fegyvert, Ggy mindnyéjatoknak
megkegyelmez, az egy Atkinszt (Etkinsz) kivéve !«
Ez az Atkins volt az, ki a kapitinyt megkostozte. S
a mint a zendiilék mind kijelentették hédolatukat,
el64llott Atkins is, s rimdnkod$ hangon igy szélt:
»Az Istenért, kapitdny, kegyelem ! Hisz én is csak
azt tettem, a mit a tobbiek !«

»Csak add meg magad életre haldlra!« szdlt
a kapitdny, »sorsod folott csak a korményzé
donthet.«

Most megkotozték a 6 blinssoket és elkisér-
ték mindny4jukat Robinson lakésiba. Innét egy
részét elvezették a nyaraléba a misikat pedig a
barlangba a tobbi fogolyhoz.
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XLIX.

A hajé visszahdditdsa.

Mésnap a hajéskapitdny a jobbindulatd fog-
lyokat maga elé rendelte, szemiikre vetette gyald-
zatod tettiiket s kijelentette, hogy a sziget kormény-
z6ja vissza akarja ket kiildeni Angolorszigba. Volt
erre a foglyok kozt nagy jajgatds és riménkodds,
mivel jél tudtdk, hogy Angolorszdgban irgalom
nélkil mind egy szilig felakasztjdk 6ket. » Csak egy
feltétel alatt, folytatta a kapitdny, készakormanyzé
e szandékarsl lemondani, ha segiteni akartok velem
egylitt, még életetek koczkiztatdsdval is, a hajét
vigszafoglalni. «

»Eskiisziink |« kisltdk mindnyé4jan egyszerre.
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A kapitény bizott igéretiikben, mert amuigy.
is tudta, hogy becsiiletes emberek, a kiket mésok
gonoszsiga és/a félelem vitt olyan ocsminy tettre.

Nyomban a munkdhoz fogtak. Még miel6tt
beesteledett, bedugtik az elstilyesztett hajén a lyu-
kat, azutdn sotétben a kapitiny tizenketted magé-
val a két dereglyére ment. Robinsonnal agy 4lla-
podtak meg, hogy a haj6é szerencsés visazafoglalé-
sat két 4gyalovéssel fogja jelenteni. A hajéhoz ér-
kezvén, az egyik hajéslegény felkidltott, hogy eresz-
szék le a hdges6t. A hajén az Gj hajémindenes és
az dcsmester voltak éjjeli 6rokil kirendelve. Ezek
nagyon oriiltek, hogy a mdr tiirelmetlentl vart tir-
saik valahdra visszakeriltek s nyomban leeresztet-
ték a kotélhagesét, melyen a kapitdny és a kormé-
nyos gyorsan felszoktek s a két 6rtazonnal agyon-
iitotték. A hajé tobbi legénységét minden vérontés
nélkil ejtették fogsigba, mivel egyenként alvés
kozben lepték meg éket. Csak az 6 kapitdny sze-
gtlt elleniik. Ez ugyanis, a mint hajékamr4jénak
az ajtajat felfeszitették, résiitotte pisztoly4t a kor-
ményosra s megsebesitette karjat. De azért ott nyom-
ban életével lakolt. Ezzel a hajé visszakertlt igazi
tulajdonosa birtokdba s ez igéretéhez hivenkét 4gya-
Isvéssel adta tudtdra Robinsonnak a vallalat sze-
rencsés végét. El lehet képzelni, ez mily tirel-
metlentil vérakozott egész éjszaka, milyen izga-
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tottsdgban varta a megbeszélt jelt. Most, hogy el-
dordilt a két 4gytlovés, ismét szabadon 1élekzett
és szive mélyébél mondott halat Istennek. Ezen iz-
galmak utdn végre is er6t vett rajta a firadsdg, le-
fekudt, elaludt. De a nagy 6rom miatt nem tudott
sokdig aludni. Folkelt s ismét felhdigott a szokott
vértdjara. S mit latott? A hajé ott horgonyzott a
kis 6bol eldtt, ott himb4lédzott biiszkén a habokon.
A kedvezd idében bétran ide vihette a kapitédny,
Nem sokéra megjelent maga s igy szé6lt:

»Kedves bardtom és szabaditém! Ime ott van
az on hajéja; az 6né az mindenestiil ?«

Robinson annyira meg volt hatva, hogy egyet-
len sz6t sem tudott szélani. Megolelte a kapitdnyt,
szivére szorftotta s oromében csak tgy peregtek a
konnyei..

A kapitdny sok szép holmit hozott Robinson-
nak a hajérél. Egyebek kozt egy egészen 4j, igen
diszes oltozetet és finom fehérnemtit, a mi bizony
nagyon kapéra jott neki. Ezek utdn Robinson a fog-
lyokat mind-a nyaraléba vitette, nemsokdra meg-
jelent maga is ékes oltozetben, ottletlt, maga mellé
tltette a kapitinyt s elévezettette a hdrom f&biinost,
a kikre ezt az itéletet mondta:

»Ti haldlt érdemeltek, de én kegyelembdl 4t-
véltoztatom az {téletet szdmkivetésre. En elhagyom
ezt a szigetet s vissza megyek a hajén Angolorszigba.
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Ti itt maradtok ; de nem gy 4m, mint e sziget urai.
Mert én e szigetet spanyol embereknek engedtem
- 4t, a kiket minden pillanatban vérok. Ezeknek hii-
séggel s engedelmességgel tartoztok. Ha szét nem
fogadtok nekik, akkor egészen tetszésiik szerint bén-
hatnak veletek. Ha pedig j6l viselitek magatokat,
tigy 6k mindenben segitségtekre lesznek. Sorsotok
teh4t kezetekben van; cselekedjetek a szerint! Ti
pedig, sz6lt a tobbi fogolyhoz forddlva, ti szintén
silyos bint kovettetek el; de mi megbocsé-
tunk nektek abban a reményben, hogy e kegyel-
met j6 magaviselet 4ltal meg fogjatok haldlni.«

Robinson eleinte meg akarta virni a spanyo-
lok elérkeztét s csak azutdn akart Gtra kelni. Mint-
hogy azonban a hajé megkegyelmezett legénysé-
gébdl a kovetkezd éjszaka kettd megszokptt, Robin-
sonnak siettetni kellett az elindldst, mert ugymond,
ez a példa konnyen utdnzdsra taldlhat.

Elébb azonban levelet irt a spanyoloknak, a
melyben kijelentette, hogy a szigetet mindenesttil,
gy amintvan,nekik és Péntek atyjdnak ajandékozza.
Meg irta nekik tovdbbé, hogy mit végzett az ott ha-
gyott angolokrél. E levelet s még tobbféle holmit
az angolokra bizta, hogy adjak 4t a sziget urainak.
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Robinson Eurépdban.

1664-ben, deczember 19-én reggel hagyta el
Robinson azt a szigetet, a hol teljes huszonnyolez
esztend6t, két hénapot és tizenkilencz napot toltott.
Nem konnyt szivvel valt meg a szigettél, a mely
tele volt az 6 keze mfiveivel. Nem vitt magéval
egyebet, csak a kecskebdr-kucsmat, a napernyét s
a papagdjt, mint a magényos szigeten toltott életé-
nek emlékeit. Elvitte tovdbbd magdval a barlang-
ban oly rég rejtve tartott pénzt, mely azéta mér
egészen megfeketedett. A kovetkezé év junius ha-
vaban tért vissza szerencsésen sziiléfoldjére, a mely-
t6l harminezot évig volt tavol. Alig volt még ott
valaki, ki Robinsont ismerte. A kapitiny ozvegye
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a kire Robinson a pénzének a felét bizta volt, mikor
mésod {zben indult Guinedba, még élt ugyan, de oly
szegény volt, hogy Robinson nemcsak hogy nem
kovetelte a rabizott Oszeget hanem még egy kis
ajandékot is adott neki. Londonbdl nehdny nap
mulva sziilévarosdba ment. Sziilei mér a fsldben por-
‘ladoztak. Sirjokra boralt s ott sirt-ritt sokdig. Az
atyai hagyaték szétosztdsdndl Robinsonra nem vol-
tak figyelemmel, mert rég holtnak hitték. Elete ‘
fentartdsira teh4t az a kis pénze volt, 4 melyet
magéval hozott.

Londonba visszatérvén, azonnal felkereste a
hajéskapitinyt, a ki 6t Eurépdba vissza hozta. Ez
az alatt a hajésgazdédknak, a kiknek szolgélatdban
4llott, elbeszélte, hogy mentette meg Robinson 8t
magéit és a hajét a zendiildk kezeibél, A hajés
gazdak haldjuk jeléil kétszdz font sterlinget (2000
forint) ajandékoztak Robinsonnak. Hogy igy vérat-
lantl ekkora 6sszeg Dbirtokdba jutott, kapta ma--
gat és elutazott Lissabonba megtudni attéla derék
hajéskapitdnyt6l, a ki 6t Brazilidba vitte volt, hogy
mi tortént az 6 braziliai iiltetvényével.

Szeptember vége felé ért Robinson Péntek ki-
séretében Lissahonba. Az a derék portugall kapi-
tdny még élt és méd nélkil megorilt Robinsonnak.
A braziliai tiltetvényrél a legjobb hireket mondta.
Hiven és j61 kezelték azéta mindig s mér tetemes



173

osszegeket jovedelmezett, a melyeket félre tettek
gazddjuk szdmdra. Robinson tovibbra is megtar-
totta azt az intézét, a ki iltetvényének ily jél vi-
selte gondjdt s a kit hliségeért gazdagon megjutal-
mazott. A braziliai birtok, a melyre méar alig gon-
dolt, most gazdag émberré tette Robinsont. S mi-
vel a becsiiletes kapitiny szegényes sorsban élt
s koranal fogva keresni sem tudott mér, Robinson
vagyonénak j6 nagy részét nekiajindékozta hii sé-
fairkodésa jutalm4dl

Mikor tigyeit mind alegpontosabban elintézte,
(rzékeny bficstt vett a derék kapitAnytdl s ttra
kelt haza felé.

Ez egyszer a szérazfoldi utat valasztotta
Spanyol- és Francziaorszdgon keresztiil. Akadt
‘18 az Utra j6 tdrsasdga részint portugall, részint an-
gol keresked8kbdl, igy hogy egyiitt tizenegyen vol-
tak, hat ar és ot szolga. L6hdton mentek s mind-
nyéjan jél fel voltak fegyverkezve s mivel Robin-
‘son legtobbet utazott s legtobbet tapasztalt, 6t vi-
lasztottik egyhangllag az Gtitirsasig fejévé. Mad-
ridban, ‘Spanyolorszdg f8virosiban, tobb napig
maradtak, hogy nevezetességeit szemiigyre vegyék.
A mint aztdn oktéber vége felé Navarra tarto-
ményhoz koézel értek, mindeniitt azt beszélték az
emberek, hogy a pyrendi hegység franczia lejt6in
annyi mér a hé, hogy lehetetlen 4thatolni s hogy
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mar szdmtalan utas kénytelen volt Pampelondba
viszszatérni.

A mint atitdrsasdgunk Pampelondba ért, meg-
gy6z8dtek, hogy igazat beszéltek az emberek. Itt
is hé boritott mar mindent s kemény hideg jért.
Legjobban Péntek csoddlkozott, mikor a hegyeket
héval boritva létta s érezte a szokatlan hideget.
Mér hiisz napig vesztegeltek Pampelondban, mikor
egy nap négy franczia utas érkezett, a kik tigyes
kalauzokkal minden nagyobb baj nélkil jottek ke-
resztil a Pyrendusokon. Ezekre a kalauzokra biz-
tdk tehdt magukat a mi embereink. Hozzdjuk még
més tizenkét utas is csatlakozott.
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LL

A Pyrendusokban.

Eleinte igen élvezetes volt az utazas. Egy szép
volgyon haladtak keresztiil, a hol a hénak nyoma
sem volt. Nem sokéra azonban hegynek kellett
menniok tekervényes Gton. Végre a hegység tete-
jére értek, a honnét szép tiszta idében Franczia-
orszdg téres viralé volgyeit 14ttdk, holott &k ott
fent térdig gézoltak a héban. Most lefelé fordalt az
at s ez volt a veszedelmesebb része. A jégkérgen,
mely a hé felszinén képzédostt, csak 1épést s nagy
vigyézattal lehetett haladni. Hirtelen nagy vészki-
4ltas hallatszott. Péntek, ki az els6k kozt lovagolt,
bétran elére végtatott s a mint az Gt egyik kanya-
rulatdhoz ért, az egyik kalauzt nagy veszedelemben
latta. Két farkas egyszerre tmadta meg; az egyik
nekiesett a 16 sztigyének, a mdsik pedig oldalvist
ugrott egyenesen a kalauzra és éles karmdt és fo-
gait mélyen végta a szegény ember czombjiba és
karjaba. Péntek fogta a puskdjit; de egy pillana-
tig habozott; hatha az embert taldlja a golyéja!
De ha nem 18, akkor is vége van a kalauznak. Te-
hat Isten nevében! 16tt. S a merész lovés szeren-



17¢

csésen iitott ki, agyén taldlta a farkast. A mdsik fe-
nevad pedig, a mint a 16vést hallotta s a mint l4tta,
hogy egy mésik lovas is kozeledik, gyors futds-
nak eredt.

Nem sokdra egy mésik kaland vonta magéra
az utasok figyelmét. A fenytfdk kozil egyszerre
csak egy hatalmas medve sompolygott el6, a mely
az utasokkal nem torédve lassan haladt a maga at-
jén. De a mint Péntek a talpast észrevette, rogton
leszéllott a lovarél egyenesen utina futott, s mikor
mér jé kozel volthozzd igy sz6lt: » Megéllj, maczké,
egy kis beszédem volna veled !« Amde a medve
nem torédott vele s egykedviien kullogott tovabb.
Most Péntek fogott egy kovet s fején taldlta vele
az 4llatot. Ez ugyan nem f4jt neki, de az ilyen go-
romba tréfit a medve el nem szokta .tirni; meg-
fordalt s egyénesen nekiment Pénteknek. A mi
embertink pedig éppen ezt .akarta s egy csep félel-
met sem mutatott, hanem nevetgélve s incselkedve
majd erre, majd arra tért ki a medve el5] bdmulatos
iigyességgel.

Az utasok csod4lkozva nézték ezt a dolgot
s készen tartottdk fegyvereiket a lovésre. De Pén-
tek kérte dket, hogy ne 18jjenek, mert csak most
kovetkezik a mulatsdg java. Most Péntek egy
nagy tolgyfihoz ért, gyorsan letette a puskajit,
levetette a csizm4jit s macska-iigyességgel maszott
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fel a fira. Az ildozdé 4llat elébb megszaglilta a
‘csizmdt s a puskdt, aztdn uténa mdszott. Péntek
erre egy messze kidll6 dgnak egész a végére mé-
szott s a mint a talpas ide is kovette, elkezdte az
dgat erdsen rézni. Az ing6 fadgon nagyon kényel-
metlendil érezte magét a maczké, akarata ellenére
tdnezolnia kellett, a minek a térsasig, mely egy
helyben 4llva nézte a dolgot, jékedviien nevetett.
De a mint Péntek abban hagyta a rdzédst, a medve
nyomban kozeledett feléje. Most Péntek a fadg leg-
végérdl hirtelen a foldre szokott; ez az dgat any-
nyira mozgasba hozta, hogy a szegény maczké
jobbra-balra imbolygott, s nagy erélksdésébe ke-
riilt, hogy le nem esett. Dormogve fordalt meg s
éppen le akart ereszkedni a fatorzsém, midén Pén-
tek a puskdval mellette termett, a fillébe 16tt, Ugy
hogy az 4llat nyomban halva rogyott a foldre.

12

Robinson Crusoe torténete.
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LIL

Harcz a farkasokkal.

A kalauzok siirgették az Gt folytatdsit, mert
mar esteledni kezdett, az éjjeli széllds pedig még
hérom éranyira volt onnét. A mint mér vagy egy
6ra hosszat haladtak volt, egy keskeny utszorosha
értek. Egyszerre nagy farkasorditist hallottak, s6t
tdvolabbra lattak is egy egész falkdt s a mint a
szorosbél egy téresebb helyre jottek, borzaszt6 14t-
vany taralt fel szemeik elétt. Egy felnyergelt pa-
ripa végtatott lovas nélkil, nyoméaban egy egész
sereg éhes farkas, nem sokdra egy mésik 16 szintén
dithos fenevadaktél tildozve. S a mint meg kiiljebb
értek utasaink, ott 1attdk a két lovast is, a mint
darabokra tépték a farkasok s mér félig fel is faltdk.

Robinson s ttitdrsai 16haldldban végtattak el
a vadak mellett, 16ttek, kiabdltak, hogy elriaszszédk
a farkasokat. Rovid ideig ezek meg is elégedtek
clébbi zsdkményukkal. De Robinson csakhamar
belatta, hogy futdssal meg nem menekitlnek, azért
parancsot adott hogy 4lljanak meg. Leszallottak
szerencséjiikre jé sok fadgat és rdézsét lattak ott
hosszti sorban. E mogott kort képeztek s kozépre
fogtdk a lovakat. A legiigyesebb lovoket elsé sorba
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kellett tolteniok az elsiitott puskdkat. Alig voltak
ezek az elGkésziiletek befejezve, maris jottek minden
feldl a farkasok futva, orditva. Visszatartott 1élek-
zettel vartdk be az utasok, mig egészen kozel jott
a vad csorda, aztin Robinson parancsira egyszerre
tiizet adtak. Embereink jél czéloztak, mert tiz fene-
vad fetrengett vérében. De mi haszna! az elhullot-
tak helyébe két annyi termett s noha utasaink foly-
ton-folyvést 16ttek, a dithos dllatok még sem té-
gitottak. A folytonos lovésnek meg volt az az egy
haszna, hogy a farkasok egészen kozel nem mertek
menni. Most Robinson azt a parancsot adta, hogy
szérjanak puskaport arra a rdzsére és fadgakra, ezt
aztn meggyujtottdk s nem sokdra nagy lénggal
égett a farakds. Ennek megvolt a kivént hatdsa. A
farkasok futni kezdtek mindenfelé s nem sokdra
csak messzir6l lehetett még dithos orditdsukat s
vonitésukat hallani. Egy 6ra milvaa kimerfilt uta-
sok szerencsésen elértek éjjeli szdlldsukra, egy kis
hegyi faluba.

Mésnap eljutottak Toulouse (Tuluz) vérosiba,
a hol a szép meleg idének nagyon megoriltek.
Utazasin Francziaorszdgon keresztiil semmi kiilo-
nos nem tortént Robinsonnal. Parizsnak, Calaisnak
(K4lé) vette atjat, itt atkelt a tengeren s szerencsé-
sen elért Londonba.
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LITI.

Robinson otthon.

Londonban legel8szor is azt az b6zvegyasz-
szonyt kereste fel, a ki annyi szivességgel voltirdnta,
mikor még férje, a hajéskapitiny élt. Ezt magdhoz
vette gazdasszonynak. Nem sokéra azonban meg-
ndstlt Robinson; derék jéravalé feleséget kapott,
és id6k maltdn hdrom gyermekkel, két fitval s egy
lednynyal 4ldotta meg dket az Isten. Az 8 braziliai
birtokdt a portugall kapitiny kozbenjdrdsival j6
dron eladta s helyette Angolorszigban vett birto-
kot, a melyet nagy kedvvel és szorgalommal maga
mivelt.

Az a sok szerencsétlenség, hdnyatds és kiizde-
lem, a melyeket Robinson 4télt, most nyugodt életé-
ben kedves emlékekké valtoztak, melyekrdl csa-
lidja korében csendes esti érakban sromest beszélt.
De még oromestebb hallgattdk az 6 gyermekei, s
orommel olvassa Robinson torténetét mai nap is
minden gyermek.
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